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பாண்டியன்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ 
கம்பெனி லிமிடெட்‌ 


(இர்தியாவில்‌ ள்‌. சாபிசம்‌ 1044] 


தலைமை ஆபிஸ்‌ : மதுரை 
சிறந்த சேவை செய்து வருகிறது. 


7 ஜி த! கலா. டு கு * 
நெருப்பு, மோட்டார்‌, விபத்து 
நுதுமிய 
சகலனிந இன்ஷ்டூரன்ஸ்‌ இட்டங்கள்‌, 
மொத்த ஆள்த்கள்‌ ரூ. 59,50,000 
9 
இளா கள்‌ : 
பம்பாய்‌, அகமதாபாத்‌, 


கல்கத்தா, ராவல்பிண்டி. 
ல்‌ 
பிரதம ஏறெண்ருகள்‌ : 
ட ப்‌ கடச. ௬ குச் ்‌ 
9. & எப. ஹால்‌ லபம்மடட 


மதுரை (௦, 





நரைமயிர்‌ வயோதிகத்தைக்‌ 


1௮ 













நகாயிக்‌ மூகயா௯ கத 
தஇனமையின்‌ தமை தோன்த 
சாயம்‌ சோமக்கான்கறநக்குக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 

சோமத்துக்கு சாயம்‌ பூசி தசய 
சொற்பகாலத்துக்குத்தான்‌. பணைனிய்க 
ரடயின்‌ ேோசமத்துகி கும்‌, கூல்‌. 
கூடியது. தரையை நிச்சயமாகவும்‌, 
துல்ன அயசயமற்று வழி” ஹஸ்மால்‌ 


எவாஸ்மால்‌ ** ரோமநிதுக்கு 
ப ஷிீணையனித்து, அயசியமான 
சாயத்தை சோ ட்காவ்க ளில்‌ 
பே உற்பத்திசெய்து, கான டை 
விவ்‌ கசாசயைப்போக்கி பொோமதி 
தக்‌ சதுப்பாக்குறெ.து. வேணி 
சொத்தில்‌ பவனயரிக்கள்‌ கூட்‌ 
வது ஐருதடகவை கூபயோடித்தி 






சம்‌. ப்ோசி வியிடெட்‌, தானி 
வெட்டி ௬ 872, பல்வ 


3 சொஸ்மால்‌ 





விளிபேேோசன்‌ தர்சன்‌! ச்துயா நூபோடிச்‌ எ ெ்குன் ன 


நரி, தங்கசாலைத்‌ தெதரு, பார்க்‌ டவுன்‌ மதராஸ்‌ 
















மூ நீர கடக்காது நனைவுமேர்காது, 


ஞ்‌ லிஷககரநுமிகளகந்நப்பட்ட கலால்‌ 
ட்யூபுக்கில்‌ வீல்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. 

இட்‌ பந்நனை ர்‌ கத்நப்படுந்தி, வெண்‌ 


மையாக்குவத்ல்‌ 60% சதிக்‌ 
பயனனளீக்க வல்லது. 


௧ இட்‌. ்‌ ஞு 


1. 8॥ 





வீரியோகல்தர்கள்‌ 
ள்ன்‌. பி. டமினாய்காரி ட்‌ கோ 
த்‌ தியா] வியீபெட்‌ 
வன்க ௪௪2 டித்‌ சேதரு 
தயசன்‌ பெட்டி சிரிமி, மாதராள்‌ 


டாக்டர்‌ ெஸ்ட்ஸ்‌. 


டுத்‌ மகட்‌ 'டுத்‌ பேஸ்டூம்‌ 


வ்றாரியிம்‌". | ட்ப்பட்‌ 


அஹ்பபிட்‌. ப (ட! 





எல்லாப்‌ பண்களை ப்‌. பிபாகபெ 
இயற்கையாகவே ல்ல சாகி உக மயே 
வாங்கக்கூடிய கரித்ரா பரிக்வும்‌ கயர்க 
தவைடளைத்‌ தவிர பேறு இண்றிதூம்‌ 
இருப்தி அடைவடுில்ஙலை, கூ வாங்கும்‌ 
பொழுது அவன்‌ எட்பொழுதும்‌ 
ப்ளாணடர்ஸ்‌ எபிரில்பெபெல்‌ பசி 
மூலபில கையே வாக்குகிருன்‌, அறன்‌ 
பிரோசுவேக மணம அவளுக்கு மிகவம்‌ 
பிடித்தமசல்‌ இருக்கி தது. அது அறிக 
கயரததில்‌ வளர்க்கப்பட்டது எனப 
தும்‌ அதன்‌ பதத்தின்‌ மணம்‌ மிக 
ப்ீமலானது என்பதும்‌ அஙளுக்குதி 
செதெளியுயம்‌, 

ப்னளாாண்டான்‌ பச்சை பேயில்‌ ரக 
அணியுங் நின. 











து ௨உயரததமி 
09] 2௮] 


ி.்ராண்டற்ற்‌ க்கி நறு 
உஷை கலக, 8தன்‌ அந்தீயா.. 









கோடை வெப்பத்தில்‌ மலை 
யூற்றுக்களின்‌ குளிர்‌ நீர்‌ 
போன்று அசுவாளமளிப்பது. 
வீட்டில்‌ எப்மிபாழமு தும்‌ ஒரு 


பாட்டில்‌ கையோடு காவலாய்‌ 





வைத்திருங்கள்‌. 
மரபுக்‌ துல து்‌. டாடாஸ்‌ 
நிலை ஓடி கொலான்‌ 


டாம்கோ விற்பன நஇூலாகா 


ம்ம்‌, வாணியர்‌ செெரு, 
த. பெ, மெ. யிர்‌ 
மதராஸ்‌ 


டாடா அடியில்‌ மில்ஸ்‌ கம்பெனி ஸ்பாட்‌ 
ஆ 





ர இட்ட 






நமத | யோன்‌ 


தனா கிய்யிமே நாணா: ஈள்பதை நித ்என்மம்‌ 
ந்து சகோள்றா ங்கள்‌. | 









| சர்ரா ம்பம்‌ 2 நுணா. 
ய்யா நிரு அ ப்பி ம 






த வு ட்‌. ம்‌ 
ச்ம்யிப சனிக்‌ தடைச்‌ பலி! ய்‌! யிற்சி ள்‌ 
சுயாறாமி கங்கள்‌. 





அஜீன்‌ ர்‌ பர ௮.௮ அர அத்தா! ரீனா ஹார்‌ கர 
இயம்‌ ம்‌ குடசுருவாம்‌, 8 வார்‌ / 





இட மிமன்‌ 






ட , நாங்கள்‌ சிக்காட்டி மன்னர்‌. 
/பால்சு கூடட்டகதாற்கினா மாரிக்‌ அடருகுறு. ப. அண்ட சா ங்குளாங்க ராஜயம்‌, ௫ 
குளைப மமாருட்பட்த்கு சணாடாம்‌. / டார்‌ “வ டப ரிபு 



















ர்‌. 


பி 
கீ வி 
॥ "உமது 
ப 
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ட்‌ 
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ட்‌ 
ள்‌ அட " 
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4 








பப ௩" அரிய மச்சங்கள்‌ டல்‌ 
மி சீரி ள்‌ ்‌ 

எ இர்கியாறலக கவாத்து 
க்காணடிருபயது அயரும்‌ இாக்குட்டும்‌. 






[ஆ 8 









அவற்றை சர்ப்பம்‌ அன்பன்‌ ௮. ட்ட சு / ்‌ ட்‌ ்‌ ்‌ 
-இறைற்றை மெல்லாம்‌ சலித்து சடக்தாலி தூது ககாஷ்டி வந்த கார்பே 
சசய்து மரப்பாலம்‌, 





. 
படக எ. 
1 


ஆ ரஸ தது ்‌. பப 


உ 





ம்‌ 85 | 7946 மார்ச்‌ 24 இர்பாம்‌[ 





இதழ்‌ 44 பங்குனி 11 

என்ன சேஇ7 அலை ம ககக சீ 
௯௭௬ அவா பசியாக சகிழ ண்ணி உம்மன்‌ து ப்‌ 
வாழு ௬௧ நரம்‌ 77 ககம டி ௬௯ 24 
வானா சஞ்சாரம்‌ க இசைத்ேேனீ ம்பி 
சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ ககக கல்கி கனை ம்ரி 
பூகழ்‌ வேண்டாம்‌ ரீ க எண்‌. வி. எஸ்‌. ல்‌ கயி 
உடம்புக்கு எண்ணார்‌ கனை பகீரதன்‌ க ல்க 
பனி நி லக்ஷ்மி கல்யாணசுந்தரம்‌ கள்‌ 28 
பொறாமை மகக சச்ஜுாாதி கக பிரீ 
வின்ச்‌ கையில்‌ வாங்விளுண்‌ 2” க்‌ டி. கே. ௪, ல்‌ யர்‌ 
தெய்வமா, மாணிதளு 7 கக்க சா. வீழிரகா கன்‌ ' க கபி 
படித்துப்‌ பார்‌! ர ன்‌ நிமி 
பசப்பா மர்‌ ட சாஜி என ரில்‌ 
காளச்க்ஷ்பம்‌ சாக கக ன்‌ லட 





1 தவல்‌ வில்‌ எவணியாகும்‌ கைகளில்‌ உள்ள பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே, 





குமிழ்தா டு அளித்த தவப்‌ புதன்வர்களுக்குள்ரோ நுதன்மையான புதன்வர்‌ 1 இரண்டா 
யிரம்‌ வருஷங்களுக்கு முண்டு பிறுத்தவர்‌ / எணினும்‌, "எண்று நுணா செதெண்‌ தமிழை ப்பயோன்‌ 
இன்றைக்கும்‌ எண்ணறைக்கும்‌ சிரஞ்சினியாய்‌ விளங்கும்‌ மகா ட 
புருஷம்‌ (அத்தைய தெய்வம்‌ புணைமத்‌ திருவள்ளுவர்‌ தமது 
இத்து இதழின்‌ அட்டையின்‌ காட்டி அளணிக்கிளும்‌. 

சமீயத்தின்‌ இருவண்ணாவர்‌ இருணிழுர தழிழுகத்துன்‌. பை 
இடங்களிலும்‌ கொண்டாடப்‌ பட்டதுபோனல்‌ பெரம்பூர்‌ தமிழர்‌ 
மண்றுத்தின சாலும்‌ கொண்டாடப்பட்டது, ஆனான்‌, பேரம்‌ 
பூசிஸ்‌ மெற்படி வீழூவைக்‌ கொண்டாடிய விதத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ 
விசேஷம்‌ உண்டு, * செதெருவெள்ளாம்‌ தமிழ்‌ நூழுக்கம்‌ சிசழிக்கள்‌ 
செய்வீர்‌ !** எண்ணும்‌ நம்‌ கானத்து யாகாாகணியின்‌ வாக்கம்‌ 
பளிக்கசி செய்யுமாறு, பெம்பூச்‌ தமிழுர்‌ மண்றுத்தார்‌ இருவண்‌ ளூ 
வசின்‌ உருவப்‌ படத்துடன்‌ ஊர்வளம்‌ புதுப்பட்டு சோண்து, ஓன்‌ 
வொரு நூக்கிய விதியின்‌ முனையிலும்‌ நிண்றூ, இருக்குதளைப்‌ 
பற்றிய சொற்பொழுிவுகளை இிகழ்தி திறாரிகள்‌. மேற்படி சன்ஸ்‌ 
வானக்‌ காட்ளிவயை இந்த இதழின்‌ 38-ம்‌ யக்கத்தின்‌ காணனசம்‌, 

பெரம்பூர்‌ தமிழர்‌ மண்றுத்தார்‌ மேற்கண்டவாறு வருஷத்‌ 
துக்கு ஒரு தான்‌ திருவிழாக்‌ கொண்டாடுவ தாடு தின்று கிடா 
மன்‌ வாரத்தோறும்‌ இருக்குறன்‌ வகுப்பும்‌ தடத்தி வருகிருர்கள்‌. 
மண்துத்‌ தரனைவச்‌ வித்வான்‌. கேதாரிகனா சர்மா அவர்கள்‌ 
யாடம்‌ செொொல்லி அருகிறுச்‌. 

தமிம்‌ தயிழ்ல்‌ கனிகளும்‌ தமிழ்ப்‌ பெரியார்களும்‌ இவ்விதம்‌ தமிழுகத்தின்‌ கொண் 
பண்ட மது எனப்து அவளாள்‌ ர்‌ ட அரசன்‌ நு தனிய துஸறுகளின்‌ என்னா விகள்பங்களு£ம்‌, 
னிபரீதன்களும்‌ சேேகிட்டான்‌தான்‌ என்னணரி - தமிழ்தாட்டின்‌. வருஙவ்கான மேண்ணமைவைக்‌ 
குதித்து தாம்‌ என்‌ சகவப்யட சேண்டும்‌ 7 











தமிழ்த்‌ திருதாடு தன்னைப்‌ பெற்று 


ப்ரிடி. பாப்யா 








தாகசுசாதந்தி! பட்ஜெட்‌ 


(௪௮௧௭ அட்வைஸரி கவர்ன்மெண்‌ 
டாரின்‌ கடைசி பட்ஜெட்‌ சென்ம வாரத்‌ 
தில்‌ வெளியா யிருக்கிறது. அது பஞ்ச 
நிவாரண பட்டுஜஐட்டா யிருக்கும்‌ என்று 
பலரும்‌ எதிர்பார்த தார்கள்‌. ஆனால்‌ அது 
।(தாகசாக்தி' பட்டுஐட்டாக அமைச்‌ இருக்‌ 
ட்‌ / வரப்போகும்‌ வருஷத்தில்‌ 43 
கோடி ரூபாய்‌ இர்த மாகாணத்துக்கு 
வருமானம்‌ எதிர்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. இதில 
709 கோடி ரூபாய்‌ கலால்‌ வருமானம்‌. 
நஇிர்சு 74 கோடியில்‌, அயல்‌ ஈட்டு ம்து 
வகைகளில்‌ வருமானம்‌ சுமார்‌ பி லட்சம்‌ 


தான்‌. பாக்கி மியல்லாம்‌ கள்‌, சாராய 
வருமானக்தான்‌. அதாவது நாட்டில்‌ 
எனழைகணனிலும்‌ எனழைகளான இராமகி 


குடியானவர்கள்‌, 0 சழிலானர்கள்‌ இவர்க 
னிட மிருந்து வசுவிக்கப்படுவ து, காட்டில்‌ 
பெரும்‌ பஞ்சம்‌ வரலாம்‌ என்று எதிர்‌ 
பார்க்கப்படும்‌ வருஷத்தில்‌ பரம ஏழைக்‌ 
ஸளிடமிருக்து 13 கோடி ரூபாய்‌ களிலும்‌ 
சாசாயத்திலும்‌ வரி வருவிக்கத இட்டம்‌ 
ப பாட்டிருக்கும்‌ அகியாயத சைப்‌ பற்றி 
வினை த்தாலே பற்றிக்கொண்டு எரிகிறது. 
காங்கிரஸ்‌ மந்திரி சபை எற்பட்டதும்‌ 
முதற்‌ சாரியமாக இந்தப்‌ படுபாதக வரி 
7 கோடிக்கும்‌ தலைநுழமு யாகவவேண்டும்‌/ 


மற்றப்படி இந்து வரவு செலவுத்‌ 
இட்டத்தில்‌ இன்னும எவ்வளவோ குறை 
பாடுகள்‌ இருக்கன்‌ றன. பயங்கரப்‌ பஞ்‌ 
சம்‌ எதிர்பார்க்கப்‌ படும்போது, நிலவரி 
வருலுக்கு வழக்கம்‌ போலவே 8 கோடி 
சொச்சம்‌ திட்டம்‌ போட்டிருக்கும்‌ அசட்‌ 
டுத்தனத்தைப்‌ பற்றிஎவ்வளவோ எமுத 
லாம்‌. ஆனால்‌ இர்த அழகான வரவு 
செலவுத்‌ நட்டத்தை வரப்போகும்‌ காங்‌ 
ரஸ்‌ மக்திரி சபை அடியோடு மாற்றியே 
இரவேண்டு மாதலால்‌, மேற்படி. குறை 
பாடுகளைப்‌ பற்றி விரிவாக எழுஇக்‌ காகி 
சத்தை விணுக்க காம்‌ விரும்பவில்லை, 
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(மீவிவல்‌ எவ்வளவோ குல்லாப்‌ போட்‌ 
டுப்‌ பார்த்தார்‌, காஜா பண்ணிப்‌ பார்த 
தார்‌, காக்காயும்‌ பிடிதி துப்‌ பார்த்தார்‌. 

ஆனால்‌ காங்கிரஸ்‌ எ தற்கும்‌ மசியவில்லை, 

வேவல்‌ காங்கிரணிடம்‌ செய்து கொண்ட 
மீவண்டுமீகாள, தாரம்‌ எழ்படுத்தப்‌ 
போகும்‌ உணவுக்‌ கமிட்டியில்‌ சாங்யாரஸ்‌ 
தலைவர்கன்‌. கலர்து கொள்ள வேண்டும்‌ 
என்பதாகும்‌. 

செண்று வாரம்‌ பம்பாயில்‌ கூடிய காங்‌ 
கிரஸ்‌ காரியக்‌ கமிட்டி வைசிராயின்‌ மறு 
படி. வேண்டுகோளை நிராகரித்து விட்டது, 

இண்று தஇனங்களிடம்‌ செல்வாக்குன்ன 
உாகளாக்கு அதிகாரம்‌ இல்லை! அறுிகாரத்தி 
விருப்பவர்களுக்குச்‌ செல்வாக்கு இலை, 

அதிகாரம்‌ இல்லாமன்‌ வெறுமே உண 
வுக்‌ கமிட்டியில்‌ இருக்துகொண்டிரும்‌ 
பதில என்ன பிரமீயாஜுனமர 

வெறும்‌ ஆலோசனை சொல்லும்‌ வேலைக்‌ 
குத்தான்‌ சாக்காரிடம்‌ எத்தனையோ 
அட்வைஸர்கள்‌ இருகிகிறுர்களே 7 

அவர்கள்‌ காங்கிரஸ்‌ தலையர்கக£க்‌ 
காட்டிலும்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவோ அடக்க 
மாகவும்‌ பணிவாகவும்‌ குறிப்பதுிக்தும்‌ 
அர்சு வேலையைப்‌ பார்ப்பாச்சு னல்லவா 7 

இனத மெல்லாம்‌ வயோரிததுத்தான்‌ 
காங்கிர வைசகீராயின்‌ வேண்டுகோளை 
மனுதிதிருகிகிறது. தேசிய சர்க்கார்‌ ஏற்‌ 
பப்பு, அதிகாரம்‌ பொதுஜன த்‌ தலை 
வாகள்‌ கைக்கு மாறினா லொழிய வைகி 
சாய்‌ எம்பமுத்தப்‌ போகும்‌ உணவுக்‌ 
கமிட்டியால்‌ யாதொரு பலனுமில்லை 
என்று சாதித்‌ திருக்கிறது. 


கல்ல சந்தாப்பம்‌ 
ரரியக்‌ கமிட்டி செய்திருக்கும்‌ மழ்‌ 
ருரு முக்கியமான இர்மானம்‌ மர்இரி 


ர்‌ 


சபை யமைப்பைப்‌ பற்றியதாகும்‌. காங்‌ 
கிரஸ்‌ பெமெஜாரிட்டியாக வரப்போகும்‌ 
ஐக்கிய மாகாணம்‌, பிகார்‌, மதீ மாகா 
ணம்‌, செண்னை, பம்பாய்‌, ஒரிஸ்ஸா நமூத 
லிய மாகாணங்களில்‌ மூஸ்லிம்‌ லீக்‌ அங்‌ 
கத்தினர்களையும்‌ மந்திரி சபையில்‌ சேச்தி 
துக்கொள்ளக்காங்கிரஸ்‌ சம்மதம்‌ தக்‌ திருக்‌ 
கிறது. மெளலானா ஆஸாத்‌ எற்கெனயவே 
இதைச்‌ செய்கையிலே செய்து காட்ட 
நூயன்றாச்‌. அஸ்ஸாம்‌ மர்இரி சபையில்‌ 
வீசு அங்கதிஇனச்களையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொன்ன முன்‌ வகத்தார்‌, ஆனால்‌, லகி 
அதற்கு ஐப்புக்கொள்ளவில்லை, அதா 
வது ஐனுப்‌ இிண்ணா ஐப்புக்கொள்ள 
ஈவில்லை. ஒப்புக்‌ ம கானள்ளாா த இனால்‌ 
கஷ்டம்‌ முஸ்லிம்‌ ஸீக்குக்கும்‌ ஐனுப்‌ 
தஇின்லுவுக்குக்‌ தான்‌. 


இமளாலனானணாவின்‌ கருண 


29 ண்மையில்‌, மெளனாலானு ஆஸாதின்‌ 
காரியம்‌ காங்கிரஸ்‌ வாதுகளிேயே முக்‌ 
கால்‌ வாசிப்‌ பேருக்குச்‌ சம்மதமா யிரா.து, 
காங்கிாரண சட்ட நட்டத்தை முண்‌ 
னிட்டுத்தான்‌ அவர்கள்‌ வாயை கூர்டிகி 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. என்று சொல்ல 
வேண்டும்‌. எனெனில்‌, முஸ்லிம்‌ லீக்‌ 
சமீபகாலத்தில்‌ காங்கிரண எக்கும்‌ திய 
இயக்கத்துக்கும்‌. எவ்வளவு விரோதம்‌ 
செய்திருக்கிறது என்பதைக்‌ காங்கிரஸ்‌ 
வாதிகள்‌ மறக்இருக்க நூடியாது. ஜனாப்‌ 
ண்ணா காங்கிரணின்‌ மீதும்‌ காங்கிரஸ்‌ 
தலைவர்கள்‌ மீதும்‌ நமுகிகியமாக மகாதிமா 
காகி, மெளனாலாண ஆஸாது இவர்கள்‌ 
மீதும்‌ பொழிர்இருகிகும்‌ வசைமாரியை 
யாரும்‌ மறந்திருக்க முடியாது. 

காங்கிரஸ்‌ வாதிகள்‌ எண்றைய இனம்‌ 
மந்திரி சனபகளைக்‌ கைவிட்டார்களோ 
அண்று முதல்‌ முஸ்லிம்‌ லீக்கின்‌ பலம்‌ 
அதிகமாக வக்தது, மறுபடியும்‌ காங்‌ 
இரஸ்‌ வாடிகன்‌ இப்பபாது மாகாண 
மக்திரி சபைகக£ாக கைப்பற்ற முன்வர 
இருக்கிறார்கள்‌ ; எனபவ, லீக்கின்‌ பலரும்‌ 
தன்று அரம்பித்து விட்டது. மெளலா 
ன ணாள த கருணை கொண்று சர்ர்‌ 
காப்பாற்று முயன்றாதும்‌ அது முடிகிற 
காரியமாகத்‌ சோன்‌ றுவில்கை, 


பாரகன்‌ ழ்‌ இதி 


ரீகாகவி பாரதியாரின்‌ அன்புக்குப்‌ 
பாத்திரமான சீடரும்‌, தமிம்‌ மறுமலச்ச 
நிக்‌ கவிகளில்‌ ஒருவரும்‌, தீவிர சாரகப்‌ 
புரட்சி யாளருமான பாரதிதாசன்‌ 
அவர்களுக்கு ஒரு கிதி மூடிப்புத்‌ தர 
வேண்டு மென்து சிலகாலத்துக்கு முன்பு 
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முயற்சி தொடங்கப்பட்டது, மேற்படி 
முயற்சி தற்சமயம்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ 
ஆதரவை இழர்திருக்கும்‌ ஜஸ்டிஸ்‌ கட்சி 
யைச்‌ சேர்க்த சிலரால்‌ பிதொடங்கப்‌ பட்ட 
தாகத்‌ சதோன்றியபடியால்‌, பொது மக்க 
னிடையே அவ்வளவு உற்சாகதணது 
உண்டாக்கவில்லை. அர்தகி ையை 
தட்‌ பொருட்டுச்‌ சமீபத்தில்‌ சர்வ 
கட்சிச்‌ கூட்டம்‌ ஒன்று ஈடர் சதைப்‌ பழ்‌ 
பிப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ படித்து மிகவும்‌ 
மகழ்சசியடைர்தோம்‌, அச்தக்‌ கூட்டத்‌ 
துக்குப்‌ பிறகு, ரிறி வரகுல்‌ சுறுசுறுப்பு 
அடைக்து தற்சமயம்‌ ரூ. அரிச 
வருலா்‌ யிருப்பகாகத்‌ பெதரிகிற து, 


தமிழ்தி தாய்க்குத்‌ தொண்டு செய்‌ 
வோனர அரசியல்‌ கட்ரா வித்தியாசம்‌ 
இன்றி ஆதரித்துப்‌ பாராட்ட வேண்டி, 
யது தமிழ்‌ மக்களின்‌ கடமையாகும்‌. 
*பாரதிதாசன்‌ '' நிதிக்கு இனி பமலும்‌ 
மேலும்‌ துரிதமாகப்‌ பணம்‌ சேசர்ந்து 
மிபருந்தொகை யாகுமென்று எதிர்பார்க்‌ 
கிமரோம்‌. மேற்படி நிதிக்குப்‌ பணம்‌ உதவ 
விரும்புவோர்‌ ஸ்ரீ சி, என்‌, அண்ணாத்துரை 
எம்‌. ஏ. பொருளாளர்‌, கவிஞர்‌ பாரத்தாசன்‌ 
நீதிக்‌ கமிட்டி, காஞ்சிபுரம்‌ என்று விலாசத்‌ 
துக்கு அனுப்ப வேண்டும்‌. 


இளங்கை அன்பர்களுக்கு 


காரியதரிசி ஸ்ரீ பி, கக்தசாமிப்‌ பிள்கள, 
செபொக்கிஷுதார ஸ்ரீ எ. பி, சி, வீரபாகு, 
இர்சு வாரத்தில்‌ இலங்கைக்கு வரு 
கிருர்கன்‌. வ. ௨. சி, நகிதிக்குப்‌ பணம்‌ 
இரட்டுவகர்காகக் கான்‌ வருகிறார்கள்‌. 
மே்படி நிதிவருல்‌ விஷயத்தில்‌ இலங்கை 
யில்‌ உள்ள சேசபக்தி மிகுந்த தமிழர்கள்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பூண உதவி மெய்ய 
வேண்டுமென்று கேட்டுக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


ப்ரீ வ, ௨. சிதம்பரம்‌ பின்னை அவர்கள்‌ 
கப்பலோட்டியது தாத்‌ துக்குடிக்கும்‌ 
இலங்கைக்கும்‌ இடையிலேதான்‌ எண்‌ 
பதை ஞாபகப்படுத்திக்‌ பிகொண்டால்‌, 
அங்கு மகா வீரரின்‌ நாபகார்த்த முயற்ன்‌ 
யில்‌ பூரணமாய்‌ ஈடுபடுதல்‌ இலங்கைத்‌ 
தமிழர்களின்‌ உரிமையும்‌ சகடமையும்‌ 
ஆரும்‌ என்பது பெரியவரும்‌, எட்டய 
புரத்தில்‌ பாரதியார்‌ ஞாபகார்த்தம்‌ எற்‌ 
படுத்தும்‌ முய ற்ரர்யரி /லங்கையிதுள்ள 
தமிழர்கள்‌ மிக்க ஊக்கம்‌ ெகொண்டு நி 
வருவித்து அனுப்பிளுர்கள்‌. அவ்விதமே 
வ. ம... சி. மீதி விஷயத்நுதும்‌ அவர்கள்‌ 
உற்சாகமாக ஈடுபட பவேவேண்டும்‌ என்று 
பவேேண்டிக கொள்கிம்டும்‌, 


வாழ்க சுதந்திரம்‌ 


நர தறைம்பது வருஷங்களுக்குப்‌ 
பிற்பாடு பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்காருடைய 
மனப்பான்மையின்‌ ஓரு மாறுதகைக்‌ 
காண்டும்‌. 

அத்து மாறுதல்‌ சாமாணியமான தல்ல. 

புரட்சிகாமான, பயங்கரமாண, மயிர்‌ 


கிலிர்க்க வைக்கும்‌ மா நுதன்‌, 


தாற்பதுகோடி கறுப்பு மக்களாகிய 
இதிதியர்கள்‌ சுதந்திரம்‌ கேட்பதற்கும்‌ 
சியறுவதற்கும்‌ உரிமை உண்டு என்‌ 
பதை பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ இப்புக்‌ 
கொள்ளுகிறுர்கள்‌, : 

இத்தியர்கள்‌ சுதத்திரமாக வாழ்வ 
தற்கும்‌ உரிமை உண்டு என்பதை 
ஒப்புக்கொள்கிறுர்கள்‌. 

தாம்‌ இஷ்டப்பட்டான்‌ பிரிட்டிஷு சாம்‌ 
சாஜ்யத்தில்‌ இருக்களாமாம்‌. 
இன்னானிட்டால்‌ பிரித்து தனியாக 
வும்‌ போகலாமாம்‌. 

இத்தனை விஷயங்களையும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 
சர்க்கார்‌ சார்பாக, பிரிட்டிதனை பிரதம 
மத்திரி மேஜர்‌ கிளொமெண்ட்‌ ஆட்னியே 
சசால்லி யிருக்கிறார்‌. 


சசாண்னணதுமாத்இரம்‌ அல்ல? அழைசி 
செயனினே கொண்டு வருவதற்கும்‌ 
பிரயத்தனம்‌ தொடங்கி யிருக்கிருர்‌. 


இத்தியர்களக்‌ சுந்து கொண்டு 
இத்தியானின்‌ சுதந்திாத்தை ஸ்தா 
யித்துனிட்டு வருவதற்காக மூண்று 
மந்திரிகளை இத்தியாவுக்கு அனுப்பி 
வைத்திருக்க று, 

ஒருவர்‌ இத்தியா மந்திரி; இன்னொரு 
வர்‌ கடற்படை மாத்திர? ம.ற்சொருவர்‌ 
தம்முடைய பழைய நணயர் சர்‌ ஸ்டா 
போர்ட்‌ கிரிப்ண்‌, மூண்று மத்திரிகளும்‌ 
இங்வலாத்திலிருத்து ஆகாச மார்க்க 
மாகக்‌ கிளம்பிச்‌ செனக்யமாக இந்தியா 
வத்து சேர்ந்து விட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
வாவு நலவாரவாருக, 


௫ டி டட 


இதயா பிரிட்டிஷை ஆதிக்கத்தின்‌ 
கீழ்‌ வத்த பிறுகு, பிரிட்டணிலிரு தீது 
எத்தனை எத்தனையோ தாதுகோஷ்‌ 
கள்‌ வந்திருக்கின்றுன. 


அவர்கள்‌ செய்த காரியமொெல்லாம்‌, 
இந்தியாவின்‌ சுதத்திரத்துக்கு இடை 
பூறுகளைக்‌ கண்டுபிடித்து, சுதந்திரத்‌ 
தைத்‌ தன்னிப்‌ போட்டே யாகும்‌. 

சன பே, பிரிட்டணினிருத்து தாது 
கோஷ்டி, வருகிற தென்ருளே இந்திய 
மக்கள்‌ அவதம்பிக்கையும்‌ சத்தேகமும்‌ 
கொள்வது இயளன்பாகி விட்டது. 


ஆனான்‌, அந்த அவநம்பிக்கையையும்‌ 
அதிருப்தியையும்‌ இப்போது இதுக்கி 
வைக்கு வேண்டியகாளம்‌ வத்துவிட்டது 
போலத்‌ தோன்றுகிறது. 

இரத்தத்‌ தடவை வரும்‌ தாதுகோஷ்டி 
யினச்‌ இத்தியப்‌ பிரச்ணையை வெற்‌ 
காமாகதி இர்க்களாம்‌ என்பதற்குப்‌ 
பல ௬ப சூசகங்கள்‌ பெதெரிகிண்றடன. 

அவற்றின்‌ பிக முக்கியமானது 
மணாரிீட்டி, மெஜாரிட்டி விஷயத்தைப்‌ 
பற்றி மேஜர்‌ ஆட்லி சென்ற வாரத்தில்‌ 
பார்விமெண்டில்‌ தெரினித்ததாகும்‌. 


இந்தியா சுதந்திரம்‌ அடைவதற்கு 
இதுவரையில்‌. குறுக்கே தின்ற முக்கிய 
ம்ர்ணா முட்டுக்கட்டை பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ 
தான்‌ என்று சொல்லவேண்டியதில்கை. 


ந ௬ 





பமேற்படி இவ்ய கைங்கரியத்துக்கு 
பிரிட்டிஷார்‌ இத்தியாவிலூன்ன யாரா 
ளிட்டி, சகூகங்களைப்‌ பெரிதும்‌ பயண்‌ 
பருத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


இந்தியாவிலே ட்ர்ணா சுமூக 
இற்றுமை ஏற்பட்டா ஜொழுயச்‌ சுத்த 
தரம்‌ கொடுக்க முடியாது என்று 
சொன்னி வந்தார்கள்‌. 
அதன்‌ காரணமாக, 
கணி விருத்தென்லாம்‌ புதிய பு. இய 
கோஷ்டிகள்‌ கிளம்பி, ாஸணாரிட்டி 
என்று பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு 
இத்திய அதத்தரத்துக்குக்‌ குறுக்கே 
திற்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. எனவே, 
இந்தியாவின்‌ மெஜாரீட்டியைக்‌ காட்டி 
அரம்‌ ஸமைணாரிட்டிகளுக்கு அளவு சுடத்த 
பலரும்‌ செல்வாக்கும்‌ அதிகாரமும்‌ 
உண்டாயிற்று. 
அன்று பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌. தங்க 
டைய ௬யநல எகாஇிபத்தியப்‌ பிடிப்‌ 


ம்ம்‌ 


கூலை முடுக்கு 


பிதுகாகசு மைஞரிட்டி சமுகங்களைப்‌ 
பயன்படுத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

ஆணால்‌, இண்று அவர்கண்‌ உகை 
திலைமையை முண்ணிட்டு இந்திய விவ 
காரத்தை இழுங்கு படுத்த எண்ணும்‌ 
போது, பண்மாகாரனைப்‌ போனை, வரங்‌ 
கொடுத்தவர்களின்‌ தலமை மேலேயே 
மைளுகிட்டிகள்‌ கை வைக்க மாண்‌ 
வருகிருர்கண்‌. 

தாங்கள்‌ சம்மதித்தா லொழிய இந்தி 
யாவுக்குச்‌ குதநீடஇரம்‌ கொடுக்கக்கூடா 
தென்று மிரட்டுகிறார்கள்‌. 

செண்று வாரம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ பிரதம 
மாத்திர பீம்‌ ஆட்லி பேசும்போது 
மேற்படி பண்மா௬ர எைாணாரிட்டி 
பகோஷ்டிகளின்‌ தலையில்‌ தரு பெரிய 
கல்லைத்‌ தாக்கிப்‌ போட்டார்‌. 

** ரமைனரிட்டியினர்‌ மெஜாரிட்டியின்‌ முன்‌ 
வேற்றத்தைந்‌ தடுப்பதற்கு நாம்‌ அனுமதிக்‌ 
கக்‌ கூடாது!" சாண்றார்‌. 

மேத்படி சகெகெொன்கையைத்‌ தூது 
கோஷ்டியாச்‌. உறுகஇியாகக்‌ கடைப்‌ 
பிடிக்கும்‌ பட்சத்தில்‌, இத்தியப்‌ பிரசினை 
யைத்‌ தீர்த்து வைப்பதற்கு ஒரு பேரிய 
தடை, -- முக்கியமாண தடை, நீங்கி 
விடும்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமின்கீல, 

௫ டட ப 

[இவ்கே இத்தியாவிளேயும்‌ தாது 
கோஷ்டியின்‌ வெற்மிக்குசி சாதகமான 
திலைமை எற்பட்டிமுக்கிறுது என்பதைக்‌ 
காண்கிப்ரும்‌. 

மாகாணத்‌ தேர்தன்களின்‌ பயஞளுகு, 
முண்னிம்‌ னீக்கின்‌ நூட்டுக்கட்டை டண 
சொம்பவும்‌ குறைத்து போயிருக்கிறது. 

உண்மையின்‌, முஸ்லிம்‌ னீக்கின்‌ பல 
சாமன்னாம்‌ காங்கிரஸ்காரர்கள்‌ எற்‌ 
சகசனவே கோட்டையை ஸவிட்டதணுல்‌ 
எற்பட்ட போனி பலமே என்பது இப்‌ 
போது நன்கு வெளியாகி யிருக்கிறது. 

மகாத்மா காந்தி மன்றாடிக்‌ கேட்டுக்‌ 
சகொாண்டபோது எசமாசத்துக்கு வர 
மறுத்த காயிதே ஆதும்‌ ஜின்னா இப்‌ 
போது தமது தவறை மனதுக்குள்ளே 
உணர்நீதுகா ணிருக்க பவவேண்டும்‌. 
மாத்தின்‌. உச்சாணிக்‌ கிளையிரேேயே 
உட்கார்திதிருப்பதில்‌ பயணினல்டனை யெண்‌ 
றும்‌ இறங்க வந்துதான்‌ தீர வேண்டு 
மமெண்றும்‌ றப்‌ தின்னு இப்பிபாது 
அறித்திருக்க வேண்டும்‌. 

இதல்லாம்‌ ஓானவு அவர்‌ பேசி ௬கணி 
விருத்து வெணியாகிறது? மெொொனளாலாணாு 


ஆணாதின்மீது வரம்பு கடத்து அவர்‌ 
வசை பமாழி பொழுிவதிலும்‌ வெளியா 
கிறது? பிரிட்டிஷார்‌ விஷயத்தில்‌ 
*கயிச்ச" நூறையைக்‌ கையாண்டு 
அவர்‌ பேசுவதிலும்‌ வெளியாகிறது. 
ஆனுல்‌ ஐனாப்‌ ஜின்னா இறங்க வந்‌ 
காதும்‌ வராவிட்டாலும்‌, காரியம்‌ எண்‌ 
னமோ தடத்துதான்‌ தரவேண்டும்‌. 


இரத்தத்‌ தடவை வத்திருக்கும்‌ மத 
திரிகள்‌ எதாவது ஐரு சமரச எற்பாடு 
செய்யாமல்‌ இரும்பிப்‌ போக அரும்ப 
மாட்டார்கள்‌! எண்பது இச்சயம்‌, 


ஆனால்‌ விஷயம்‌ வெற்றிகரமாக முடி 
வது, அதாவது இத்திய அதத்திரக்‌ 
கோரிக்கை பூண வெற்று யடைவது 
தமது மதிப்பிற்குரிய காங்கரஸ்‌ தலைவர்‌ 
களின்‌ இராஜ தத்திர சாமர்த்தியத்தை 
யும்‌ பொறுத்திருக்கிறது என்பதைக்‌ 
குறிப்பிட பேண்டும்‌. 

144-ன்‌ ஸ்டாயோர்டு கிரிப்ஸ்‌ 
மட்டும்‌ வந்திருதீத சமயத்தில்‌ மேற்படி 


அம்சத்தில்‌ பல தவறுகள்‌ நேர்த்தன. 

_ இத்ததி நடவை அப்படி யெல்லாம்‌ 
பேகராது என்பதற்கு அமறிகுதிகள்‌ 
காணப்படுகின்றன. 


தூதுகோள்டி வந்து சேர்வதற்கு 
முன்னாளேயே காசியக்‌ கமிட்டித்‌ தலை 
என்க கூடி, தூதுகோஷ்டியுடண்‌ 
பேச்சு வார்த்தை நடத்துவதங்குப்‌ பிரதி 
திதிகளைப்‌ பொறுக்கி யிருக்கிருர்கள்‌. 

ஸ்ரீயுத வள்ளபாய்‌, பண்டித ஐ வாஹர்‌ 
லால்‌, மெளாலாளு மாது ஆகியவர்‌ 
கணிண்‌ பேச்சுக்கணிபீன சமரசத்தில்‌ 
ஆசையும்‌ தன்ல முடினின்‌ நம்பிக்கை 
யும்‌ ததும்பிக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. 

இப்படியாக, என்லாப்‌ பக்கங்களிலும்‌ 
தூது கோஷ்டியின்‌ வெற்றிக்குரிய ௬ப 
சகுனங்களை யே காண்டுபிரும்‌. 


க்‌ ௪ நு 


இத்தியாவுக்குப்‌ போகும்‌ மூன்று 
மத்திரிகளின்‌ தாது பனிக்க வேண்டு 
மமன்பதற்காக பிரிட்டனிலுள்ள இவ்‌ 
வொருவரும்‌ ஆண்டவசளைப்‌ பிரார்த்தகை 


சய்ய வேண்டுமெண்று பிரிட்டிஷ்‌ 
காண்டர்பரி  ஆர்சிபிஷப்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறுர்‌. 


தாமும்‌ அத்தப்‌ பிரார்த்தனையிே 
மானமாரக்‌ கலத்து கொள்லி ரோம்‌, 
வந்தேமாதரம்‌ ] 
வாழ்க சுதந்திரம்‌ 1] 


சென்ற இதழின்‌ வவெணியாண கானப்க்ஷ்பதி துணுக்குக்குப்‌ பரிசு பெத்துகுர்‌ 2 


மீகாானசர்‌. 


கூ. எண்‌. பஞ்சாயமகேசண்‌, 
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இசைத்சேனீ 


மது சீனியர்‌ அித்வாண்களில்‌ எணிதில்‌ 
கவச்சிசி கொடுக்கும்‌ காதப்‌ போழுிவுன்ன 
சாரீரம்‌ படைத்தவர்‌ செம்பை வைய்‌ இயணு 
தய்யர்‌, ௨ செண்டனாயினல்‌ நடத்த அவரது 
கரிசேரி வழுக்கம்யோள்‌ ஜோரா விருத்த தென்‌ 
பது சொன்னத்‌ ர தவையின்கிம, மாாயசயமாசணவ 
சென்கீள, காம்போதி, ஆயி, ஆண்முகப்சியா, 
ஸி த்துபைனி எண்று பல ராகங்களிளாத்‌ 
தாரசணமாயிப்‌ பாடிச்‌. * இரத்தயாாக " 
'வாசிஜுதன' கிருதிகளும்‌ அவைகணிண்‌ திர 
கன்‌ வரங்களும்‌ கூருட்டன்‌ புரட்டன்‌களு 
டண்‌ அமோகமாயிகுந்தண. அடிக்கடி "சயசஷ்‌" 
செகாடுித்தும்‌ பாக்கு. வாத்‌ இயங்கின ச ற்சாகம்‌ 
பநுத்தும்‌ மேடைப்‌ பழக்கத்தை போரகயோ 
விலும்‌ அ கயாண்டார்‌. 


பாவத்தையே நூதனண்மையாகக்‌ கொண்டு 
பாழும்‌ வித்வாண்களின்‌ எம்‌. எம்‌. தண்டபாணி 
சேதிகள்‌ ஒருவரி. செொண்டனைவின்‌ ரி. ரிகட்ட 
அகராது கசிசேரியில்‌ பைரவி விண்தசரமாயும்‌ 
அருமையான பாவ சங்க இகர டனும்‌ கூருக்க 
மசகு இருத்தது. தன்யாரிவயை அடுத்ததாகள்‌ 
சசசன்னனாம்‌.  ரரகமாானிஸ க வழக்கம்போன்‌ 
உணர்ச்சி த தும்பி வயிரும்‌ தது. 


மீச செண்கனாயின்‌ ஓஒ, பீசு. பட்டம்மாண்‌ 
சசகம்‌, தானாம்‌, பன்னனிக்‌ கசி செய்தசர்‌, 
காஹாயப்சியா திதாணமசயும்‌ ஸ்படிகம்‌ 
போண்ற கெளிவு சஞ்சாரவ்களுடனும்‌ வணம்‌ 
பாய்‌ இருத்தது. சரவண பவ குகனே "எண்று 
பல்னனியில்‌ அவ ரு க்கு. இயன்பானா வச்‌ 


சிறப்புக்‌ கண்டது... தானம்‌ பாடுவதின்‌ 
இண்னும்‌ மேண்மை யடைய இடம்‌ கண்டு, 
டி சு ட 


(சி௫ன்களையில்‌ 72௨ எம்‌. தரி. ெணளி (கும்கி 
என்‌ வீணறகானம்‌ குறிப்பிடத்‌ தக்கது. பரிருது 
வானா மீட்டும்‌, கமகப்‌ செொழிவும்‌ சிகாண்டு 
இகண்பிமா ஹரிணியும்‌ சங்காராபரண த்துடண்‌ 
வாசித்த  ரசகவமானிஸைையும்‌.. திதாணமாயும்‌ 
அழ்காயு பரிரு ந்தன. 

ச்ம்‌ இருரிசியில்‌ எம்‌. எண்‌. ேமோஹணும்‌ 
பான்‌ தடித்தாரக்‌ குரனின்‌ பத்துவசாணி, காம்‌ 
சோபோதி ரசகவ்களளையும்‌ அதித ராகங்களில்‌ 
சருப்படிகளையும்‌ இிறும்படக்‌ கையாண்டார்‌. 








டிக்கெட்டுகள்‌ 2 


ரன பபப குரவுரம மய ய யம்‌ பொட ப்ப பவ பயப்‌ மல்‌ வலய உணு க கய உக வண க.க கன அன பணை பணை டண புணை யான வப: 


புரசவாக்கம்‌ சங்கீத சபா 








_ ட ச்ஷீ 
- ஆடனருத - ராதா 
பரதநாட்டியம்‌ - அபிருயம்‌ 
24-10 சனிக்கிழமை மாலை 6 மணிக்கு 
மியூஸீயம்‌ இயேட்டரில்‌ 


(ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலஷ்மி பதங்கள்‌ பாடுவார்‌ 


ம்‌ இ 


மரி செண்ரணாயின்‌ எ. ண்‌, அணத்கு 
கோபானளணிீன்‌ பாட்டு கவனத்தை யிழமுத்குது. 
பூசண ச த்இசிகா, மீேதாடி ராகங்களினிரு ந்து 
"தாயே வசசோதா" கருப்படியின்‌ திரவன்‌ 
ஸ்வரங்ககரிலிருந்தும்‌.. அவரது ஸானாமும்‌ 
ேதர்சிசியும்‌ நன்கு வெளிப்பட்டன, 

13௨ இருச்ரியில்‌ டி, என்‌. ெவெசுப்ரமணிய 
பிண்ட நய சசரி ரத்தில்‌ நன்வழியுடன்‌ தட 
பாவி ரீச்குத்ணத ஆலையை சசய்த து ட்ர்ணாயம்‌ 
சுவர்த்தது. 

ரீக. சென்னையின்‌ நந்துளா ஸ்ரீரசமமூர்த இ 
ஷானாசி சிறப்புடனும்‌ அரிய சாதகத்துட, 
மேோதோடியையும்‌ ன ந்துகு தயராது" கிருஇிவயை 
வும்‌ ணியாளிசையாய்ப்‌ பாடினார்‌. 
வரச அய்யர்‌ நய சாரிரறும்‌, பிர்க்காய்‌ 
போமுிடன்‌ நிதானமூம்‌, இழுங்கு பரணியும்‌ 
மேகாண்டு பிலஹரி, பத்துவாரணி சாவ்களையும்‌ 
அறைய கின்‌ இரு இிகளையும்‌ வாணாஙப்யபாச ய்‌ 
கயங்விணார்‌. 

ரர இருசிரியரின்‌ கட்ட கமலா இருஷ்ண 
மர்த்தியின்‌ ஒருமணி ேதோக்‌ கச்சேரி, உயர்த்த 
சகமா யிருத்தது. இணிை நிறைந்த திர்சுக்‌ 
குரனில்‌ பூர்வி கன்யாணி, ஆர பரி, சுபபிந்துவ 
சசணீ, பீமா ஹனாம்‌, யதுகுளகாம்யோதி 
என்று ராகங்களை அமோகமாய்ப்‌ பொழுிந 
தார்‌, *தகுமோருூட”, "ராகவனை" உருப்படிகள்‌ 
அழுகாயிரு நீதண. . டட கம 

அன்று சென்ரினாயில்‌ பாடிய எம்‌, எஸ்‌. சென்‌ 
வயப்‌ பிண்களை அய்யங்காளிண்‌ ஒரு பாணி த ர்ஸ்‌ 
கசிரீசரியும்‌ குறிப்பிடத்‌ தங்க து. தடுத்தா 
னர ரி இதழின்‌ தன்ன ஸானாயசவத்துடன்‌, 
சிகணரீளை, தாங்க்‌, தேவமா்னோஹரி சாகங்‌ 
களையும்‌ கருப்படிகளையும்‌ நற்சொருபங்க 
னாவ்ச்‌ சித்‌ இரித்தார்‌. 

[8௨. இருசிசியின்‌, மதுரை பி. எம்‌. வெங்கட 
கஇருஷணைண்‌, பெனணி, தோடி, கள்யாணிராகவ 
களையும்‌ "உண்ட தி", “நின்னுவினு' உருப்படி 
கணின்‌ நதீரவன்‌ ஸணவரவங்களையும்‌ தேர்த இயசய்‌ 
வழு ங்வ்ளுரி. 

அன்று சென்ரினாயின்‌ பாடிய எனான்குடி 
ஹானாண்யம்‌, தய சாரிரநும்‌ நாளாறிக்கு காழி 
யும்கொண்ட இளம்‌ பாடகர்‌. தாட்டக்கு ஸ்சி 
சிறப்பா எபிருத்தது. ஹித்சேதோனம்‌, கர 
சாகங்களும்‌ அவரி இிறுமைவயை விணக்கிண. 





| ணன கணவனை பகனக கள கன கன என பானை பனகன. கணட: வன எட பண்ட ணட பான ணட ன பண ட 
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அத்தியாயம்‌ 9 
மகேந்திரர்‌ சொன்னார்‌ 7 


சிவசாமிவிம்மிஜய்வதற்குச்‌ சிறிது 
கேரம்‌ கொடுத்துவிட்டுத்‌ குண்டோ 
தரன, ** தாயே/ தென்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ 
*ஆக்கப்‌ பொறுத்தவருக்கு ஆறப்‌ 
பொறுக்கவில்லையா 7' என்று ஒரு பழ 
மொழி உண்டு, தாங்களும்‌ ஒரு வேளை 
கேள்விப்‌ பட்டிருப்பிர்கள்‌, இத்தனை 
நாள்‌ பொறுத்திருக்தவர்கள்‌, காரிய 
சித்தியடையப்‌ போகும்‌ சமயத்தில்‌ 
பொறுமை இழக்கலான்‌ 7'' என்றான்‌. 

*குணமடோகரா! எனக்கா நீ 
பொறுமை உபதேசம்‌ செய்கிருய்‌ 7 
ஒன்பது வறராஷ காலம்‌ பகைவர்களின்‌ 


ஈகரில்‌ சிரக்கதியாய்‌ நிராதரவாய்‌ 
உயினர வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கதவ 
ளுூச்கா பொறுமையை உபதேசிக்‌ 
கராய?” என்று சிவகாமி கொதிப்‌ 


புடன்‌ கேட்டாள்‌. 

“தாமே! தங்களாக்குப்‌ பொறுமை 
உப த௫ிச்சவில்ல்‌, என னுபைய சக்தி 
யின்னமமையைத்கான்‌ அவ்விதம்‌ வெளி 
யிட்டேன்‌. இராமாயண கதையில்‌ இன்‌ 
ஜெரு கட்டத்தைத்‌ தங்களுக்கு ஞாப 
கப்‌ படுத்த விரும்புகிமேறேன்‌. அசோக 
வன த்தல்‌ எனதயைக்‌ கண்ட அனுமார்‌ 
பிராட்டியைதக்‌ தன்னுடன்‌ புறப்பட்டு 
வக்து விடும்படி, கோரினார்‌. இராம 
ரீட.ம்‌ பத்திரமாய்க்‌ கொண்று போய்ச்‌ 
சேர்த்து விடுவதாகச்‌ சொன்ளூர்‌, 
ஆனால்‌ சீதாதேவி அனுமாருடன்‌ வரு 
வதற்கு மறுத்து விட்டார்‌...... ॥”” 


“குண்டோதகரா/ சீதாதேவியின்‌ 
உபமானறத்கை எதற்காகச்‌ சொல்‌ 
இருயர்‌ சான்‌ அசிதாதேவரி அல்ல); 


மிதிலையை ஆண்ட ஜனக மகாராஜா 
வின்‌ புத்ரி அல்ல, யாழைச்‌ சிறுபியின 
மகன்‌ கான்‌...” 

"தேவி! நானும்‌ அனுமார்‌ அல்ல. 
உருவத்தில்‌ எதோ ஓரளவு அக்த 
இராம தாதனை ஒத்திருக்‌ேேன்‌ / 
அனால்‌ அவருடைய சக்தியிலே லட்சத்‌ 
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இல்‌ ஒரு பங்கு கூட எனக்குக்‌ கிடை 
யாது. இந்த வாதாபி ஈகரத்தைத்‌ தனி 
யாகக்‌ கொளுத்தி எரித்து விட்டுத்‌ 
தங்கா அழைத்துப்‌ போகும்‌ சக்தி 
எனக்கு இல்லையே! என்‌ செய்வேன்ரீ” 
1௮/ மறுபடியும்‌ என்‌ பாழும்‌ 
சபதத்தைக்‌ குறிப்பிடுகிறாய்‌. அதைத்‌ 
தான்‌ நான்‌ கைவிட்டு விட்டேன்‌ 
என்று சொன்னேனே 7 என்னை உன்‌ 
ஜோேடு அழைத்துப்‌ போகும்படிதானே 
ம்சால்க்ேன 7......” 
“அம்மா! இதே வீட்டில்‌ இதே 
இடத்தில்‌ நின்று, மாமல்லர்‌ தும்‌ 
முடன்‌ வந்துவிடும்படி தங்களை வருஈஇ 
வருக்தி அழைத்தார்‌. தாங்கள்‌ 
வாதமாக மறுத்து விடடாகள்‌, "என்‌ 
சப,தத்தைஙிளறவேற்றி விட்டு என்னை 
அழைத்துப்‌ போங்கள்‌ என்றீர்கள்‌. 
அதை யெல்லாம்‌ நான்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டும்‌ 
இருந்தேன்‌. இப்போது மசமலவலர்‌ 
சபதத்ணதசு நிறைவேற்றுவதற்கு 
ஆயத்தமாகப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டி.ருக்கிறார்‌. தேவி/ காளை விஜயதசமி 
யன்று கிளம்புவதற்கு கான்‌ பார்த 
இருக்கிறது. எல்லாம்‌ உத்தேசப்படி 
நடர்தால்‌ சரியாக இன்னும்‌ ஒரு 
மாதத்துக்குள்‌ வாதாபி கோட்டை 
யைப்‌ பல்லவ சைனயம்‌ ரசுழர்து 
முற்றுகை இடும்‌. தங்கள்‌ கண்‌ 
முன்னால்‌ தங்களுடைய சபதம்‌ நிறை 
வேறுவனதைப்‌ பார்ப்பீர்கள்‌. அதைரி 
யத்துக்கு இடங்‌ கொறுக்காமல்‌ துண்‌ 
னும்‌ சிறிது சாலம்‌ இருங்கள்‌ ...... ்‌ 
“குண்டோதரா! கான்‌ சொல்வதை 
ரீ புரிக்து கொள்ளவில்லை. என மன 
தையும்‌ நன்றாய்‌ அறிக்து கொள்ள 
வில்ல. அதைரியத்தினாலோ, அலலது 
பொநுமை இழக்தோ கான்‌ பேச 
வில்லை. எனக்காக இன்னொரு பயங்க 
யுத்தம்‌ ஈடப்பதைத்‌ தடுக்க விரும்பு 


கிறேன்‌. என்‌ வாழ்க்கையில்‌ கான்‌ அது 
பவித்த செல்லாம்‌ போதாதாரீ அத்த 
சமயம்‌ எதோ ஆத்திரமா யிருக்‌ 
தீது? அதணுல்‌ அப்படிச்‌ சபதம்‌ 
செய்து விடடேன்‌. இப்போது நினைத்‌ 
துப்‌ பாத்தால்‌, அது மூடத்தனம்‌ 
என்று தோன்றுகிறது. யுத்தம்‌ என்‌ 
ரூல்‌ என்னென்ன பயங்கரங்கள்‌ 
நடக்கும்‌ 7 எத்தனை பேர்‌ சாவார்கள்‌ ரீ 
எத்தனை குற்றமற்ற ஐனங்கள்‌ கஷ்‌ 
டங்களுக்கு உள்ளாவார்கள்‌ 7 வெற்றி 
தோல்வியைப்‌ பற்றித்தான்‌ நிச்சயம்‌ 
என்ன சொல்ல முடியும்ரீ இந்தத்‌ 
துரதிர்ஷ்டக்காரியின்‌ நாடப்‌ பிடி 
வாதத்துகீகாக அம்மாதிரி கஷ்டங்கள்‌ 
எ ற்படுவதை கான்‌ விரும்பவில்லை, 
அதனால்தான்‌ என்னை உண்பிளுடு 
அழைத்துப்‌ போகச்‌ சொல்லுறேன்‌ ட்‌ 
ட்டது ௪வகாமி. 





இத ங்கு என்ன மறுமோழி சொல்‌ 
வ து. என்று தெரியாமல்‌ குண்டோ 
தரன்‌ திகைத்து கின்றான்‌. எமிதுநேோம்‌ 
பொரித்த, ய்‌ அம்ம ஈ]/ இனிமேல்‌ த்ங்க 
டய சபதத்தைத்‌ தாங்கள்‌ மாற்‌ 
அஇிக்கொண்ட போதிலும்‌ மாமல்லர்‌ 
வாசாபி படை யெடுப்பைக்‌ கைவிட 
முடியாது. மகேக்திர பல்லவர்‌ மாண த்‌ 
தறுவாயில்‌ மாமல்லருக்கு இட்ட 
கட்டண்யை அவர்‌ நிறைவேற்றியே 
தீருவார்‌!” என்றான்‌. 


*௮/ மகேந்திர பல்லவர்‌ என்ன 
கடடச்‌ யிட்டார்‌?” என்று சிவகாஸமி 
கேட்டாள்‌. 


“ஆயனச்‌ சிற்பியின்‌ மகள்‌ செய்த 
சபதத்தை கண்ல அந்தக நினறுவேற்‌ 
தியே இரபவேேண்டும்‌ என்று கட்டக்‌ 
யிட்டார்‌! வாதாபியைச்‌ சுட்டு எரிதி தீ 
துச்‌ சிவகாமி தேவியைக்‌ கொண்டு வக்‌ 
தால்தான்‌ பல்லவ குலத்துக்கு கோக த்‌ 
அவமானம்‌ இரும்‌ என்று வற்‌ 
புறுத்திக கூறினார்‌. அகற்காக இடை 


விடா*ு பிரயத்தனம்‌ செய்யும்படி 
மாமலலரறையும்‌ மக்தீரிமார்க ளையும்‌ 
கேட்டுது கொண்டார்‌!” என்று 


குண்டோதரன்‌ கூறியதும்‌, *ஆகா/ 
சக்கவர்த்‌ இக்கு என்‌ பேரில்‌ அவ 
வளவு கருணை இருக்ததா/ பரஸ்ஷர்த 
பற்றி என்னவெலலாம்‌ கான்‌ த 
எண்ணினேன்‌?” என்று கூறிச்‌ 
காஸி மறுபடியும்‌ கண்ணீர்‌ ர 


பிறகு, மகேச்திர பல்லவரின்‌ மர 
ண த்தைப்‌ ட பற்றியும்‌ இன்னும்‌ காஞ்சி 
யில்‌ சென்ற ஐன்பது . வருஷமாக 
ஈடர்த சம்பவங்களைப்‌ பற்றியும்‌ விவர 
மாகச்‌ சொல்லும்பழு. கேட்டாள்‌. 

குண்டோதரன்‌ எல்லா சம்பவங்‌ 
ஸ்ட பற்றிச்‌ கூறினன்‌. அனுல்‌ 
சம்பவத்தைப்‌ பற்றி மட்டும்‌ 
அவண்‌. பிரஸ்தாபிக்கவே இல்லை. 
அதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல அவனுக்குத்‌ 
துணிச்சல்‌ எ. ற்படவிலலை, 

ஙி * ௫ 

ஸ்ண்டோதரன்‌ விடை பெற்றுக்‌ 
கிளம்ப வேண்டிய சமயம்‌ வர்தபோது, 
சிவகாமி எக்கம்‌ நிறைக்க குரலில்‌, 
௬ அப்பனே / மாமல்லர்‌ நிசசயம்‌ வரு 
வாராரீ அல்லது எனக்கு விண்‌ ஆசை 
காட்டுகிறாயா 7'' என்று கேட்டார்‌. 

எறிச்சயமாக வருவார்‌, அம்மா 
பல்லவ குலத்தின்‌ கெள ரவத்தைக்‌ 
சாப்பாற்றுவசற்காக அவசியம்‌ வதே 
தீர்வா!" என்றான்‌ குண்டோதரன்‌. 

॥ உண்மைதான்‌ ; பல்லவ குலத்தின்‌ 
கெளரவர்தான்‌ அவருக்குப்‌ பெரிது. 
அதற்காகத்தர்ன்‌ இவ்வளவு காலம்‌ 
கழித்து வருகிறுர்‌. என்‌ பேரில்‌ உள்ள 
அன்புக்காக வருவதா யிருக்தால்‌, 
முன்னமே வக்து என்னை அழைத்துப்‌ 
போயிருக்க மாட்டாரா 7” என்றாள்‌. 

குண்டோதரன்‌ தன்‌ மன இற்குள்‌, 
“ஆ! ஸ்திரீகளைத்‌ திருப்தி செய்வது 
மிகவும்‌ கடினமான காரியம்‌. இப்படித்‌ 
திருப்தி செய்ய முடியாத ஸ்திரிகளுக்‌ 
காகச்கிலர்‌ இத்தனை சிரமம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு இப்படி உயிரை விடுஒிருர்‌ 
சளேர. என்ன பைத்தியக்காரத்‌ 
தனம்ரீ” என்று எண்ணினான்‌, 

பிறகு, ** அம்மா / பல்லவ குலத்தின்‌ 
சசனாரவக்கசைச்‌ காட்டிலும்‌ தங்க 
ஞூடைய அன்பே பெரிதென்‌.று கருதி 
மாமல்லா்‌ இங்கு ஒருகான்‌ மாறுவேடத்‌ 
இல்‌ வரவில்லையா? அவருடன்‌ புறப்‌ 
பட்டு வக்து விடும்படி, தங்களை எவ்‌ 
வளவோ மன்றுடி வேண்டவில்லையார்‌'” 
என்று வேளணிப்படையாகக்‌ கேட்டான்‌. 

* ஆம்‌ 7 ட்ணன்லு ட்ட அப்யோது 
தான செய்தது ரிய தவறு தான்‌. 
அக்தத்‌ தவறுக்காக இன்பது வருஷம்‌ 
என்னைத்‌ தண்டித்தது பதும்‌ 


என்று மாமல்லரிடம்‌ செசொல்்‌ து/ 
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அவரை மீண்டும்‌ ஒரு முறை பார்த்து 
அவரிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்‌ 


வசதற்காகத்தான்‌ 1ததனை நாள்‌ கான்‌ 
உயிர வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌ 
என்றும்‌ சால்லு!” என்றாள்‌ 
அிவகாபரி, 


ஈல்ல வேளையாக, அக்தப்‌ பேதை 
தனக்கு இன்னும்‌ எவ்வளவு கழ 
மான தண்டனைகள்‌ காத்திருகிகின்‌ தன 
என்பதை அறிக இருக்கவில்லை. அ இக 
இருந்தால்‌, எக்தக்‌ காரணத்துக்காக 
வேனும்‌ உயிரை வைத்தக்‌ கொண்‌ 
டூருக்கு உடன்‌ பட்டிருக்கக்‌ கூடுமாரீ 

சு ட டட 


£உடோதரன்‌ கடைசியாகப்‌ புறப்‌ 


பட ய அரனை சமயத்தில்‌ தயங்கித்‌ 
தயங்க நின்றான்‌. அவனைப்‌ பார்த 
தால்‌ ஏதோ சொல்ல விரும்பியவன்‌ 


போலவும்‌ அதற்குத்‌ துணிச்சல்‌ 
வராமல்‌ சங்கடப்படுவதாகவும்‌ 
தோன்றியது, 


சிவகாபரி அவ்னைத்‌ தைரியப்படுத்தி, 
1 இன்னும்‌ எதாவது சொல்வதற்கு 
இருக்கறதா ரீ தயங்காமல்‌ மசால்லூ/” 
என்றான்‌ 

எ ப்தவி! வேறு ஒன்‌ றுமில்லை. ஸ்தீரீ 
களிடம்‌ இரகசியம்‌ தங்காது என்ப 
தாக ஒரு வழக்கு உணடு. மகா பாரதத்‌ 
இலேகூட அந்த மாதிரி தரு சுதை 
கொன்ன அம்மா / கே காபித்‌ என 

காள்ளாதீர்கள்‌. கான்‌ வக்துபோன 
விஷயமோ, மாமல்லர்‌ பனட யெடுத்து 
வரும்‌ விஷயமோ இங்கே பீரண்தாபம்‌ 
ஆகக்‌ கூடாது!” என்றுன்‌. 


சிவகாமியின்‌ முகத்தில்‌ சோகம்‌ 
கலந்த புன்னகை அரும்பியது. 


।"குண்டோதரா!  மாமல்லருக்கு 
இத்தனை நாளும்‌ என்னல்‌ ஏழ்பட்ட. 
சங்கட மெல்லாம்‌ போதாதா £ க்கு 
வஞ்சகப்‌ பாதகர்களிடம்‌ இன்னமும்‌ 
அவரை கான்‌ காட்டிக்‌ கொடுப்பேனாரீ 
இங்கே எனக்குத்‌ தெரிந்தவர்கள்‌, 
நாகாக்தி பிக்ஷூவைத்‌ தவிர யாரும்‌ 
இல்லை. அவரும்‌ பச்‌ கவளையில்‌ 
போகிறார்‌, அகையால்‌ ரீ குவளையில்‌ 
லாமல்‌ இரும்பிச்‌ செல்‌!” என்றாள்‌. 


பிறகு, *குண்டோதரா/ நீ உன்னை 

அனுமார்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டாய்‌. அக்தப்‌ பெயருக்குத்‌ தருதி 
யாக நஈடக்து சிகான்‌, மாமலலரறரை 
விட்டு ஒரு கஷணமும்‌ பிரியாமல்‌ 
இருநது அவளாக காப்பாற்று! இதப்‌ 
பாவிகள்‌ நெஞ்சிலே விஷம்‌ உள்ள 
வர்கள்‌; விஷக்‌ தோய்ர்தகத்தி எறிஈ்து 
கொல்கிறவர்கள்‌. ஐயோ! என்னுடைய 
மூடப்‌ பிடிவாதத்தினால்‌ அவருக்கு 
மறுபடியும்‌ ஆபத்து வரவேண்டுமா 7” 
என்றாள்‌. 

சிவகாமி ஏன்‌ யுத்ததிதை விரும்ப 
வில்லை என்பது அப்போதுகான்‌ 
குண்டோதானுக்குத்‌ தெளரிவாயிறறு. 
மாமல்லருக்குப்‌ போர்க்கள த்தில்‌ எதா 
வது அபாயம்‌ வரப்போகிறதே என்று 
அவள்‌ கவலைப்‌ பட்டதுதான்‌ காரணம்‌ 
என்று தெரிந்து கொண்டான்‌. 
காமி தேவியிடம்‌ அவனுடைய பக்தி 
யும்‌ அபிமானமும்‌ முன்னைவிடப்‌ பன்‌ 
மடங்கு அதிகமாக வளர்க்தன. 


அத்தியாயம்‌ 20 


நில?ககி 


(ண்டோதகரன்‌ வந்து விட்டுப்‌ 
போன திலிருக்து சிவகா மியின்‌ ஈத்தக 
கடவில்‌ கொக களிப்பு அதிகமாயிற்று. 
மலைபோன்ற அலைகள்‌ எழுக்து விழுக்து 
நார்வீா்‌ [எ ப்ரி பூம்‌ மோ திப்‌ சியர்‌ ய்து அல்‌ 
லோல கல்லோலம்‌ செய்தன. 


போழுது போவது மிகவும்‌ சிரம 

மாகி, ஓவ்வொரு குணநரும்‌ ஒரு முடி 
வில்லா யுகமாகதக்‌ சதோணன்றியது. 

ண்டோதான்‌ கூறியவார்‌ திதைகள்‌ 


ஒவ்வொன்றையும்‌ தஇரும்பத திரும்ப 
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உதயம்‌? 


நினைவுக்குக்‌ கொண்டு வக்காள்‌. அவ 
னிடம்‌ காம்‌ உசிதமான முணறயில பேசி 
ஜனோமோ இல்லையோ என்ற சகதேகம்‌ 
அடிக்கடி தோன்றியது. மாமல்ல 
ரிடம்‌ போய்‌ அவன்‌ என்ன சொல்‌ 
இருஹணே.. என்னமோ என்று கவலை 
யும்‌ அடிக்கடி எற்பட்டது. 

மாமல்லர்‌ வரப்‌ போவது ப ற்றிய 
ந்திற கசியத்னைை வெளியிட்டு விடவேண்‌ 
டாம்‌ என்று குண்டோதரன்‌ தனக்கு 
எச்சரிக்கை செய்ததைப்‌ பறறி நினைத்‌ 
துக்‌ கொண்டபோது மட்டும்‌ சிவகாமி 


யின்‌ சோகம்‌ குடிகொண்ட வதனதி 

தில்‌ புன்னகை தோன்றிற்று. 
ஆயினும்‌, அக்த எச்சரிக்கை எவ 

உளவு அவசியமான து என்பது வெகு 


சிக்ரத்திலேயே அவளுக்குத்‌ தெரிய 
வர்தது. 
ய்‌ ப்‌ சு 


(ீண்டோதான்‌ வு சென்ற 
மூன்றாம்‌ நாள்‌ வாதாபி ஈகரம்‌ அள 
வில்லாத அல்லோல கல்லோலத்துக்கு 
உள்ளாகி யிருந்தது. அன்றையதீனம்‌ 
புலிகேி சக்கரவர்த்தி அறக்தா கலை 
விழாவுக்காகப்‌ பிரயாணமாகிறுர்‌ என்‌ 
பதும்‌, பக்கத்திலுன்ன இராஜ விதி 
வுமியாக அவருடைய அகளர்வலம்‌ 
போகும்‌ என்பதும்‌ சிவகாமிக்குதி 
தெரிக் இருக்கது. தன்‌ விட்டுப்‌ பலகணி 
யின்‌ வழியாகவே மேற்படி ௭ஊசவலக 
காட்சியைக்‌ காணலாம்‌ என்றும்‌ அவள்‌ 
அறிந்திருந்தாள்‌. 

கடைசியாக, பிற்பகலில்‌ கரன்றாவது 
லாமத்தில்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ பிரயாண 
ஊர்வலம்‌ வர்குது. 

பட்டத்து யானை மீது புலிகேளி 
சக்கரவர்த்தி கம்பிரமாக வீற்றிருக 
தார்‌. அவருக்குப்‌ பின்னால்‌ சிவிகை 
கனில்‌ சாகுஈக்இி பிகஷாவும்‌ சீன யாதி 
இரீகரும்‌ சென்றார்கள்‌. 

அழகிய தங்க ரதத்தில்‌ சக்கர 
வர்த்தியின்‌ இளம்‌ புதல்வர்கள்‌ கூவ 
ரும்‌ அமர்க்திருக்தார்களன்‌. 

இன்னும்‌, சக்கரவர்த்தி மூன்னாலும்‌ 
பின்னுலும்‌ சாம்ராதுயத்தின்‌ பிரதான 
அமா தீஇியர்கள்‌, மக திரிமார்கள்‌, சாமக்‌ 
தர்கள்‌, சேனு காயகர்கள்‌ முதலியோர்‌ 
பலவித வாகனங்களில்‌ பெருமிதத்‌ 
துடன்‌ அமர்ந்து சென்றார்கள்‌. 

பொது ஜனங்களின்‌ கோலாகல 
கோஷங்களோடு வாத்திய மூழக்கங்‌ 
சளும்‌ சேர்க்து காது செவிடு படும்படி 
செய்தன. 

ச யெல்லாம்‌ பார்த்த சீவகா 
மிக்குக்‌ காஞ்சியில்‌ மகேக்இர பல்லவர்‌ 
மாமல்லபு த்துக்‌ கலை விழாவுக்குக்‌ 
இளம்பும்‌ காட்டி நினைவுக்கு வர்குது. 
ஆகா! முன்னொரு காலத்தில்‌ இக்தப்‌ 
புலிகேசி எத்தகைய கலை உணர்வே 





இல்லாத கூர்க்கரா யிருக்தார்ரீ இப்‌ 
போது எப்பேர்ப்பட்ட மாறுதல்‌ 


ஏற்பட்டு விட்டது? இதற்கெல்லாம்‌ 


என்ன காரணம்‌்ரீ -- காஞ்சியை 
பார்த்து விட்டு வர்ததுதாஜனோரீ 
அர்த கஊளர்வலகி சாட்கியைப்‌ பிறகு 
நினைத்தபோ செல்லாம்‌ சிவகாமிக்கு 
எரிச்சல்‌ உண்டாயிற்று, **ஆகா!' 
இக்தப்‌ புலிகேசியின்‌ ஆடம்பரமும்‌ 
இறுமாப்பும்‌ கூடிய சீக்கிரத்தில்‌ 
அடங்கப்‌ போகிறதல்லவா?'” என்‌ 
பத எண்ணிய போது இாளவு 
ஆறுதல்‌ உண்டாயிற்று, ப 
இவர்கள்‌ அஜா காவிலிநக து இரும்பி 
வருவதற்குள்ளே மாமல்லர்‌ இங்கு 
வகதவிடக்‌ கூடுமலலவார்‌ அதை 
அறிக்கவுடனே இவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ 
எத்தகைய திமில்‌ உண்டாகும்‌ 7 
யுத்தம்‌ வேண்டாம்‌ என்று தான்‌ 
குண்டோதரனிடம்‌ சொன்ன து தவறு 
என்பதாகவும்‌ சிவகாமிக்கு அப்போது 
தோன்றியது, அவளுடைய ஆத்து 
ரத்தை அதிகப்‌ படுத்த இன்னொரு 
காரணமும்‌ சோர்து கொண்டது. 
பட்டத்து யானைக்குப்‌ பின்னால்‌ 
சிவிகையில்‌ சென்ற பிக்ஷா பிவகாபர்‌ 
இருக்க விட்டின்‌ பக்கம்‌ ஒரு கணம்‌ 
கத்தைத்‌ இருப்பிப்‌ பார்த்ததாகத்‌ 
தான்றியது. ஆனாலும்‌ சாகாஈக்று 
பிரயாணம்‌ சளெம்புவதற்கு முன்னால்‌ 
தன்னிடம்‌ மறுபடியும்‌ வக து விடை 
பெறுவார்‌ என்று அவன்‌ எதர்பாரத்த 
படி ஈடச்க வில்லை. ஆ இக்துகி 
கன்ன பிகஷரவுக்கு இவ்வளவு அகங்‌ 
காரமா? என்று எண்ணி அ.தி 
ரத்தை வளர்த்துக்‌ கொண்டிருக்தாள்‌. 


ப்ரீனமேவே, அன்று மாலை இருட்டுகிற 
சமயத்தில்‌ நாகாக்து அவள்‌ விட்டு 
வாசலில்‌ குதிரை மீது வரது இறங்கி 
உள்ளேயும்‌ பிரவேசித்து வக்தபோது 
இிவகாபரி எல்லையற்ற வியப்பு அடைக்‌ 


தவனாய்‌, '*சுவாபரி! இதென்ன 
தாங்கள்‌. அஜந்தா  மார்ச்சுத்தில்‌ 
போய்க்கொண்டிருப்பதாக அல்லவா 
நினைத்தேன்‌? போக வில்லையா, 


என்ன?” என்று கேட்டாள்‌. 
உகட்டாயம்‌ போகிமேேன்‌, சிவகாமி / 
அஜர்தாவில்‌ எனக்கு மிகவும்‌ முக்கிய 
மான காரியம்‌ இருக்கிறது. அதில்‌ 
உனக்கும்‌ சம்பக்தம்‌ உண்டு. அதைப்‌ 
பற்றி உன்னிடம்‌ சொல்லி விட்டுப்‌ 
போக வேண்டும்‌ என்றுதான்‌ தஇரும்பி 
அவசரமாக வக்தேன்‌, இன்றிரவே 


ரச 


சக்கரவர்த்தி தங்கி யிருக்கும்‌ இடம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்க்து விடுவேன்‌ !'' என்று 
சொல்லி விட்டு, சிவகாமிக்குப்‌ பேச 
இடங்‌ கொடாமல்‌, * இன்று பிற்‌ பக 
வில்‌ இதப்‌ பக்கம்‌ போன களாவலத 
தசைப்‌ பார்த்தாயா?" என்று கேட்டார்‌. 


ஐ! பார்த்தேன்‌. மகேர்இர பல்ல 
வர்‌ கலைத்‌ திருகாளுக்காகக காஞ்சியி 
விருக்து மாமல்லபுர த்துக்குப்‌ புறப்‌ 
படும்‌ காட்சி ஞாபகம்‌ வக்தது, எதேதுரி 
புலிகேசி சக்கரவர்த்தி மகேர்திர பல்ல 
வளரக்கூடத்‌ தோ த்கடித்து விடுவார்‌ 
போலிருக்கிறதே?” என்றாள்‌ சிவகாமி. 

“நிச்சயமாகத்‌ தோற்கடிப்பார்‌ ; ௪ஈ 
டூதகமில்லை. வாதாபி சக்கரவா ர்க 
இப்போது பழைய இரத்த வெறி 
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கொண்ட புலிகேள்‌ அல்ல. கலை மோக 
மும்‌ ரணிகத தன்மையும்‌ கொண்ட 
புதிய புலிகேசி *' என்றார்‌ நாக்கி, 


"அப்படியானால்‌ அஜக்தாவிலும்‌ 
கலை விழா அமர்க்களமாய்‌ த்தா னிருகி 
கும்‌!” என்றாள்‌ சிவகாமி. 


1 அதிலும்‌ சக்ேகமில்லை. அறுக்தா 
வின்‌ புத்த பிக்ஷாக்கள்‌ சக்கர 
வாரத்தியை ஐப்பற்ற முறையில்‌ வர 
வேற்று உபசரிக்க ஏற்பாடு செய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. இத்த வைபயஙவதனத 
முன்னிடடுப்‌ புகழ்பெற்ற நளந்தாவி 
விருந்தும்‌ மீபர்லதததி லிருஈதும்‌ இன்‌ 
னும்‌ பல புத்த 'பீடங்களிவிருக்தும்‌ 
ஆச்சாரிய புருஷாகள்‌ பலர்‌ வக்திருக 
கிறார்களாம்‌. உனக்குத்‌ தெரியுமோ, 
இல்லையோரீ வாதாபி சக்கரவர்த்‌ 
இக்கு இளம்‌ பிராயத்தில்‌ அடைக்‌ 
கலம்‌ தது காப்பாற்றியது அறாகதா 


சங்கிராமம் தான்‌. ஆயினும்‌ வெகு 
சாலம்‌ வரை யில்‌ அஜுர்தா ௪ 
இராமத்துககுச்‌ சக்கரவர்த்தி எத்த 


வித உதவியும்‌ செய்யவில்லை. அதற்கு 
ஜைன முனிவர்கள்‌ இடம்‌ கொடுக்க 
வில்லை. இமாஜாங்கத்திலிருகது செய்‌ 
யும்‌ உதவி பெல்லாம்‌ சமண மடங் 
களுக்கும்‌ சமணக்‌ கோயிலகளுக்கும்‌ 


டட தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று வறு 


புறுத்தி வக்தார்கள்‌. ஆனால்‌ இப்‌ 
போது சக்கரவர்த்தி சமண டச்சு 
வர்சன்‌ சொல்வளதக்‌ மீேகட்பதிலலை 

சக்கரவாத்தியின மனம்‌ மாறிவிட்டது. 
கலையே அவருடைய பிரதான மதம்‌ 
அடி விட்டது, சமணர்‌, பெனக்தர்‌, 
சையர்‌, வைஷ்ணவர்‌, சாக்தர்‌ அகிய 
எக்து மதத்தினரானாலும்‌, சிற்ப-- 
சதிக்‌ கலைகளை வளர்ப்பவர்களுக 
கெல்லாம்‌ இராஜாங்கததி லிருஈது 
மான்யங்கள்‌ கொழுக்க அரசம்பித்‌ தார்‌. 
இது காரணமாக இப்போது நக்கச்‌ 
சளுக்க சாம்ராஜ்யம்‌ இக்தியாவிலேயே 
கலை வளர்ச்ரியில்‌ றந்து விளங்கு 
கிறது. கன்ோசியையும்‌ காஞ்சியை 
யும்‌ வாதாபி தோற்கடித்து விட்டது!” 
என்று நாகாகது பெருமித தகதோமுி 
கூறியதைச்‌ அிவகசாமி உ: ண்மையான 
அவலோடுி கேட்டுக்கொண்டு வக தாள்‌ . 


"மிவகாமி/ வாதாபி சக்கரவர்த்தி 
யின்‌ இரச மன மாறுதலுக்கு யார்‌ 
காரணம்‌ என்று அகனக்குது செரி 
யுமார்‌' "என்று நாகரகதிகேட்டபோது, 


** சக்மேதகம்‌ என்ன, சுவாமி! சகல கலை 
களிலும்‌ வல்ல மகா ரணிகரான காக 
ஈஈ்தி யடிகள்‌ தான்‌ /”” என்று சவகாஸமி 
பளிச்சென்று விடை யிறுத்தான்‌. 


ரகக தியின்‌ மூகம்‌ ஒன்பது வரு 
ஷத்துக்கு முன்பு நாம்‌ பார்த்தபோ 
இருக்குதைசு காட்டிலும்‌ இப்போது 
கை மபா ரக்த விண ங்கிற்று. முன்னே 

அந்து முகத்தில்‌ நாம்‌ கண்டகோரம்‌ 
இட்போது கிடையாது, அிவ்காஸ்ியின்‌ 
மறுமொழி அவருடைய முகத்தில்‌ 
மலர்சசியை உண்டாகக்‌ மேலும்‌ வ 
செபாருக்தியதாகச செய்தது. 


அத்தகைய முக மலாச்சியோடு 
கணிவு ததும்பிக்‌ காக்க சக்தி விசிய 


கணகனினால்‌ சிவகாமியை அவர்‌ 
கோக்க, *கலைவாணீ/ நி கூறியது 
உண்மை, இரத்த தாகமும்‌ யுத்த 
செெயியும்‌ கொண்டிருக்க புவிகேசியைக்‌ 
கலை மோகம்‌ கொண்ட சஸிகணாகச 
செய்தது கான்தான்‌. ஆனால்‌ அதற்கு 
முன்னால்‌, என்னை அத்தகைய கலைப்‌ 
பித்தனணுகப்‌ பண்ணியது யா, உன்னால்‌ 
சொல்ல முடியுமாரி'' என்று கேட்டார்‌. 
பிஷ்‌” குறிப்பிடுவது தன்னை த்தான்‌ 
என்று சிவகாமி மன திற்குன்‌ எண்ணி 
னான்‌. அயி னும்‌ வெளிப்படையாக 
ரர எனக்கு எப்படித்‌ பதரியும்‌, 

சுவா ஸிரி்‌ என்றாள்‌. 
* அம்‌, உனக்குச்‌ தெரியாதுதான்‌. 


இதுவரையில்‌ உனக்கு ரான்‌ பிசொல்ல 





வும்‌ இல்லை, அஜக்தா சங்கரொமத்துச்‌ 
சுவர்களிலே எத்தனையோ அற்புதச்‌ 
சித்திரங்கள்‌, --அழியா வர்ணங்களில்‌ 
இட்டிய டபத்தும் சித்திரங்கள்‌, 
இருக்கின்றன என்று உனக்குத்‌ 
- தெரியுமல்லவா 7 அக்தச்‌ சித்திரங்‌ 
சுளிலே பரத சாட்டியம்‌ ஆடும்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ சித்திரம்‌ ஒன்றும்‌ இருக்கிறது. 
அந்தச்‌ சித்திரக்தான்‌ ரதன்‌ ய தலில்‌ 
எனக்குக்‌ கலை மோகத்தை உண்டாக்‌ 
இற்று. சிவகாமி/ ரீ அர்த அற்புதச்‌ 
சித்‌. திர. ததை என்னைக்காவது ஒரு 
ஈாள்‌ அவரியம்‌ பார்க்கவேண்டும்‌......”' 

1" விண அசை எதற்காக பு அதுக்தா 
அதிசயங்களைப்‌ பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ 
இக்த ஜன்மத்தில்‌ எனக்குக்‌ இட்டப்‌ 
போவதில்லை [”” என்றாள்‌ ஈீவகாமி. 

“அப்படிச்‌ சொல்லாதே ! இரத்‌ 
தடவை ரீ எங்களுடன்‌ வராததில்‌ 
எனக்கும்‌ ஒரு விதத்தில்‌ இருப்தியே 
தான்‌, ஏனெனில்‌, இக்தத்‌ தடவை 
கீ எங்களுடன்‌ வர்‌. தாயானால்‌, எனக்‌ 
கும்‌ மன நிம்மதியிராது £ உனக்கும்‌ 
மன நிம்மதியிராது. ஆணால்‌ காலம்‌ எப்‌ 
போதும்‌ இப்படியே யிருஈது விடாது. 
எக்கி த்தில்‌ மாறியே இரும்‌. 

நாகாக்தி இவ்விதம்‌ சொன்ன 
போது, சிவகாமியின்‌ கெஞ்சில்‌ சுரீர்‌ 
என்றது. நாகாக்தியை அவள்‌ கூர்க்து 


கோக்க, காலம்‌ எப்படி மாறும்சீ 
என்ன விதத்தில்‌ மாறும்‌?” என்று 
கேட்டான்‌. 


ரீ இக்தக்‌ கூண்டிலே யிருஈது 
விடுதலை யடைந்து வானவெளியில்‌ 
உளலாசமாகப்‌ பாடிகிகொண்டு ச்ஞ்‌ 
சிக்கும்‌ காலம்‌ வரலாம்‌ /”” 

இரு நாளும்‌ இலலை 
சொல்லிப்‌ பெருமூச்சு 
சிவகாமி. 

ஙு அப்படியானால்‌, உன்னுடைய 
சபதம்‌ நிறைவேறும்‌ என்ற கம்பிக்‌ 
கையே உனக்கு இல்லையா?” என்று 
நாகநந்தி கேட்டார்‌. 


என்று 
விட்டாள்‌ 


சிவகாமி பல்கீலக்‌ கடித்துச்‌ சமா 
ஸித்தக்கொண்டு, 11 இல்லை)  அக்து 
நம்பிக்கையை கான்‌ இழக்து எத்த 
னையோ காளாயிற்று ர்‌” என்றுள்‌. 


தப ஏ மன த தில்‌ பெரும்‌ 
இயும்‌ கலக்கமும்‌ குடிகொண்டது. 


பஇக்சு வஞ்சக எ : எதாவது 


சக்தேகிக்கிறாரா 7 நம்மிடம்‌ உண்மை 
அறியப்‌ பார்க்கிறாரா? ஒரு பேவேளை 


ண்டோதாரன்‌ இவரிடம்‌ கூக்‌ 
சாண்‌ டிருப்பானே ர்‌ 
சிவகாமி! உன்னுடைய சப தம்‌ 


நிறைவேறும்‌ என்ற ஈம்பிசிகையை ரீ 
இழக்து விட்டாய்‌ : -- ஆனால்‌ சபதம்‌ 


நிறைவேருமல்‌ நீ இகத ஊரை 
விட்டுக்‌ இள ம்பவும்‌ மாட்டாய்‌. 
அப்படித்தானா 7” 


1 ஆம்‌, சுவாமி. அப்படித்தான்‌!” 
என்று ிவகாபரி தயக்கமின்றி மறு 
மொழி கூறினள்‌. அப்போதுதான்‌ 
குண்டோ தானுடைய எச்சரிக்கையை 


அவன ஈன்‌ றியுடன்‌ நினை த்துக்‌ 
கொண்டான்‌. 
“ஆகா! உன்னை இக்க கறிக்கு 


உள்ளாக்க ஒருநாளும்‌ கான்‌ உடன்‌ 
படேன்‌, எிவகாபரி/ சேற்றுச்‌ சீனப்‌ 
பெரியாரிடம்‌ சொன்ன து போல்‌ 
செய்ய வேண்டியதுதான்‌. மாமல்லன்‌ 
வக்து உன்‌ சபதத்தை நிறைவேற்றி 
வைச்காவிடில, கானே நிறைவேற்றி 
வைக்க வேண்டிய துதான்‌ / இக்த 
நகருக்கு. என்‌ சையாலேயே நெருப்பு 
வைத்துக்‌ கொளுத்தி விடுகிறேன்‌!” 


*ஆ7 இது என்ன பேச்சுரீ இஈதப்‌ 
பைத $்தியக்காரியின்‌ பிடிவாதக்‌ துகி 
காகத்‌ தாங்கள்‌ ஏன்‌ அத்தகைய 
கொடிய காரியத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டுமர வேண்டவே வேண்டாம்‌.” 

* அப்படியானால்‌ நீயாவது உண்‌ 
னுடைய அர்த்த மற்ற சபதத்தை 
விட்டு விட வேண்டும.” 

பேச்சை எப்படியாவது மாற்றத்‌ 
இர்மானித்த சிவகாமி, சுவாமி] 
என்னைப்‌ பற்றி இவவளவு பேசியது 


போதும்‌, தங்கக£ப்‌ பற்றிச்‌ சொல்‌ 
ங்கள்‌. அறுர்காவைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசுங்கள்‌ /”'. என்றுன்‌. 
“ஆம்‌? மூக்கியமாக என்னைப்‌ 


பற்றிப்‌ பேசுவதற்கு த்தான்‌. வச்சேன்‌. 
அதுக தாவில்‌ நான புனா ஜன்மம்‌ 
எடுக்கப்‌ போடிமேறன்‌, இரும்பி வரும்‌ : 
போது காவி உடை தரித்த புத்த 
பிகரரவாக வரமாட்டேன்‌. பட்டுப்‌ 
பீதாம்பரம்‌ அணிக்கு நீலகேசி மகா 
ராஜாவாக வருவேன்‌ 7” என்று காக 
நந்தி கூறியதும்‌, சிவகாமி வியப்‌ 
புடனே அவரை ஏிட்டுப்‌ பார்த்தாள்‌. 


ரூரல்‌ எழுத்திருக்‌ க்கு 





பூரரா்கந்த ஒப்‌ பி 


நீங்கள்‌ காலயில்‌ ௬லபமாகு 
எாழந்திருக்க்நிர்களா அல்லது எரு 
ந்தபிறுகு சோம்பலாகவும்‌ மந்தமா 
கவும்‌ இருக்கிறீர்களா * எழுந்த 
வுடன்‌ ௬ ச௬துப்பாக இருக்க 
ஒரு கப்‌ டீ அருந்துவதுதான்‌ 
சிறந்த வழி. இரனின்‌ சோர்வை 
போக்கு, பகலில்‌ சேய்யவேண்டிய 
வேலைகளுக்கு உங்கரீன சூறுகறுப்‌ 
பாகவும்‌ முகமாகவும்‌ நப்ருக்கச்‌ 
சாய்வது நந்த ஒரு கப்‌ டீ தாண்‌. 
இதை எல்லோரும்‌ அனுபனிக 


கஸ்‌ாம்‌, சூடான்‌. டூ மலபந்‌ 






தந்தை நிவர்த்திக்கும்‌. அருந்டிய 
வுடன்‌. உடலுக்கும்‌ மனதுக்கும்‌ 
ஒருங்கே உடற்சா கம எரி ௬ஆம்‌. 


உலகேங்கும்‌ கோடிக்கணக்‌ 
கான மக்கன்‌ காலயில்‌ டூ. அருந்‌ 
தும்‌ நற்யமுக்கந்தை கைக்மகாண 
டிருக்கருர்கள்‌,. ஆணுல்‌ நல்ல்‌ ம 
தயாரிக்குபர்‌ ல ௬பையானா முளற 
கன  அணுசரிக்கத்‌ தவறுவதால்‌ 
டீ. அருந்துவகள்‌ பூூணா பலரின்‌ 
அமேநேகர்‌ பெறுவ௫ல்ரில. நல்ல்‌ 
முறையில்‌ தயாரித்த சிறற்க 
டீயை அருந்துங்கள்‌, 













நல்ல 1௩ தயாரிக்கும்‌ முறை 


மேட்டிளில்‌ டூ காய்கிசக்கூடாது. டீ. யாந்திரத்ணைநை உயயோ௫ியுங்‌ கண்‌, 
| இ ஸர்ந்ந டீணிய பாக்தாத்தில்‌. பே௫ப்‌ போரது பாத்தார்‌ க்ரியிஸ்லராயல்‌ 
இருக்க? வண்டும்‌. அப்‌! ரார1. ாரதுநானா அ ருகாம் என்‌. ர்ர்ன்னா கரையா 
நத 3] ர்யா கா, 

ன்ன 04 ந ஒரு க. ஸ்பூன்‌ னிகமும்‌, யாக்கிரத்துக்காக இரு டூ. ஸ்பூணும்‌ 

யாட வம. 

பு தாக காய்ச்சிய நீரே கஉபயவயோகிக்கவும்‌ டற்ரு நாரம்‌. காய்பிரிய 
நீரையோ, அ௫கமாகவோ அல்லது குணநவாகேோ காய்ராாபயட்ட 
ந்ராபோயோ ஓ நுயோதும்‌ உயபயோடேகேகாற்ர்கள்‌, ஆண நன வேண்டு 
குமிழியிட்டு. சகாடுக்கும்‌ கீர்‌ தாண்‌ சரியாக காய்சின நீர்‌, 
கஷாயம்‌ இறங்க குண நந்ட நும்‌ நுங்றரை காள பநரம்‌ வண ம்‌. 
யாத்தோத்கில்‌ இருக்ளகயி ல 2 பாஸ்‌ சர்க்களை சேர்ல மாகதர்‌ கண்டு 
கய்புகளில்‌ விட்ட பிறகு மேர்க/ களும்‌. 


ஒருத ரரமும்‌ 














“அருந்தும்‌?! 


முந்கன்‌ கூ வகாச்க்கெட்‌ எக்ணயபாணறன பேோாடாரான்‌ . பெெளியிடப்பட்டநு, 


“ர ஆக கங்க 


ப கனை பிய்லி கன்‌ 





ன்‌ நேர்த்தியான மணமும்‌ 

றமும்‌, குறைந்த லையும்‌ ன 
லிப்டன்ஸ்‌ தேயிலை 
யஸ்‌ ப்ட்‌ 











ரி கேமில்‌; 


கோகத்கியாலா இந்திவ மே ன ச 
டு 


க பைங்‌ 





லு 1/சமுடன்‌ சிலர்‌ பிறக ரர்கள்‌! இலர்‌ 
பிறக தபின்‌ புகழைச்‌ சம்பாஇக்ொர்கள்‌ ; 
வஸாசப்‌ புசழ்‌ சேடி வாது அடைவே த !! 
என்று ஒரு சுவி சொல்லி யிருர்இருர்‌. 


சான்‌ நூதல்‌ வருப்பைசி சேோச்சவனல்ல, 
அதுவாகும்‌ சாண பூர்வ ஜன்மத்துவ்‌ 
புண்ணியம்‌ செய்திருககிேறன்‌ என்றுசான்‌ 
எண்ணவேண்டு யிருக்கிறது : 

இசண்டாவது வருப்பில்‌ புசனழச்‌ சம்பா 
இச்கக்‌ கொஞ்ச சான்‌ நூயண்டேறன்‌. இப்‌ 
போது பித்தம்‌ சதெெனிர்து விட்ட. 
ஆசுவே சடவுாக்கு என்‌ சாஷ்டாலக்கமான 
சமஸ்கா.சம்‌ : 

கூன்றாவது சாண்‌ சரிதுப்‌ பயமாச இருக்‌ 
கிறது! எக்சே புகழ்‌ என்னைத்‌ தேடி வரது 
விடுமோ என்றுதான்‌ பயம்‌. அணல்‌ என்‌ 
சசி கொண்ட மட்டும்‌, என்‌ பேணவில்‌ மை 
இருக்கும்‌ மட்டும்‌ போராடியே நீருவேண்‌ ! 

** இவண்‌ என்ண பைத்தியமா 7--புசழை 
கேண்டாம்‌ என்‌ றானே 7" என்று என்னே 
எற இறங்கப்‌ பார்கிகிதீர்கள்‌, 

யாறுக்குக்கான்‌ புகழ்‌ பெற சை 
யில்லை * பிண சாண்‌ மட்டும்‌ எண்ண அர்த 
விதிக்கு விலக்கா *7 இல்லைதான்‌ ! 

ஆனதும்‌ புகழை எதிர்ச்‌ துச்தான்‌ இரு 
வேண்‌ என்து முடிவு சட்டியதற்குக்‌ 
காரணம்‌ இல்லாமல்‌ இல்லே. 

கரு சாலத்தில்‌ புகும்‌ பெனுவதம்கு எண்ண 
வெல்லாம்‌ சோ வழிசன்‌, குதுகிறா அழிகன்‌ 


ஆ என்னது போசனை பண்‌ 
ணிப்‌ பார்தேன்‌, சோ 
வழிசளில்‌ செசெண்து 
பார்த்சால்‌ பசை 
அடைவகற்குனபோதும்‌ 
போதும்‌ எண்று அள்‌ 
விடும்‌ போல்‌ தோன்றியது. உடனே 
குறுக்கு வழிகள்‌ யோரி த்தேன்‌. ஒரு பழைய 
ச காபகம்‌ வரச. 


சாமசாமி என்ற ஏஒருவணுச்ரு (என்னைப்‌ 
போல அவலூம்‌ ஒருகன்‌ ] திடீரென்று புசம்‌ 
பெற வேண்டும்‌ என்று பட்ட. உடனே 
அது ளிகள்‌ வாக்கித்‌ இனம்‌ அதற்குப்‌ 
பாடம்‌ சொல்லிக்‌ சொருச்தானாம்‌. சாமசாமி 
பெரிய மளிதண்‌" 4 ராமசாமி பெரிய 
மனிசன்‌! என்று, இப்படி இர்சு வருப்பு 
ஒரு மாசம்‌ சட ததி விட்டு, ஒரு சான்‌ இரவு 
அத்தனே. இளிகளையும்‌ கூட்டி லிருச்‌,௪ 
அவண்‌ அவிழ்த ௪ விட்டான்‌. மறு சாள்‌ 
சால அனவ யாகம்‌ *சாமசாமி பெரிய 
மனிதன்‌" *ராமசாமி பெரிய மணிதன்‌ " 
என்று சொல்லிக்கொண்டே ஊர்‌ முழமுக்சுச்‌ 
சுற்றினகாம்‌, ஒரு வாசத்இில்‌ ஊரார்‌ 
எல்லாம்‌ சாமச மி பெரிய மணித்‌ 
எனது எண்ண ோம்பிச்து விட்டார்‌ 
சனாம்‌, எவ்வனவு அலபமாக சிணைத்ச 
காரியம்‌ சைகூடி விட்ட ௪ ! 


இச்சு யோசனையை சானும்‌ சடைப்பிடிக்கு 
லாமா என்று யோசனை பண்ணிப்‌ பார்த 
பேசன்‌. சாது இனிசன்‌ இடைப்பது சரம 
மாச நஇருர்துது, அப்படிசி இடைச்சாலும்‌ 
அதற்குப்‌ பாடம்‌ சொல்லிச்‌ கொடுப்பதற்கு 
கேண்டிய௰ சபபொதுமையும்‌ பயிர்சியும்‌ எனக 
ருசி கிடையாது, சகடைளயில்‌, ஒரு மசத்‌ 
நான பசவயோசணை பெதொண்றியது, அனு 
என்ன செண்று உல்சகனணால்‌ சொல்ல மூடு 





பொய்க்கால்‌ மோட்டார்‌। 





இச்‌ 


௮ 







“ ஏீரிமிரி-ப 


ஒருவேளை மூன்றாவது உகை வுத்தம்‌ எ 


ஓட்ட ேேரிடனாம்‌ என்து எதிர்பார்க்கப்பறுகி 


அமக மட. 


த்‌ 





டு 


அவ ஆப்டும5 





டஸ்ண் டான்‌, மோட்டார்களை மேற்கண்டவாறு 
அ 


க்ப்‌ 


சாண்‌ 


யுமா? மூடியவே முடியாது, 
சொல்நுள்பேறேன்‌ செணாங்கள : 
காட்டில்‌ ட்டில்‌ பறச்து இரியும்‌ இளி 
களைத்‌ ெடிச்கொண்டு போவதற்றுப்‌ பதில்‌ 
வீட்டிதூம்‌ சாட்டிதும்‌ பழியாகச்‌ எடச்ாாம்‌ 
சாக்கைகளைப்‌ பிடிது விட்டால்‌ சாரியம்‌ 
சுவபமாகக்‌ சைகூறும்‌! எப்படி சம்‌ 
போசனை? உடனெ சாண்‌ கரு சண 
ம்‌ வீணக்சகச் கூடாது என்று புகழுக்குக்‌ 
அர்‌ புள்‌ ஷ்ர்க ஆாம்பித்‌து விட்டேன்‌. 

எதுவும்‌ உழைப்பிகுலாமல்‌ ஈடப்பஇவ்லை 
யல்வவா * 

சாக்காய்‌ பிடிப்பசற்காச சயிலிறும்‌, 
டிசாமிதூம்‌, பஸ்ஹிலும்‌ இரிர்து கொண்‌ 
டிரார்சபோது ஒறாசான்‌ என்னே யிலில்‌ 
பண்கஙில்‌ எதிதுமே எற விடமாட்டேன்‌ 
எண்று விட்டார்கள்‌. யார்‌? பஸபரீமாண்‌ 
பொதுமச்சள்‌ சான்‌. சாசணம்‌ சாச்திமசான 
சென்னைக்கு வர்திருச்சுது சான்‌, 

சானும்‌ சார்‌ இியைப்‌ பார்ச்ச சென்னை 
ஸென்ட் ரகு ஸ்டேஷனூக்றுப்‌ போயிறுச்‌ 
சேன்‌. ஆனால்‌ சார்‌.தி எங்கேயோ அம்பத்‌.தூர்‌ 
ஸ்டேஷனில்‌ இறக்க சாரில்‌ வர்தாரச்‌, 
மதுணசக்குப்‌ போரும்‌ போது சாண்‌ எழும்‌ 
பூர்‌ ஸ்டேஷனுக்குப்‌ போனால்‌ இண்டிக்குப்‌ 
போய்‌ சயில்‌ ஏதினார்‌. இரும்பும்போது 
இண்டியில்கான்‌ இறங்குவார்‌ என்து அக்சே 





போய்ச்‌ சாச்திரார்ேன்‌, ஆனல்‌ சாம்பாத்‌ 
இல்‌ வர்.து இறக்களர்‌. 

இவ்வளவு செொர்சாவுகளாக்கும்‌ மாதி 
மாவை உன்னாகிகய இர்சப்‌ புசழ்மேல்‌ 
எனக்கு அசாத்திய சோபம்‌ வருகிற து ! 

மகசாசமாவுகசசே அவ்வளவு தெொர்சாவு 
அளிச்சும்‌ புகழ்‌ என்னை (வறு பிடித்துச்‌ 
கொண்று பிசாணனை வாக்சப்‌ போற்ற து, 
சனியன்‌ என்னு அப்போதே சாச்சாய்‌ 
பிடிக்தலை விட்டு விட்டேன்‌, 

பரி னக்றாப்‌ புகழ்‌ வேண்டாம்‌ என்றாறும்‌ 
சாரியம்‌ ஆசவேண்றும்‌ எண்ரால்‌ மற்றவர்‌ 
கிளைப்‌ புசழத்தான்‌ வேண்டி யிருக்க து. 

பாருக்குள்‌, செற்று ஞாயிற்றுக்கிழமை. 
மத்தியானம்‌ டிபனுக்கு சவா சேரியும்‌ 
பூசியும்‌ பண்கணி யிருச்சான்‌. சாண்‌ என்‌ 
எனை காசகாடன்‌ சம்பிரமமாகச்‌ சாப்பிட்‌ 
டேனே தவிர, 'சன்றாக இருச்க/ற து எண்று 
அவன்‌ சேட்ராம்‌ ஒறா வார்திதை (அவள்‌ 
இண்டு வார்த்தையை ஒரு வார்சிசை 
என்றால்‌ எனக்கும்‌ அது ஒரு வார்சிணது 
சான்‌) சொக்குவில்லை, அதன்‌ விளைவு 
இண்ணரக்காச்‌ சாம்பார்‌ மட்டமாசப்‌ போய்‌ 
விட்டது! வாசனையே சாணேம்‌ ! அ வண 
முசக்கடச்‌ சற்று வாட்டமாக இருச்ச.து ! 
சும்மாலா சொன்னார்‌: புகழ்‌ வேண்டாம்‌ 
என்ருலும்‌ புகழ்‌ மட்டும்‌ பேண்டும்‌ என்‌ 
லும்‌ ரீதெய ஈமது அதிவிவேசச்‌ கவிசாயர்‌! 


உஸ்ழ்புக்கு என்ன? 


பரதன்‌ 


வைத்தியக்‌ கன்னார்‌ மாணவர்கள்‌ சிலர்‌ 
ன்று கூடித்‌ தங்கள்‌ தண்பர்‌ ஒருவருடைய 
சட்டுக்கும்‌ போயிருந்தார்கள்‌. சவ்‌ த்து 
செெயனாக அவர்களுக்குன்ளே குழ. த்ைதகளின்‌ 
வியாதியைப்பற்திச்‌ சர்ச்ச ஆரம்பமாயிற்று. 


அந்தச்‌ சமயத்தின்‌ அங்கே ஒருசிறு பயண்‌ 
ட்டர்‌ துடிக்க அழுதுகொண்டே ஐடி வத்‌ 
தாண்‌, அலஸைதப்‌ பார்த்தவுடன்‌ லப கணம்‌ 
ஐருவருக்கும்‌ ஒண்றும்‌ தெரியனில்க. என்‌ 
னாரும்‌ பைவயணிடம்‌ மேயோ சவ்‌ அருணகயை 
தினறுத்த முயத்சி செய்தார்கள்‌. அவண்‌ ஓயா 
மன்‌ மதுபடியும்‌ மதுபடியும்‌ அரமுதுகொண்டே 
இரு த்தான்‌. 

உடை.பயையளைப்‌ பரிசோதிக்க ஆரம்பித்து 
விட்டார்கள்‌. ஒரு மாணவண்‌, வயிற்றில்‌ 
கொஞ்சம்‌ வலி!" எண்று சொன்னான்‌. ஒரு 
பணி, இன்ன, வயிறு என்னாம்‌ சரியாக 

சுக்கறது. ஹிருதயத்தில்தான்‌ எதா வனி 
| பண்டக" இறுது!"” எண்று சொன்ளி, பையணிண்‌ 
மாரியை மெதுனாகத்‌ தடனிக்‌ கொறிதீ் தாள்‌. 
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பையன்‌ ெகொஞ்சம்‌ அருகைை திறாத்‌. ஆன்‌. 
*பசசிதிதீச்களணா, க டத்சன்ளா ர்‌ டயர்டா அயம்‌ தச 
ரீகானாறு'" எண்று சொன்னி அத்த மாணி 
சதிதோஷப்‌ பட்டான்‌. 


இடிசசண்து பையன்‌ மறுபடியும்‌ கத்த ஆரம்‌ 
பித்து விட்டான்‌, வகையை மமேளேவும்‌ ரிழவம்‌ 
ஆட்டிக்‌ சகாண்டு, வகையின்தகாண்‌ ௭0 ந. 
கோளாறு எண்று கையைப்‌ பரிசோதித்துப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. காலையும்‌ பளிரசோ தித்‌ தாசர்கள்‌, 
அயம்‌ ணர்‌ பலன அதி தனை ட பரணன்‌ 
களும்‌ ஆளுக்கு ஒரு அியாதியாகச்‌ சொன்‌ 
ணர்கசளோ கணி, ஸஎியாறதி இண்ண தெெண்று 
கண்டு பிடிக்கவுமின்கை ையாண்‌ அரத 
வண்கை நிதுத்குவமின்ற. 


கடை வ்யின்‌, பையயசினாயபிய ணிசாளிக்கு ஆரம்‌ 
பித்‌ தாரிகள்‌ ** இட காக்கு உடம்ைய அண்ண 
செய்கிறது?!" என்று பல தடவை கேட்ட 
யின்‌, பைபயயாண்‌ அருது சிகண்டி, எாளண்‌ 
டய பெபண்சின்‌ அத்தம்‌ பெட்டியிண்‌ 
நிக்கிள்‌ விழுந்துவிட்டது !'* என்‌ ரன்‌, 


அனவரறிந்து வாமாகான்‌ வாழ்க்கை யுளாபோல 
வில்லாகித்‌ தோன்றுக்‌ கெடும்‌ வ குறள்‌ 


நின்னுடைய வருவாயின்‌ எல்லையை நீர்ணயிக்து, அதற 
கேற்றபடி இட்டம்‌ வகுத்து, சிக்கனமாக வாழாதவ 
னுடைய வாழ்ககை அவனை யறாியாமலே வறுமையில்‌ 
காண்டு போய்‌ விட்டு விழுமம்‌. 


உங்களுடைய வருவாய்க்குத்‌ தகுந்த இன்ஷ்‌ 
யூான்ஸ்‌ திட்டங்களைப்‌ பற்றித்‌ தகுந்த யோசனை 
அுசாஸ்ஸ்‌ எங்கள்‌ பிரதிநிதிகன்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிள்றனர்‌. ப 


பிருத்வி இன்ஷ்டபூரன்ஸ்‌ 
கம்பெனி லிம்டெட்‌. 
மயிலாப்பூர்‌ “ட மதராஸ்‌ 


நான்கு தைதேர்ந்த மருந்துகள்‌ 

உ டானஸ்கோ மெடிக்ேகேடேட்‌ ஏப்‌: 
ஜலதோஷம்‌, தலைவனி, கீல்வாதம்‌ முதுவிய 

காளாறுகளுக்கு. 

உ டாஸ்கோ ஸ்கின்‌ ஆயின்மெண்ட்‌ ; 
வெட்டுக்‌ காயங்கள்‌, ரணங்கள்‌, மற்றும்‌ 
இதர சருமக்‌ கோளாறுகளுக்கு, 

உ அயோடோஸெக்‌ : 
வெட்டுப்‌ புண்‌, சுளுக்கு, வீக்கம்‌, காயங்கள்‌ 

பூரோட்‌ மார்க இவற்றிற்கான : அயோடின்‌ ' மெழுகு, 

உ அயோடைஸ்டு ஸரஸபரில்லா: 


ரத்து சுத்திச்கான நன்னாரி ஜனஷ தம்‌, சரும 
வியாதிகளைக்‌ கண்டிக்கும்‌. 


தி திருவாங்கூர்‌ ஞாகர்ஸ்‌ & கெமிகல்ஸ்‌ லிமிடெட்‌. 


ட்திருவாங்கூரின்‌ இணைக்கப்பட்டது 





காரியநரிச்கள்‌ & பொக்கிஷ தாரர்கள்‌ : 
பாரி ஐ கம்பொனர்‌ லிம்டெட்‌, பாகராஸ்‌ 








தல உர கணாதி உரு ஐ௧. 


உ கனகு 





ரலி கள்யாணக ந்தரம்‌ / 


அரிசி சோம்‌. தேற்றக்கசை சண்ணுக்‌ 
செசெட்டியவனா கோ ரஸாயனக்‌ கூடமாய்த்‌ 
இகழ்கி்ற து. மேற்கு மலைத்‌ தொடரின்‌ 
பின்‌ மணமாது சொண்டிருக்கும்‌ சிவன்‌ 
இசசவாதம்‌ செய்கிறான்‌, வாணனாவி சீண்ற 
மருக மாக்களின்‌ இலைசன்‌ பொண்ணிவே 
க்ணா்யு மா ஜிவிட்டன. விசாவமாண மணற்‌ 
பசப்பு பொறி தகடென மின்னுகிற. 
ஆற்றின்‌ மத்இயில்‌ (யோடயார உன்னம்‌' 
போல்‌ ஒறுக்கி ஐடிசசொண்டிறாக நோட்‌ 
டம்‌ உருேயோகிம்‌ பொன்னீர்போல்‌ 
பிசசாளித 5.து. 


ஆற்றின்‌ மேற்புறம்‌ ஒரு மணல்‌ மேடு, 
மருச மாளிமான்‌ றின்‌ நிழல்‌ வேகமாய்‌ அவ 
விடக்சை ஆச்‌செமித்‌ தக்‌ சொண்டிருக்‌ 
றது. அக்கே பத்துப்‌ பன்ணிசண்டு ஈறு 
வர்ச்ண்‌ உட்கார்ச்‌ இருக்கின்‌ னர்‌, அவர்கள்‌ 
மத்தியில்‌ கரு சிறு பையண்‌, அவண்‌ இடுப்பில்‌ 
அ்ருகிருப்‌ படிர்த சர்த. கரிய சி.றம்‌. 
சரத்‌. இல்‌ ஒ.ற்றை உச இசாட்சம்‌. 
ணெய்‌ என்பதைக்‌ சனவிதாமறியா க அவண்‌ 
தலைமயிர்‌ சுருண்டு கற்றைச்‌ கற்றையாய்கி 
காதுகளிலும்‌ செற்றியிலும்‌ புசண்டு கொண் 

டிறாக்ற து. வயது பதினென்று இருக்கும்‌. 
மடியில்‌ தகாப்‌ போணி, மூகிகில்‌ இகூற்றால்‌ 
க்கப்பட்ட  தம்பூசா, அவண்‌ பாடிக்‌ 


௧0 


ணா ட: 
பன கனகன்‌ ம வக அ. ம 
மட ககக 


ர] 


| நி 
ப்சரியுழுிக 


சகொண்டிருர்கான்‌. அகணைச்‌ அற்றியிருர் த 
பின்ளைகள்‌ அவணுடைய பாட்டை பெரு 
வாய்‌ அனுபவிதக்‌ துக்‌ கொண்டிருக்‌ தார்கள்‌. 
அவண்‌ யார்‌" அவனுடைய பிறப்பு 
வளர்ப்பு என்ண *? அவணுடைய காய்‌ த்த 
யர்‌ அசிரிறது ஆயதில்‌ அவளைப்‌ புறக்கணிப்‌ 
பானேன்‌ 7-_- இவற்றைப்‌ பற்றி மெயல்வாம்‌ 
சவவை செொசொண்டார்‌ ஒறாவறுமில்லை. அவண்‌ 
யாசாயிருச்சாக்சா சென்ன 7 அவவுருக்கு 


அவண்‌ வர்த இ. சண்று மாதத்திற்குள்‌ மேவன்‌ 
முய அளவுக்கு ஜனக்கள்‌ அவனைப்‌ பற்றித்‌ 
சிசரிர்து கொண்டனர்‌. யில்‌ சேவ ஸர்சிடகத 
ணிலூம்‌, பண்‌ நிவையத்‌்இறூம்‌, திருவிழாக்‌ 
கூட்டங்களிலும்‌, சடைக்‌ தெருக்களிலும்‌ 
னக கும்பஸின்‌ மஜி இயிஸிருர்‌ ர) பாட்டுச்‌ 


சீம்தம்‌ வாது சுகாண்டிருக்தால்‌, ீறுரயம்‌ 
பயல்‌" சான்‌ பாடிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ 


என்து யாரும்‌ சுகால்லி விடுவார்கள்‌. 
அறுப்பச்‌ சஸிப்பின்றி அவனணைளர்‌ சுற்றி 
யிஞாது சிறுவர்கள்‌ சேட்டும்‌ பாட்டுகளை 
சுயல்லாம்‌ இெவாயம்‌ பாழுக்சகொண்டே வர 
சாண, சஅர்தி மயக்கி இருள்‌ சூழ ம்‌ 
பிச்த,து, 
(ட துமீட எிவாயம்‌ 1 


இண்ணும்‌ ஓசை ஒரு 


பாட்டு! .சண்டதண்டொ ச௪ண்ணன்‌ போல” 


மட்டும்‌ பாடிவிடு; போகலாம்‌!!! என்று 


கரு சிறுவண்‌ செட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 
பாட்டும்‌ ஆரம்பமா யிற்து. வ்‌ யாசோ 
ஒருவர்‌ அவனுடன்‌ சேர்ச்‌ து பாடிவதுபோல்‌ 
செகார்துது. அவர்கறாககுப்‌ பின்னால்‌ எரு 
மனரிசர்‌ சண்‌ காடு ருரடான சாரீச.த்ல்‌, 
சண்டதண்டோ. சண்ணன்‌ போவ"! 
என்று எத்‌. தப்‌ பாடிய வண்ணம்‌, தள்ளாடித்‌ 
சன்னணாமு, ஈடானது ௬௧௩ து சகாண்டிருர்‌ தார்‌. 
அவஸாப்‌ பார்ச்சதுசாண்‌ சாமதம்‌. ஈிவாயம்‌ 
*க்கவாக மற்றப்‌ பின்னைகன்‌ யாவரும்‌ 
ஒட்டம்‌ பிடித்தனர்‌, அசடு கிற்குவிவ்லை ; 
அவர்கள்‌ சற்றுக்‌ தாத்இில்‌ போய்‌ சிண்று 
கசைச்சொட்டி ஆர்ப்பரித்து, ** எய்‌, தண்ணி 
வண்டி :'' எண்று சுச்திஞாகளன்‌, 
சிவாயத்‌ துக்கு ஒன்றும்‌ 
இசைத்துப்‌ போய்‌ அப்படியே 


புரியவில்லை, 
எரு து 


கின்றான்‌... ஊருகிறாப்‌. புதிதுகானே ? வாது 


சதரியும்‌ 7 


அணல்‌ மற்ற இறுவர்காரக்கோ அவை 


சேசச்ம்ப மிராம்ப ஈண்றராய்க்‌ செசரியும்‌, 
தாமோதரம்‌ என்று அவ ருடைய தாய்‌ 
கதையர்‌ இட்ட பெயரைத்‌ தாக்கி 


யறிந்து விட்டு, * நண்ணி வண்டு! 
என்று அவருகிறா ஈாமகசணம்‌ சூட்டியசிக 
அவர்கள்‌ சானே 7 குஷி சோங்களில்‌ அவர்‌ 
பாட்டுப்‌ பாடும்‌ பாடசாராகவம்‌, சாட்டிய 
மாடும்‌ ஈர்த்தசசாகவம்‌, தர்கி மாக்களுடண்‌ 


முகந்டி யுகிதம்‌ பழகும்‌ 'வஸ்தாதி்‌' அசலும்‌, 


சோட்டில்‌ போரும்‌ மோட்டார்கள்‌. ஏன்‌, 
சயில்‌ வண்டுகாக்‌ கூட எதிரில்‌ சென்று 
சிறுத்து ருயலாம்‌ பயினவாணாகவும்‌, சமயக்‌ 
களில்‌ ரோடு போடும்‌ உறுளையாகவும்‌ 
கூட எத்தனையோ விதமான அவதாரக்க 


ளெடுத்‌ ௪, அவர்‌ இருவிளையாடலவ்‌ புரிச திருக்‌ 
இறாளொன்றால்‌, மனரிதூன்ன  இதுவர்கன்‌ 
அவளஸலா மேல்‌ மறர்‌,ஐ விடுவார்களா * 

த்‌. கி சசைய பேோவழுியின்‌ பக்க திதில்காண்‌ 
சிவாயம்‌ சின்று கொண்டிருரச்சாண்‌, வழக்கம்‌ 
போல்‌ இண்றும்‌ அவர்‌ வெள்ளைச்‌ ரூ.திரை" 
யின்‌ 2மவ்‌ ஆ2ராகணித்‌ திரு? ர்கார்‌, அவரி 
ச்வாயத்தின்‌ மூ.துகில்‌ பலமாய்த்‌ தட்டிகி 
முகா இத்தா, சதெவணு்டைய மனிக்கு செக்ச்‌ 
தில்‌ வர்‌ தட்டிய தட்டு துறிகு வலியை 
உண்டாகிய போதிதாம்‌, அவருடைய சல்‌ 
அலண்ணதச்தை ஆமோதிக்கும்‌ பாவனையாக 
அவண்‌ பல்லை இரிக் காண்‌. 

“4 சபாஷ்‌ : தூர்‌; வவ ணஹா : ! தம்பி! நீ 
ரம்‌...ப ஈலவ்‌...ல பையன்‌! உண்‌ பாட்டு 
செம்மம்‌,...ப ஜோசாயிருகிகு * மம்‌, 

உன்‌ பேரென்ன, தம்பி!!! 

1 இவாயம்‌, சாமி!" 

அாரச்திலிருர்சு மற்றச்‌ சிறுவர்கள்‌ கூச்ச 
லிட்டனர்‌. 

1 எலே, சிவாயம்‌ ! துடி வர்‌.இழு : (தண்ணி 
உண்டி! உண்ணோச்‌. சட்டுணியாகிகிடும்‌ 1-- 
எய்‌, தண்ணி வண்டி!!! 

தாமோதரம்‌ பின்ளைக்குக்‌ கோபம்‌ வரது 
விட்ட. அவர்‌ அதச்‌ சிறுவர்கள்‌ மீது 
வணசமாரி பொழிர்‌ விட்டு, * தம்பி, சவா 
யம்‌! தீ பயப்படாசே: சாண்‌ யார்‌ தெரியுமா? 
சான்சான்‌ ! -- சான்சான்‌. இரத யலா பூசா 





வுக்கும்‌ ராஜா! நீ சம்நுடைய ௪மஸ்தாண 
வித்வாளு யிருச்‌ ன்ராயா 711 என்றார்‌. 

1 என்னா சொல்றீக்க, சாமி?" 

ஈஇசொ பாரு, ஜெபி சிையச்‌ காசு? 
ரீ என்‌ உடடவே வாதுடு; என்‌ வீட்டிலேயே 
சாப்பிட்டுச்கிட்டு இருக்‌ திடு ! .... ஊூம்‌ 7” 

சிவாயத்‌துக்ரு என்ன பதில்‌ கூறுவ 
சென்று சோன்‌ றவில்லை, அவன்‌ ஒரு நூணறு 
அவனா எறிட்டுப்‌ பார்த்சான்‌, கொவ்னவைக்‌ 
சனிகளைத்‌ தோற்சடிப்பவை போலிருர்‌ ௪ 


அவருடைய சண்‌ விழிகசளைக்‌ காணவும்‌ 
அண்‌ அம்சம்‌ எடுக்கிற்று, தனயைக்‌ 
கவிழ்சது சொண்டான்‌. நாமோதசம்‌ 
விடுவசாக இவல, 


உ என்ன தம்பி! 1சரி'ன்னு சொல்றது!!! 

॥ *கட்டும்‌, சாமி!" 

॥ அப்படிச்‌ சொல்றது ! ஊம்‌ ... புறப்படு !"' 
என்றது தன்‌ சைகளைச்‌ ஏிவொாயத்தின்‌ 
தோளின்மீ.து போட்டுக்‌ கொண்டு, தள 
ளாடி சடர்து ஊருக்குள்ளே சென்றார்‌ 
தாமோதாம்‌. 

ங்‌ 

ஹர்மோதசம்‌ பின்னே தயால்‌ இலாசா 
வில்‌ குமாஸ்சாவாச இருர்தவர்‌. உத்தி 
யோசத்தின்‌ சியித்தம்‌ பல இடங்களுக்கு 
மாத்றப்பட்டுச்‌ சடையில்‌ அவருக்கு 
வாது சேோரதவர்‌. அதே ஊரில்‌ சேர்ச்‌ சாறி 
போல்‌ சான்ளு வரறுடக்சன்‌ வேலை பாரத 
பிறகு, தேசு சிவமை காரணமாக அவர்‌ 
வே லயிவிருர்‌. து நீக்கப்பட்டார்‌, அவருக்குப்‌ 
பர்‌. துமித்தொர்சனோ, மனைவி மக்களோ 
இருப்பசாகத்‌ தெரியவில்லை. இருஈதால்‌ 


உபகாசசி சம்பளம்‌ சபற்ற பிண்பும்‌ அவா்‌ 


என்‌ அர்த ஊரிகேயே இருர் து கொண் 


டிருக்களுர்‌ 7 

சாமோதசம்‌ பின்ளைக்கு எப்படியோ 
குடிப்‌ பழக்கம்‌. எற்பட்டிறாச்த,த. இச 
கொடிய பழச்சத்துசிரு அவா எப்படி 
அடிமையானர்‌ என்து எலலோரும்‌ ஆர்‌ 
சரியப்‌ பட்டனர்‌. அவர்‌ போகதையின்றி 
இருப்பதைப்‌ பார்ப்பதே துர்லபம்‌. ஆனதாம்‌ 
அவர்‌ பிறரிடம்‌ மரியாதைச்‌ குறைவாகவோ. 
சிதானம்‌ தவறியோ இதுவரை ஈடாது 
கொண்டது இடையாது, எவ்வளவு ருடி 
வெறியிலும்‌, வீதியில்‌ பெண்களைச்‌ சண்டாக்‌ 
தூலயைக்‌ சவிழ்ர்‌ து கொள்வாரா, சண்பர்‌ 
கனக்‌ சண்டால்‌ சாணி ஒறுக்குவார்‌. 
இவற்றை யெல்லாம்‌ பார்ச்‌.த ஜனக்களககு 
அவர்‌ பேரில்‌ மிச்ச அறு சாபம்‌, 

இரத கினமையில்‌ கான்‌ அவரிடம்‌ ்வாயம 
வாது சேர்ர்தான்‌. 

எக்சேயோ மூலைப்புறங்களில்‌ உற்பத்தி 
யாகப்‌ பாறைகளிறும்‌, பன்ன த சாசிகுசளிதூ 
மாச வெவ்வேறு இசைகளில்‌ அமோகத்‌ 
இரிர்‌ த, சம கெளிக்கு வர்க தும்‌ சன்ன 
யொன்று தேடி அனர்‌ சவையபோல்‌ சேர்ச்‌ து 
கொள்றாம்‌ இசண்டு காணத சன்‌ 
போலிருர்சது இவ்விறாவா செர்ச்கையும்‌. 
வயலோ, அர்சள்நதிலோ, வாழ்வருை 
யிலோ இித்தேனும்‌ தொடர்பு, ஓப்‌ 
புவமை இல்லாது இர்‌.த இரண்டு ஜ்வன்‌ 
சளம்‌ திடீரென ஒரு சுடும்பமாய்‌ வாழ்ககை 
ஈடத்‌ துவதென்றால்‌, ௮.௪ மூன்‌ ஜன்மத்தில்‌ 
॥ விட்ட குறை 'சானே 7 

இப்பாழுது எவாயத்தின்‌ பிர்சைக்காச 
வாழ்க்சை போய்விட்டது. அவனுடைய 


சகாத்‌ தம்பூசா வேலையற்து ஒரு கழஸையில்‌ 
பெர்ச.து. தாமோதசம்‌ பிள்ளே அவனைத்‌ 
தம்நுடைய மகன்‌ போனே 


பாவிச்‌ த 





வர்சார்‌. அவலும்‌ அவருக்காப்‌ பணிவிடை 
செய்ககற்கென்பேற தன்‌ உடலையும்‌ உயினார 
யும்‌ அர்ப்பணித்து விட்டான்‌. 


மாதா மாதம்‌ தம்நுடைய உபசாரசி ௪ம்‌ 


பளம்‌ பூசாகையும்‌ சிவாயத்திடமேே 
கொடுத்து விடுவாச்‌ தாமோதசம்‌, அவண்‌ 
பண தசைப்‌ பத்திரமாய்‌ வைச்‌ துச்சொண்று 
இனசரி வீட்டுக்கு வேண்டியவனா செல்‌ 
வழித்துக்‌ கொண்டு வருவான்‌, அவருகளுகி 
குடிப்பசற்சாசக்‌ கொடுக்கும்‌ பணதணது 
அவன்‌ கொஞ்சக்‌ கொஞ்சமாகக்‌ குறைப்‌ 
பதற்கும்‌ நூயன்று வச்சான்‌. 

ஒரு சான்‌, !*ஈர்வாயம்‌, எதாவது பண 
மிருச் சால்‌ கொடு !'" என்றார்‌ சாமோதாம்‌. 

பணம்‌ எதற்கு என்பது ஈவொாயச்‌.துக்கு தி 
தெரியும்‌. அசவே, அவன்‌ 1! எண்ணிடம்‌ 
பணம்‌ ஒண்‌ துமிக்லையே ?'! என்றான்‌. 

॥ என்னடா, இதற்குள்‌ எல்லாம்‌ இர்ச்து 
விட்டதா !"" 

1 இல்லை ; கொஞ்சம்‌ இருக்குங்க. அடிச்‌ 
பென்ஷன்‌" வரும்‌ ௬ண அரிச்ிக்குச்சான்‌ 
சாணும்பீபா லிருக்கு !"! 

॥ சரி; ஒரு ஸூபாய்‌ காழி! 
பார்த்‌. தக்‌ சொள்ளலாம்‌."' 


இன்று மட்டும்‌ சொமித்தால்‌ சாளைச்ரு 


அப்புறம்‌ 


மட்டும்‌ சும்மா யிருப்பாசா 7 வாயச்‌ துக்று 
ஒரு யோசனை சோன்திய த. 
ஈரா பத்து ரூபாய்‌ சோட்டுத்தான்‌ 


இருர்ததுக்க. இப்போதுசாண்‌ சடைகருப்‌ 


போயிருர்தேன்‌. வேண்டிய சாமானை வாகி 
இக கொண்ட பிறு செட்டியார்‌, வல்வை 
இல்லை" என்று சொன்னாச்‌. (சரி, அப்புறம்‌ 
வருிேேறண்‌' 


எண்றாண்‌. 


எண்று வர்து விட்டேன்‌!" 


எப்படியாவது சொொளஞுசம்‌ சோத்தைச்‌ 
சடத்இறல்‌ மறர்து போய்விட மாட்டாசா 
என்று கினைத்சான்‌ எவாயம்‌. அன்‌ எதிர 
பார்த்தபடி, தாமோதசமும்‌ சிறிது சோம்‌ 
ஓன்றும்‌ பேசவில்லை. 

அதற்குள்‌ அவருக்குர்‌ சாதம்‌ கொண்டு 
வரது பரிமா.திஞன்‌ சிவாயம்‌, அப்போது 
தாமோசதாம்‌ அவண்‌ மடியை உற்றுப்‌ பார்த 


தச்‌ கொண்டே; '* எண்டா, இன்னும 
உனக்கு வேஷ்டி கட்டிசி கொள்ளத்‌ 
செெசியவில்லையயே ! அசெென்ன;, பொட்ட 
ணம்‌? சரியாய்கி கட்டுடா :'" 
சிவாயதிதுக்குச்‌ கருகி!" செசண்றுதா, 


அசட்டுச்‌ சிரிப்புடன்‌ அவன்‌ அர்த இட சைத 
விட்டு ரசா .தாம்பிச்தான்‌. 


॥ எலே, என்னடா! சொல்ேேண்‌, 
பேசாமல்‌ கீபாட்டுக்குப்‌ போறே! வேஷ்‌ 
டியை அனிழ்த்துச்‌ சரியாய்கி கட்டிக்‌ 
கோடா !!* 


பீவண்டா வெறுப்புடன்‌ வேஷ்டியைச்‌ 
சரியாய்க்‌ கட்டப்‌ போனான்‌ சிவாயம்‌, அப்‌ 
போது ரூபாயும்‌, சிவ்வறையுமாச அவண்‌ 
மடியிலிருர து பொல பொல (செண்று 
உறிர்ச்சன்‌, அவளவுதான்‌ ;  தண்ணே 
எமா.த்தி விட்டான்‌ என்ற ஆத்‌ இரத்‌ துடன்‌ 
பளண்டா, சாமயே! பொய்‌ வேது சொல 
இருயா ? நீ என்னைத்‌ தாக்கி கிறுத்துவசாகு 
உன்னுடைய கினைப்போ ? பிசிசைக்காரப்‌ 
பயகே!'" எண்று சீறி சமுர்சார்‌ தாமோதசம்‌. 


அமித்த கணம்‌, பளீர்‌, பளி"சென்று 
ிவாயத்தின்‌ கண்ணத்தில்‌ சாண்ரு அறைகள்‌ 
விமுர்கன, அசேசே கோபத்துடன்‌ சாப்பிட்ட 
தும்‌ சாப்பிடாத துமாகத தாமோதரம்‌ 
பிள்ளை செவணீயே போய்விட்டார்‌. 











பயங்கர நாவைப்‌ படித்துப்‌ பிதி யடைத்மவர்‌ 





றிது சோம்‌ கழித்து அவர்‌ உன்ளே 
வர்தபோது, எவாயம்‌ தேம்‌ ரித்‌ தேம்பி 
அழு.௪ கொண்டிருர்தான்‌. அவன்‌ கன்னம்‌ 
வீக்கியிருர்சு து, அதப்‌ பாத்த தாமோ 
சத்தின்‌ மனம்‌ தாங்கவில்லை. 

உ சாப்பிட்டாயா 211 என்று கேட்டாச்‌ 
அகனணைப்‌ பரிவுடண்‌, 

॥இல்கக்க !'' என்றான்‌ சிவாயம்‌. 

॥ எண்டா சாப்பிடவில்லை 7? ஊம்‌ ..... 
சாப்பிழு !'' 

ப எனக்குப்‌ பரிச்சு வில்லைக்க !"' 

1இதோபார்‌, சிவாயம்‌! சாண்‌ கோபத்தில்‌ 
உன்னை அடித்து விட்டேன்‌, நீயும்‌ பொய்‌ 
சொல்லச்‌ கூடாதல்லவா? ஆனலும்‌ சான்‌ 
ருடிச்சுச்‌ கூடாது என்பதற்காகத்தான்‌” 8 
அப்படிச்‌ சொண்ணாய்‌ என்பதும்‌ எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌. அடுத்த மாதம்‌ மதல்‌ சான்‌ 
குடிப்பதையே விட்டு விட்மன்‌. இப்‌ 
பொழுது சரிதானா போய்ச்‌ சாப்பிடு, போ!" 

அவருடைய வாக்கு இ நீர்‌ மேலெழுத்து 
என்பது சிவாயத துக்குச்‌ ெதெரியம்‌, ஆணம்‌, 
அவண்‌ அவருடைய வார்த்தையைத்‌ தட்ட 
வில்லை ) சாப்பிட்டான்‌. 

பி 

பரசிட்பா! மாதம்‌ ஜர்‌ இரவ, 

பகல்‌ நூமுதும்‌ இடைவிடாது மழை 
ஊர்றிச கொண்டிரு து விட்டு அடபொழமு.து 
தாண்‌ நின்றது. ஊர்‌ தாவாசம்‌ அடக்‌ 
விட்ட. தாமோதாம்‌ பின்னை தம்ரு/டைய 
வீட்டின்‌ மல்‌ மாடியில்‌ எரு கட்டிலில்‌ 
சோயாய்ப்‌ படுத்திருச்கிறார்‌. செசெனண்ற 
காரிலந் து நாட்களாய்‌ அவருக்குக்‌ கடுமை 
யான ஜுரம்‌, கொயம்‌ சட்டிலின்‌ பக்க தஇல்‌ 
அவணாரப்‌ பார்த்த வண்ணம்‌ விழித்திருர 
தாண்‌. காலைச்‌ து சாட்சகளாய அவணுக்கும்‌ 
தூக்கம்‌ எண்பது இடையாறு, டாசகடா 
தந்திருந்த மருதை மேளா சேவளையில்‌ 
அவஸாச்‌ சாப்பிடச்‌ செய்வது, வள்புது ததி 
யாவது கொஞ்சம்‌ சஞ்சு, தோஞ்சுப்‌ பழ 
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சசம்‌ இவற்றை உண்ணச்‌ செய்வது, அவ 
ருடைய படுக்கையை அமழுக்குடி எரியாச 
விரித்துப்‌ போடுவது போன்று வேலைகள்‌ 
அவஹணுக்குச்‌ சரியாக இருச்கன, 

இர்ச சிலையில்‌ அவனைச்‌ சாராயம்‌ வாங்கு 
வரும்படி, தொர்தாக செய்தா தாமோ 
தசம்‌. டாக்டர்‌, அவருடைய இருதயம்‌ 
இப்போது இருகும்‌ சிலையில்‌ சாராயம்‌ 
சாப்பிட்டான்‌ அதுவே அவருடைய கடைன 
பானமா யிருக்கும்‌!" என்று அவணிடம்‌ 
சொல்லி யிருர்தார்‌, அகவே, அதற்காக 
அகர்‌ பீடிசை போட அசமபித்ச தும்‌, தந்தத 
மாய்‌ எழுர்‌ து வெளியே போய்‌ மசபடியும்‌ 
அவர்‌ பக்கத்தில்‌ வர்து உட்சார்சான்‌ 
சிவாயம்‌. தப்போது அவர்‌ சற்றுக்‌ சுண்ண 
யர்ச்‌ இிருர்சார்‌. அவர்‌ குறட்டை ஸிதும்‌ 
ச்த்தச்கதைக்‌ சுவி அணையில்‌ வேறு சர்தடு 
ஒன்றுமில்லை, இர்த அமைதி ஈிவாயம்‌ மனச்‌ 
இல்‌ பயத்தை உண்டாக்கியது. 





அவண்‌ மெதுவாய்‌ எழுர்து. தோட்டச்‌ 
தப்‌ பக்சு மிருத சன்னலண்டை ச்சண்‌ 
றான்‌. சர்தடி செய்யாமல்‌ கதவைத்‌ இறச்து 
சகேளியே உத்து சோசகினென்‌. எில்லெண்‌ 
றிருச்ச சன்னலின்‌ கம்பிசன்‌ அவன்‌ சண்‌ 
னத்தில்‌ பட்டன. என்ன சகோரமா யிஞுச்‌ 
த.து, அவைகளின்‌ பரிசம்‌! எதோ அமா 
னுஷ்யமான  பேய்த்தன்மை பொரும்‌ திய 
கால்கள்‌ சன்னணுடைய சன்னவ்களைத்‌ 
தொறிகதுபோல்‌ இருச்சுது அவனுக்கு. 
அவன்‌ தேகம்‌ மயிர்ச்கூ.சசெறிர்க து. கறிய 
மீமகப்‌ போர்கையால்‌ ஈட்சத்இரகல்கள்‌ 
மூம்ண்டு இடர்தன,  வாணமும்‌ பூமியும்‌ 
செதெரியாக ஒரு எவ்லையற்த இருட்சோனம்‌ 
அவன்‌ சுண்மூன்‌ சின்றுது. 

பக்கத்தில்‌ எங்கேரியா சமமொட்டை மாடி 
யில்‌ தூம்பு அடைபட்டிக்‌ தேகம்‌ சினண்ற 
மழைத்‌ தண்ணீர்‌ (கட சம, கட்‌ கட்‌, கட 
கட" வென்று விருர்‌ தும்சகாண்‌ டிருத.து. 
சோட்டச்‌ காட்டில்‌ எக்கோ ஒறு மழைத்‌ 
தவளை ஈசுகக்‌...சுகக" என்று கடப்பிட்டு. 
நினைக்கு மூன்‌ பல தவளைகள்‌ ஏசுமாய 





போனளீஸ்‌ துணையுடன்‌. நாவலைப்‌ படிக்கிறுர்‌ 





இணைய .நாம்பித து விட்டன. பிலாச்சணம்‌ 
வைத்தமாதிரி யிருச்தது அவைகளின்‌ 
தலம்‌! இடையிடையே சொல்லி வைத்‌ 
தாற்போல்‌ இவ்விஸாச்சல்‌ சின்றது மோனம்‌ 
சிலவும்‌. இரத கிச்சப்சம்‌ அர்த இருளின்‌ 
கோரத்தைப்‌ பின்னும்‌ அதிகப்‌ படுத்‌. தும்‌! 


கவொயச்தின்‌ மன த்தில்‌ எற்ச்சனவே 
௮.இிக பயம்‌ சகுடிசசாண்டிறாஈ௪.து. இவ 
வர்தகாரத்தால்‌ அவனது பீதி உச்ச 
நிலையை யடைச்சத; இவைகளெல்லாம்‌ 
வாப்போரும்‌ ஒரு அபாயத்தின்‌ அளி 
குதிகளேோ 7 மயிரிழையில்‌ தாக்கக்‌ 
சொண்டிருக்கும்‌ சாமோசாச் நின்‌ முடிகை 
இவை உணர்த்‌ துன்‌ றனகோ 7-- இவ்விதம்‌ 
எண்ணியபோது எவாயத்நின்‌ உடவ சம்கி 
இற்றது! தன்னுடைய டயிஸாக்‌ சொக்கத்‌ 
சாவது அவருடைய உயிரை _மீட்ச 
முடியுமானால்‌... 7 

எிவாயம்‌ ! அடே சிவாயம்‌?!" 

தாமோதாம்‌ விழித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
சண்ணால மெதுவாசு குமடிவிட்டுச்‌ சவாயம்‌ 
அகர்‌ பக்கதில்‌ வர்தாண்‌. 

1* என்ன ேேரரங்க ?'* 

॥ிசாம்பத்‌ சாசமா யிருக்கு, சா வறக 
றது. களையயாயு மிருக்கு......" 

பசொன்சம்‌ கங்சி உட வைத்துகி கொண்டு 
வருண்‌, சகுடிக்கிறில்களா *" 

ரச சஞ்சியொவது மண்ணய்கட்டியாவ ௪, 
உண்‌ தலையிலே கொட்டிகிசேகோ!"! 

1 பாசடச்‌.... ப" 

॥ டாக்டர்‌, டாகடர்‌ 1 அணைக்‌ சுட்டிக்‌ 
கொண்டு கீயே அழு. பொண்டு பேருமாச்‌ 
சேர்சது என்னைக்‌ சொல்ல எற்பாடு பண்ணி 
யிருக்கிதீர்களா, என்ன 7" 

்வாயம்‌ சடுக்குவிட்டாண்‌. அவர்‌ மூகம்‌ 
ஒளி யிழா து சவக்கனை சட்டிய து, பேசிகதி 
இிக்ருமுக்காடிற்று. 

॥ இவாயம்‌, இப்போது சாண்‌ பிழைக்க 
ஹம்ன இரண்டே இரண்டு திரான்‌ சாசாயம்‌ 


மட்டும்‌ எனக்கு உக்கி வரது கொடுத்து 
விடு! அப்பத்தாண்‌ தெம்பா விருக்கும்‌!" 

சிவாயம்‌ றிது சோம்‌ யோசித சான்‌. 
அன்று பூராவமே அவர்‌ ஒன்றும்‌ சாப்பிட 
வில்லை. இப்பொருது எதாஉது சாப்பிட்‌ 
டாக வேண்டும்‌. அவர்‌ போக்குப்படித் சாண்‌ 
விட்டுப்‌ பார்க்கலாமே! 

அலவளவுகாண ; 1 இழிதா ருிச்றண்‌ ப 
என்ற சொல்லிவிட்டு, (பாட்டில்‌ ஒண்ணைைக்‌ 


கையில்‌ எழ்த் துக்கொண்டு மழைக்‌ தூற்ற 


வில்‌ ஒடிஷன சிவாயம்‌. 
ஷீ 


“ன்று இனங்கள்‌ சழிர்சன, தாமோ 
தாம்‌ பிள்ளை தம்‌ வீட்டில்‌ ஒரு சாம்வு சாதி 
காவியில்‌ உட்காரச்‌ இரு தார்‌, அவர்‌ முக்த 
தில்‌ ரீடித்த ஜாசத்தின்‌ அயர்வு காணப்‌ 
பட்டது, 1/இ௫ேதோ வரது விய்மீறண்‌ 
என்று போண ரிவாயம்‌ ரூன்று தினங்களாக 
யும்‌ வசாமல்‌ போனது அவருக்குப்‌ பேராசி 
சரியமா யிருர்துத, அவனுக்கு எண்ண 
மேர்ச இறுக்கக்‌ கடும்‌ 7 

இவ்வாது அவர்‌ எண்ணிக்‌ சொண்டிறுகி 
ணசையரிவ்‌ ஒரு ஆசாமி உள்ளே வரது 
'* ஐயா, சான்‌ சாகிசார்‌ தஸ்பத இரி செவசண்‌, 
ஈாண்காம்‌ சான்‌ ஸ்வ ஒரு பயண காரில்‌ 
அடிபட்டு ஆஸ்பத்திரிக்குக்‌ கொண்டுவாப்‌ 
பட்டாண்‌. இன்று காலை வர பிரகதை 
இல்கல ;) பெச்சமில்லை. இப்பொழுதுதான்‌ 
அவணுக்குப்‌ பிரக்றை வர்தது. அக்கன்‌ 
சபெயனா இரண்டு முறை சொன்னான்‌. 
அவணுடைய சிவமை இன்னும்‌ மோசமாய்த 
சானிறுச்கிற௪. டாகடர்‌ தக்கதாக்குத 
தகவல்‌ கொருச்‌ துப்‌ பார்க்கச்‌ சொன்னா!" 
என்றான்‌. 

சாமோதாம்‌ பின்ளே சன்னுடைய சேசு 
சினமையக்‌ கடக்‌ சுவணியாமல்‌ உடனே 
ஆஸ்பத்திரிக்கு விஸயாக் து சென்றார்‌, நிவா 
யம்‌ ஒரு சட்டிலில்‌ டச்தப்பட்‌ ஒிருச்‌ 
தாண்‌, அனவற்று அறுடண்‌ அவளை 
செறுக்னர்‌ தாமோதாம்‌. 


7] 


॥ிவாயம்‌! அப்பா, சிவாயம்‌ :!"' 

எவொயம்‌ சண்களை மெதுவாகத்‌ இறச்‌ 
தான்‌. அவன்‌ சூரல்‌ இணெற்றுக்குள்ளிறாஈது 
வருவது போல்‌ வரது. 

॥நில்களா!.......!" 

தாமோதாம்‌ பிள்ளையால்‌ மேகே பேச 
முடியவில்லை. தொண்டையில்‌ எதோ ஒன்று 
வர்றது அடைத்தது, செவாயச்தின்‌ உதடுகள்‌ 
மதுபடியும்‌ அசைர்‌ சன. 

எ பார்த்திர்களா? சாண்‌ தக்களுச்சாசச்‌ 
சாசாயம்‌ வாக்சப்‌ போனதற்சாகத்தான்‌ 
இர்துத்‌ தண்டனை! கடவுள்‌ சொம்த்ச 
தண்டனை ! நியாயமா, இல்லையா ?'” 

தாமோதசம்‌ பிள்ளையின்‌ சண்கன்‌ ரீலை 


வழி.த்தன, 1 என்‌ அழுகதீர்சள்‌ ? எனக்‌ 
சாசவா? சாண்‌ பபோயவிட்டால்‌ பாவா 
யில்‌: பிச்சைக்காரப்‌ பயங்சானே!'' 


என்று சிவாயம்‌ சாமோதாத்தின்‌ கையைப்‌ 
பிடித்‌. தக்சொண்மு, 'போன து போகட்டும்‌. 
இணிமேலாவது குடியை ஒழித்து விடுவீர்‌ 
களா 7 ஒழித்து விடுவேன்‌ ' என்றது எனக 
குச்‌ சத்தியம்‌ செய்து செொசொடும்கள்‌, 
பார்க்கலாம்‌ !'' என்றான்‌. 

சாமோதாம்‌ பிகளை அதற்குச்‌ ச்திதும்‌ 
சயக்சு விலகல்‌, உடனே விசுகலூக்கும்‌ 
விம்மதூச்கு மிகவே அவனுடைய கையைப்‌ 
பிடித்‌ த அமுத்தி, !!கொயம்‌, இதோ அப்‌ 
படியே செய்‌. ௪ கொயம்க் றன்‌. இணி சான 
கனவிலும்‌ சுூழியைப்‌ பற்றி சினைப்பதே 
இவ்லை!'' எண்ணார்‌. 

॥துணிமேல்‌ எனக்கு ஏரு 
இவ்ளைக்க ! தன என்னை மறர்து போசு 
மாட்கீர்களே ! இப்போ செய்த ச,சத்‌.இியம்‌ 
எப்போதும்‌ ஞாபக மிருக்குமல்லவா *"' 

சல்வனவதசாண்‌ ; சிவாயத்இன்‌ சண்சன்‌ 
காடி விட்டன. 


சவலையும்‌ 


த்‌ 

அனு மால சாமோதாம்‌ பின்னை 
தன்னுடைய விட்டின்‌ முண்‌ அறையிக்‌ 
உலாவிக்‌ கொண்டிருச்சார்‌. அறை முழுவ 
தம்‌ வெறிச்‌ சென்றிருர்தஅ. தட்டு முட்டுச்‌ 
சாமான்களெல்லாம்‌. இவாயம்‌ வைத்தி 
இடத்திலேயே ஊவச்தபட. இரு தன. அவ 
னுடைய தசாப்‌ போகனித்‌ தம்பூசாக்கூட 
ஒரு மூலையில்‌ இிடச்தது. சவாயத்தை 
மட்டுதான்‌ சாணொம்‌: 

தம்‌ வாழ்க்கையில்‌ எதிர்பாராத வித 
மாய்ச்‌ குனுக்கிட்டுப்‌ பிரிர் து சென்ற ௫௮ 
வனை எண்ணி பெண்ணி அவர்‌ ஏக்இணுர்‌, 
உலகத்திலேயே தாம்‌ வேனு சாதியற்றவராகி 


பில்‌ 


விட்டதுபோ லிருச்தது அகருக்கு. ** போ 
போ!" என்று அவனா உலகமே உர்இத 
தள்ளுவ.துபோ லிருர்‌த.த. ஆனால்‌ எக்சே 7 
அஅ.சான்‌ செரியவில்‌வ அகருக்றா ! 

மன அணனமைதியை இழர்துவிட்ட அவ 
ருக்கு, அப்போது கொஞ்சம்‌ குடித்தே 
நிரச்வண்டு மென்று தோன்றிற்று. இல்லா 
விடில்‌ தம்‌ சென்சத்தில்‌ குநூறிச்‌ கொர்‌ 
தளித்‌ தெமும்‌ தூக்கச்‌ இலிருர்‌,து தப்ப வழு 
இடையாது என்‌ தும்‌.தோன் தித்து ! 

வெளியே புறப்படுவதற்சாசக வாயில்‌ 
பக்கம்‌ இரும்பினார்‌, அவருக்குப்‌ பிண்பு மாய்‌ 
ஒரு சூரல்‌ எமுர்த.து. என்ன! ஈயொயம்‌ ரசகி 
போலல்லவா இருச்க/ற.து 

॥துப்போசு செய்த சத்தியம்‌ 
போதும்‌ ஞாபச மிருக்கு மல்லகா ?'' 

இழக்கிட்டுக்‌ இரும்பின்‌ தாமோதாம்‌. 

இறர் தபோண எகாயமாவ து, இரும்பி 
வர்றது பேசவாவது ! வெறும்‌ மனப்‌ பிரசம்‌ 
தான்‌ !-- இகல்‌ சிரம்பிய மனத்துடன்‌ 
அவர்‌ சுற்று நூற்தும்‌ பார்த்தார்‌. மேஜையின்‌ 
பக்சம்‌ அவர்‌ பார்வை சென்றது. ஜன்ன 
வின்‌ வழியாக வரத காற்றில்‌ மெனஜைமீது 
பட்ச புத்தகங்கள்‌ புசண்டு பச்சக்‌ இலிருச் ச 
தசசத்‌ தம்பூராவின்‌ சம்பிகளை மீட்டின. 


எப்‌ 


** ட்ரக்‌ ச்ஸ்‌ ட்ராக்‌ ரன! இர ட்ருங்‌ 10 ப்‌ 

அவ்வளவுதான்‌ ; தன்னை மறர்து மொஜை 
யின்‌ அருபில்‌ சென்றார்‌ சாமோதசம்‌, தம்‌ 
மாஸ்வ்‌ எடுத்தக்‌ மிசாண்டார்‌. சண்ணிர்‌ 
வடியப்‌ பாடிக்கொண்டே சால்கள்‌ போன 
வழி ஈடச்தார்‌. 

நு [1 [ 

ரி // பசாசர்‌ தலயத்தின்‌ மணியோசை : 
சாற்றில்‌ மிதர் து வருகிறது. கோவிதுக்கு 
அருகில்‌ தர்‌ அளிசமம்‌. அரிரமத்ைச்‌ சுற்றி 
சச்தவனம்‌. சுமார்‌ இருபது எிதுவர்கன்‌ 
மலர்‌. மூகல்சணடன்‌ செடிகளுக்கு கீச்‌ 
வார்ப்பதும்‌, மலர கொயவ்துமாகச்‌ சுது 
சுறுப்புடன்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. ரிலா எடுகன்‌ 
வைத்துப்‌ படித்துச்‌ கொண்டிருக்கின்‌ மனர்‌, 
ஆம்‌; அது ஒரு குருகுவம்‌. யாசோ 
ஒரு பசோபகாரி தம்‌ வரும்படியைக்‌ 
கொண்று அச குருகுலதிதைச்‌ சிறப்பாக 
சடத்நி வருள்றார்‌. 

அச்சப்‌ பசோபசாரி யார்‌? 

ஆம்‌, அவர்தான்‌ எிதுவண்‌ சிவாயத்‌ 
இணுல்‌ ஈண்னெறி உடைச்சு தாமோதாம்‌ 
பிள்ளை என்பதை யார்தான்‌ இப்போது 
எனிதல்‌ சுண்டு கொன்ன மூடியும்‌ ர்‌ 
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சக்கரவர்த்தி ராறகோபாலாச்சாரீயார்‌ 


பீ ஷ்மருக்காக ஐலக்கிரியை செய்து 
விட்டுத்‌ துயரத்தில்‌ மூழ்கிக்‌ கிடந்த யு.இிஷ 
டி சனுக்கு வியாசர்‌ ஒரு கதையைச்‌ 
சொல்லு கிறும்‌. 
எப்பேர்ப்பட்ட மனிதனையும்‌ எவ்வளவு 
பெரிய அறிவாணியையும்‌ சபெபெறாமை 
என்பது கெடுத்துவிடும்‌. பிரஹஸ்பதி 
ேதவர்களுக்கே உபாத்தியாயர்‌, சகல 
வேதங்களும்‌ சாஸ்‌ இரங்களும்‌ படித்தவர்‌. 
அவர்‌ இந்தப்‌ பொறுமையினால்‌ ஒரு 
தடைவை பிடிக்கப்பட்டு அவமானப்‌ 
பட்டார்‌. 
பிரஹஸ்பதிக்கு ஒரு தம்பி இருந்தார்‌. 
அவர்‌ பெயர்‌ சம்வர்திதர்‌. அவரும்‌ ரொம்‌ 
பப்‌ படித்தவர்‌, அதோடு மிகவும்‌ கல்லவர்‌, 
இஇதறுல்‌ அவர்மேல்‌ பிரஹஸ்ப திக்குப்‌ 
பொறாமை. அவரைப்‌ பலவித தீதில்‌ உபது 
இரவம்‌ செய்தார்‌. தமயனுரின்‌ தொர்தரவு 
மிதமிஞ்சிப்‌ மேபோன படி யால்‌, அதனின்று 
தப்பிப்‌ பிழைப்பத ங்குசி சம்வர்திதர்‌ 
பைத்தியக்காரப்‌ போல்‌ ஈடித்து கர்‌ 
சனராகத்‌ இரிக்து காலம்‌ சுழித்து வக தார்‌, 
நல்லவர்கள்‌ பேரில்‌ என்‌ இவர்கள்‌ நல்ல 
வர்களாக இருக்கிறார்கள்‌ என்‌ேற உலகது 


ப்ச்‌ 


பொருமை ஏழ்படுகிறது. இது 
விடித்திரமே ஆயினும்‌, உண்மை 

இஷ்வாகு வம்சத்தைச்‌ சேர்க்த மருத 
தன்‌ என்ற அரசன்‌ கசைலாசகாதரைக 
கு.றித்‌துக்‌ கடும்‌ தவம்‌ செய்து இமய மலை 
யால்‌ ஓரிடத்தில்‌ குவிந்து கிடந்த பொண்‌ 
குவியலை வரமாகப்‌ பெற்று, அதைக்‌ 
கொண்டு ஒரு பெரிய யாகம்‌ செய்ய ஆரம்‌ 
பித்தான்‌. அந்த யாகத்தை கடத்திக்‌ 
கொடுக்கும்படி பிரஹஸ்பதியைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டான்‌, மருத்த சாஜா யாகத்தைச்‌ 
செய்து அதிகப்‌ பெருமை அடைந்து 
விடுவான்‌ என்று தேவச்களின்‌ சார்பாகப்‌ 
பிரஹஸ்பதி பயட்பட்டு யாகத்தை ஈடதீ 

த்‌. கொறிக்க வரமாட்டேன்‌ என்று 
சொல்லி விட்டார்‌. அதன்மேல்‌ மருத்த 
ராஜா எப்படியோ விசாரித.துச சம்வம்த 
தரைக்‌ கண்டு பிடித்து அவை யாகம்‌ 
நடத்தக்‌ கேட்டுக கொண்டான்‌. அவர்‌ 
முதலில்‌ மறுதளித்துப்‌ பிறகு ஒப்புக்‌ 
கொண்டார்‌... இதன்மேல்‌ அவரிடம்‌ 
பிரஹஸ்பதிக்குப்‌ பொறாமை இன்னும்‌ 
அதிகமாயிற்று. 

॥ எனக்குப்‌ பகைவனான இர்தச்‌ சம்‌ 
வர்த்தன்‌ மருதிதனுடைய யாகத்தைச்‌ 
செய்யப்‌ போஙிருன்‌ '' என்று பிசஹஸ்‌ 
பதி எண்ணீ எண்ணி அர்தப்‌ மெபொறாமை 
பீனுல்‌ மிசு இளைத்துப்‌ போனா. நிறம்‌ 
மாறி வெளுத்துப்போய்ப்‌ பரிதாப நிலை 
யடைக்கதார்‌. 

௫ சா ந 


“மி 

பரி ஹடர்களுகி பிகல்லாம்‌ ராஜாவான 
இக்திரன்‌, ேவர்களின்‌ புரோகிதரான 
பிரஹஸ்பதியிடம்‌ வர்து சுவாமி, என்‌ 
இளை த்‌ திருக்கி றீர்கள்‌ ? சுகமாகத்‌ தூங்கு 
இரீர்களா? பணியாளர்கள்‌ உங்களைச்‌ 
சரியாக விசாரித்து வருகிருர்களா ரீ ஏவப்‌ 
படாமலே உங்களுக்கு வேண்டியதை 
யெல்லாம்‌ கு.றிப்பறிர்‌ து செய்கிறார்களா 7 
தேவர்கள்‌ உங்களிடம்‌ சரியாய்‌ ஈடந்து 
வருகிறார்களா? ௮ ல்லது ஏதாவது 
குறை கேர்க்ததா7'' என்று இக்திரன்‌ 
சவலைப்‌ பட்டு விசாரித தான்‌. 


இதற்குப்‌ பிரஹஸ்பதி, 0 தவரா தனே! 
நன்லை படுக்கையில்‌ சரியாகத்தான்‌ படுக்‌ 
இன்‌. பர்சாரகர்களும்‌ அன்புடன்‌ தான்‌ 
விசாசிக்கறார்கள்‌. தவர்கள்‌ பரிபாலனை 
யீல்‌ ஐரு குறைவும்‌ இல்ம்‌ என்று 
சொல்லியபிறகு மேலே பேச்சுக்‌ கினம்பா 
மன்‌ போயிற்று. துக்கம்பேச்சை அடக்கி 
விட்டது. 

ஏன்‌ துக்கப்படுகிறீர்‌7 என்‌ நிறம்‌ 
வெளுத்து உடம்பு இகத திருக்கிறீர்‌ அத்‌ 
என்று இந்திரன்‌ அன்புடன்‌ கேட்டான்‌. 


பிரஹள்பதி விஷ 
யத்தைச சொன்‌ 
ணச்‌. *"சம்வரித்துன்‌ 
மபரிய யாகம்‌ செய்‌ 
யப்‌ போகிறுன்‌. 
அதனால்தான்‌. இப்‌ 
படி. [ஸி ன்ஸ்‌ த்துப்‌ 
நக்கன்‌ ன்‌! என்‌ 
னாம்‌. 

இக்திரன்‌ ஆசிசரி 
யப்பட்டான்‌. 

ரு. ரரம்ணரடுர/ 
ரீர்‌ எல்லா இடங்‌ 


களையும்‌ அடைக்‌ 
இருக்கிற. மேதவர்‌ 
களுக்கே புத்சோகி 


தராகவும்‌ யோசனை 

சொல்லும்‌ மகா புத்திமானுகவும்‌ இருகி 
இ.றீர்‌. சம்வர்த தரால்‌ எண்ன இமை 
உண்டாகக்‌ கூடும்‌? ன்றும்‌ இல்லையே! 
வண்‌ பொழுமைப்பட்டு வ்ணக்க கடப்‌ 
படுகிறீச்‌7" என்றுன்‌, 


நர்திரன்‌ தன்‌ யோக்கிய கயை மாறுக து 
நில்வாறு . பிரஹஸ்பதிக்கு ஞானப 
தேசம்‌ செய்யப்‌ போனான்‌! நஇக்திர 
இடைய பழைய கைகளை. பியல்லாம்‌ 
பிரலாஸ்பதி எடுத்துக்‌ காட்டி, "உன்‌ 
னுடைய பகைவன்‌ வருத்தி அடைகிறுன்‌ 
என்பதைக்‌ கேட்டு சீ சும்மா' இருப்பாயா? 
அப்படித்தானே கானும்ரி எவ்வி கமாக 
வரவது இர்தசி சம்வாத கனை 
அடக்கி என்னை ரீ காப்‌ 
பாற்று வேண்டும்‌ '' என்று 
பேண்டிக கொண்டார்‌, 


நந்தன்‌ அக்க்ணியைகி 
கூப்பிட்டு 1 ரீ பபாய்‌ அக்க 
மருத்தராஜாவின்‌ யாகதைை 
எப்படி யாவது கீறுதிதிலிட 
வேண்டும்‌" எண்று சொல்லி 
யளுப்பிஷன்‌. 


உஅரீக்கினி தவன்‌ 1 சரி! 
மெசய்க்போேன்‌ '' என்று செசொல்‌ 
லிசி சென்றான்‌. அக்கிணியைப்‌ 
பத்திச்‌ சொல்ல வேண்டுமா? 
மரங்களை யும்‌. கொடிகளையும்‌ 
எரித்து உலகம்‌ நடுங்கப்‌ 
பெரும்‌ கர்றுனை செய்து 
கொண்டு சென்றான்‌. அரச 
னிடம்‌ சேய மிசொாருபத்துடன்‌ 
போய்‌ கின்றான்‌. அக்கினி 
மேதவன்சுய சரீரத்துடன்‌ தன்‌ 
னிடம்‌ வரக்தசைக்கண்டுரா ஜா 
வுக்குப்‌ பரானந்தம்‌ பொங்‌ 
இற்று. கொண்டுவா ஆர்‌ 
னம்‌, அர்க்கியம்‌ பாத்தியம்‌, 








கீ மட்டும்‌ 
இருக்கிறவர்‌ இர்கா, 
மிகாண்டு வெணியே அந்து 


பகு!!!" என்று ஆட்‌ 
களுக்கு ௬. தீத 
மாட்டான்‌. 

அக்ங்ளி தேவன்‌ 
வந்த காரியத்‌ 
தைத்‌ ம தரியப்‌ 
படுத்‌ தின்னி. 18 நீ 
இந்தச்‌ சம்வர்த 
தண ட்டு விடப்‌ 
உனக்குப்‌ புரோ 
இதராக கான்‌ 
பிரஹஸ்‌ ப இயை அய 
காண்டு வருகி 
பேன்‌ '' என்றான்‌. 
கூட இருக்க சம்‌ 
வார்த்‌ தர்‌ இண தக 
கேட்டுக்‌ கடுஞ்சம்‌ 
கொண்டார்‌. அவர்‌ சாஸ்திர மியமனப்‌ 
படி பிரமசரியததை அனுசரித து அபரி 
மித சக்தியை அடைர்‌ இருந்‌ தவர்‌, 


பந்தப்‌ பேச்சை நிறுத்து கான்‌ 
்காபங்‌ கொண்ங்‌ என்‌ துடைய கண்களி 
னணுல்‌ உன்னை எரித்து. விடுவேன்‌, ஜாக்கி 
ரை!" என்றார்‌ சம்வாத தர்‌. 

பிரமசரியம்‌ அக்கிணியையே எரிக்கும்‌ 
தன்மையது/ 

சம்உர்த்தர்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டு, 
அச்ிணி பசுவாண்‌ பயத்திலை அரச 
மரத்து இலையைப்போல்‌ க்ஸ்‌ இக்இர 








குதக்நுரம்‌ எனி /ூண்டுக்‌. எெணியிடம்‌] : இந்தியா 
ீதசத்துக்கேகே ௬ தத்திரம்‌. கிடைக்கப்‌ பாகி ததாம்‌/ 


இன்னும்‌ கூண்டுக்குள்ளோ வலா கூட்கார்ரு 


இத்த அரறத்தினுல்‌ அறுத்துக்‌ 
சேரு. 


ப்ப 


னிடம்‌ இரும்பிப்‌ போய்‌ 
சொன்னன்‌. 


பர அந்திற்பத்‌ இச்சுகி கதையை கம்ப 


ஈடச்துதைச்‌ 


ப டுக்கினியே நீதான்‌ மற்றவர்களை 
எரிக்கிறுய்‌. உன்னை வேறொருவன்‌ பஸ்ம 
மாகச்‌ செய்யவாவது 7 இது என்ன 
வேடிக்கை 7'' என்றான்‌. 


"அப்படி யில்லை ேதவராஜனே! பிரம்ம 
பலமும்‌ பிரம்மசகியத தின்‌ சக்தியும்‌ உனக 
குதி தெரியாதா?'' என்று அக்கி னி தவன்‌ 
முன்‌ காலத்தில்‌ இக்‌ இரனுக்குப்‌ பிராம்‌ 
மணச்களிடம்‌ எ.ற்பட்ட அவதிகளை ்‌ பெல்‌ 
லாம்‌ குத்திக்‌ காட்டி ஞாபகப்படுத நினுன்‌. 


பிறகு இர்திரன்‌ அக்கினியை விட்டு 
விட்டு, ஒரு கக்தர்வனைக்‌ கூப்பிட்டு, 1 நீ 
மருத்தணிடம்‌ என்‌ தா தனாகப்‌ போய்ச்‌ சம்‌ 
வாத்தை விட்டுவிடச்‌ சொல்‌ இல்லா 
விடில்‌ என்னுடைய பகையைப்‌ பெற்று 
அதிர்ச போவான்‌ என்று அர்த அரச 
னுக்குச்‌ சொல்‌ "' என்றுன்‌. 


அப்புதிய அக்துக்‌ கர்தாவ தாதனும்‌ 
மம்ருத்து ராஜனிடம்‌ சென்று இந்திரன்‌ 
சொன்னதைத்‌ கதெரியப்படுததிப்‌ பய 


நுதுத்தினன்‌. 








தயாரிப்பவர்கள்‌ : 


| டி. எஸ்‌. ஆர்‌. அண்டு கோ., கும்பகோணம்‌ 


பமதராண்‌ ணிடி  ததும்டம்‌ ர்‌ 

புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, பைக்ராப்ட்ஸ்‌ ரோடு, திருவல்லிக்கேணி 
ண்டாக்கிண்டு 

1, பாலபட்டாபி, வைசியாள்‌ தெரு, கோயமுத்தூர்‌ 


அரைக்கீரை விதை த்‌ தலம்‌ | 


ட்‌ 
அரைக்கிளை விதையுடன்‌ ' 
ம்‌ . அதேக பச்சிலைகளும்‌ 
ய்சர்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. னக 


னைத்து வாரம்‌ இரு 1 சட்னிக்கு 0 
ண்நானம்‌ செய்து வர சிர 

சகல வியாதிகளைப்‌. போக்குவதுடன்‌ 
கண்‌, எரிச்சல்‌, கண்‌ மாணறப்பு மு தனிய 
க ட்‌ 
காது 


ர கன இலக பத்‌ கண்டிக்கக்‌ 


பனு கேட்கவில்லை, மித்திர 
துரோகம்‌ மகா பாவம்‌. சண்‌ சம்வம்தி கை 
விட்டுவிட நூடியாது'' என்றுன்‌. 

அதைக்‌ கேட்ட கக்‌ தர்உன்‌, "அரசனே! 
இக்திரன்‌ உன்‌ மேல்‌ வலராய குத்து 
னால்‌ ரீ எவ்வாறு பிழைக்கப்‌ போகிருய /"" 
டப த 

. இவ்வாறு சொல்லும்ப்பாதே ஆகாயத்‌ 

சல்‌ இக்திானுடைய இடி. முழக்கம்‌ 

கட்டது. 

இக்திரன்‌ யுத்தத்திற்கு வச்‌.துவிட்டான்‌ 
என்று அரசன்‌ மிகவும்‌ பயக்து சம்வாத த 
ரிடம்‌ சசண்‌ புகுக்‌ ௩ காண்‌. 

சம்வர்த்‌ தர்‌ * பயப்படாதே!" என்று 
அரசனுக்கு அபய வார்த்தை சொல்லித்‌ 
தம்‌ தபோ பலத்தைப்‌ பிரயோகித்தார்‌, 
இக்திரன்‌ அடங்கி ஒடுங்கிச்‌ சாக்த வடிவ 
மாக வர்து யாகத்திலும்‌ கலக்து கொண்‌ 
டான்‌. அவியும்‌ பெற்றுப்‌ போனான்‌. பிர 
நமஸ்பதியிண்‌ பொருமைப்‌ பிரயத்தனம்‌ 
வீணாயிற்று. பிரமசரியம்‌ வெண்று து. 

பொருமை என்பது பொல்லாத பாவம்‌, 
யாரையும்‌ அது திண்டும்‌. சரஸ்வதியே 
தோல்வி யடையும்‌ படிப்பைப்‌ பெற்ற 
பிரஹன்பதியுங்‌ கூடப்‌ பொருமைக்கு 
இரையாளுர்‌. சாகாசண மனிதர்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேட்ச வேண்டுமா ரீ 










தரா அதம வியாதிகளையும்‌, 
ல்‌, காதில்‌ சீழ்‌ அருதல்‌ 


கூடியது. 


சப்‌ பத்திய 








இருபது வருஷ வித்தியாசம்‌! இருஈதும்‌, தாய்‌ தன்‌ பதினாறு 
வயது பாகாப்போல்‌ சியனவன த்சேதோடும்‌, ச்ரும்‌ அழ்குடணும்‌ 
பனா வகுகறுன்‌. காணம்‌ இரத சாய்‌ தன்‌ தாயின்‌ சொத்படி 
பியாண சோப்பையும்‌. சுத்த ஓலத்தையும்‌ உபயோகித்‌ து சரும 
விழிக்க காப்பாறுறிக்‌ கொண்டதுதான்‌. இரந்து முறையைப்‌ 
பாபைத்றி அழகான அவள்‌ மகளும்‌ தன்‌ சருமத்தைக்‌ காப்பா ற்‌ 
௮வதால்‌, இருபது வருஷத்திறகுப்‌ பின்‌ தன்‌ தாயின்‌ சருமம்‌ 
பின்று இருப்பதுபோல்‌,அவள்‌ சருமமும்‌ அழகுடன்‌ விளங்கும்‌. 
காறுபது ஆண்டுகளாக, இர இவ அழகிகளின்‌ பிசிய பொய்‌ பியரின்‌ தண, 
அகண பானமும்‌, பயய்டுபோணற பிருதுவாண தணரயும்‌ பதத சொபபூசுகள்‌ 
விட கடயாகதி ஸதாணததில அனறு வைகள்வ்‌ ண, 


பிய 


ரி. தாழ அ 






ர்ஸ்‌ சோப்‌ 


அ ழுகிண்‌ சய ண பு 





க்‌. ஸ்‌ 17, 0, முற்றா, போயவறறு 






131. வில்லைக்‌ கையில்‌ சொங்கீஷன்‌ ! 


சேர்ப்பனகைக்கு கேர்க்த அவமான தி 
தைப்‌ பார்தத.தும்‌ கரனுக்கு அடங்காத 
கோபம்‌ ஏற்பட்டு யுத்தத்துக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டான்‌. பிறகு யோசனை செய்ததின்‌ 
பேரில்‌ பதினாலு படை வீரர்களை அனுப்‌ 
பிஞ்ல்‌ போதும்‌ என்று எண்ணி அவர்கள்‌ 
யுததத.துக்குப்‌ போசு அனுமதி கொடுத 
தாண்‌. அவாகியுச்கு ஓரே சந்தோலம்‌, 

என்ன பிஸாடும்‌ 

ணிரும்பி இரறைஞஷ்ளினுர்‌ ; 

தாணினி 
அத்த்கண்‌ தூசிதண, 


ப்சாராண்னா 


அண்ணனா ப்ற்ப ர்ச்‌ 
வார்‌. ஆயிஞூர்‌? 
மாண்ணன்‌ காதர்‌ 


வடம்‌ தண்ணிர்‌, 


[என்ன பினாடும்‌ ! காண்‌ அனுமதி கொடுக்க 
வம்‌: விரும்பி இண தஞ்சினளுர்‌ 2 மரிக்க மகிழ்ச்சி 
பீேவாடு கானை வணங்கிளுர்கள்‌ [| செெசண்னா 
காணில்‌ அற்தகள்‌ நூதெண ! வெட்கம்‌ இலன்‌ 
வாது செயொயி பிெயன்னளாம்‌. கட்டின்‌ பசாசண்ண 
சூர்ப்பனணக வானவன்‌ அவர்களுக்கு முண்டோ 
சய தூதன்‌ போன நடந்து போனான்‌ / அன்‌ 
ண்ளா பினா படர்வார்‌ னளண ஆயினார்‌ 2. அவனா 
தடத்தத்‌ காங்கள்‌ பின்னாள்‌ பபொணார்கள்‌ 7 
ய்ண்ணண்‌ காதனர்‌ வவகிடம்‌ நண்ணினார்‌? 
ச்க்கசவர்ம்‌ இத்‌ நருக்றுபாரரர்களாண 
காக்ஷ்யாணார்‌ கங்க்யா இடத்த 
இணர்‌ கண்‌, ரி 

இடத்தை நெருங்கின தும்‌ இது சான 
ராம்‌ லக்ஷ்மணர்‌ தங்கும்‌ இடம்‌ என்று 
குசிப்பிட்டான்‌ அகில்‌, 


சசியா 
ப திருங்‌ 


அ வை இரநகத 


அக்தச்‌ சமயத்தில்‌ விஷ்ணு நூர்ததி 
யைத்‌ தயாதத வண்ணமாய்‌ ர்திருந்‌ 
தான்‌ சர்மண. 


இமிலப்‌ போர்வல்‌ 
அரக்கர்க்குச்‌ சூட்டினான்‌ 7 
அமா்லதி பதால்‌ சபயர்‌ 
ஆயிரத்[்துர்‌ ஆழியான்‌ 
நுமஎயப்‌ பாது 
நினைவின்‌ இருத்தல்‌ 
கமலக்‌ சுண்ணைசினக்‌ 
வகையிணில்க்‌ காட்டினான்‌. 
ர்துகினய்‌ பேசச்‌ வன்‌ அரசர்களுக்கு: பேசி 
ஆரவாரத்தோடு போர்‌ செய்யும்‌ அரக்க 
குக்கு 2 துமிவம்‌ : பேசி ஆரவாரம்‌ [ மனத்‌ 
சேதான்‌ பெயர்‌ ஆளிரத்து .ஆழியாண்‌ : மெய்‌ 
யானா அமடிுணாங்கண க்‌ கூதும்‌ ஆயிரக்‌ கணக்‌ 
காண பிபவர்களை யுடைய ணி வறு எழர்தி இயிண்‌; 
*ம்னய்‌ யாத தஇிலானின்‌ இருந்த: பழுஇன்னாத 
பேோருளின்‌ யாணாணசள்‌ ப்சனுத்‌ி இியனுக 
இருத்த? கண்ணகி ! தாயைக்‌ 
அண்ண வண ரசமண, ] 
இயான த்திலிருச் ச ராமனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ அரக்கர்கள்‌. பார்த்ததும்‌ 
* அவனைப்‌ பிடிதீது ஆகாயத்தில்‌ வீசு 
வோம்‌ விழும்போது எர்தி மறுபடியும்‌ 
ஆகாயதி தில்‌ விகி அம்மாககை ஆடுவோம்‌ "" 
என்று சிலர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. வேறு 
சிலா *சுயிற்றினால்‌ கட்டி விடுவோம்‌" 
என்உருர்கள்‌. கடைரியாககி கரன்‌ 
சொன்னபடி, செய்பேோவோம்‌ என்று ராமனைச்‌ 
குழ்க்து வக்து நின்ருர்கள்‌. 
*எற்று வாம்பிடித்ட்து 
ன்த்நுநும்‌! எண்டுணர்‌ ; 
“பற்று வாம்செரடும்‌ 
பாஎத்தின்‌ " எண்ருனார்‌, 
*முறிறு வாம்இவைறை 
சொன்றமுறை யால்‌ "எளணுச்‌ 
சுற்றி ஹர்‌,வ 
நூழ்த்தன்ன தோற்றுத்தார்‌. 
ரி திறுவாம்‌ பிடித்து: பிடித்து ஆகாயத்‌ 
இன்‌ விகுவோம்‌? எற்துதும்‌ எண்குணம்‌ : கீடூழ 
விழும்பேபேசது கையினான்‌ எத்திக்‌ கொள்ளு 
0 வோம்‌ சண்டுருச்கள்‌ சிலர்‌) நுற்துவாம்‌ இரணை 
சொன்‌ முறையான்‌ எணறா! சூழ்த்து கொண்ணு 
கோம்‌ அரசன்‌ கட்டளை விட்டபடி என்றூ 
சொல்லீக்‌ கொண்டு)! கற்கிறார்‌ வரை சூழ்த்‌ 


பர்‌ 


கயாணலக்‌ 


செசண்து பத்தாத்‌ ததி ஞாயித்துக்கிமுலமை யண்று இருக்குதன்‌ விழாவை மாண்‌ விட்திப்‌ 


பெரம்பூர்‌ தமிழர்‌ மண்துத்தார்‌ தடத்திய 


நன்ன பேதோற்துதிதசசி! இராமனைச்‌ சூழு திது 
சிகசண்டார்கள்‌, ௬.௫ யை கள்‌ சூமுத்தது 
போன்ற தோற்றும்‌ உடையஅரக்க வீரர்கள்‌, 

கநிப்பு: சாமண்‌ இயாண த்தின்‌ இருதித தால்‌ 
அர்க்க து வடிக்க களை சாயண்‌ யாசிக்க 
வி்ன்னை: ஆன்‌ தாம்‌ அனுபனிக்விபிரும்‌. 
கருமமமகள்‌ சூழ்ந்து நூதிறுகை பயோநிம்‌ 
செயன்‌ விரிதிதிரம்‌ அன்வைச 7] 


அரக்கர்கள்‌ மமல்ல மமெல்லசி கழ்கது 
வர்தார்கள்‌. தியான தகிக்க சரமனும்‌ 


விழித்தான்‌. அரக்கச்க பா. தீ.துக 
கொண்டான்‌. விஷயம்‌ தெரிக்து விட்டது. 


எத்து வாய்மை 
இராயாண்‌ இனவரைக்‌, 

காத்து சதயம்‌ ” 
என்று, தன்‌ சூன்பஅம்‌ 


முத்த( துர்‌ அன்ன 
மிபாருவில்‌ தடக்‌ 


ஆத்த நாணின்‌ 
அருவரை வாங்கிளுண்‌. 


க்கையாலன்‌, 


ப்ட்‌ 


ஊர்வன ல்‌ க௱ட்ளி, 


வாய்ணமா 


ர்எத்து இராமண்‌: வாருமே 
கணர்த்து புகழ தறிகுரிய சத்தியவாணுன 
சாமண்‌ ; சத்தியமான து வீரம்‌ நுதனிய எல்றி 
களைக்‌ கொடுக்கும்‌ எண்பது இங்கே குதிக்கப்‌ 
யடுகிதுது இண வரனை க்‌ காத்திலதயகலை எண்று? 
தம்பி அக்ஷ்மாணரினப்‌ பாரித்து, சிணதையை 
ஜாக்கிரதையாகப்‌ பார்த்தும்‌ கொண் எண்தூு 
செசான்னி விட்டு! கறிபகம்‌ பூத்தது அண்ண ரா 
கற்பகத்‌ தருணின்‌ செத்தாமகரை ங்க்ண்ரி ந்தி 
தான்ப்‌ போபோண்டு ; பொருவில்‌ தடக்கையான்‌ 
ஒப்பின்ளலாது பருத்த கையினறான்‌ ; ஆத்த 
தாணிண்‌ அருவரை வாங்கவிணான்‌ ! தாண்‌ பூட்டிய 
மான போண்து அில்லைக்‌ கையின்‌ வாங்கிக்‌ 
சகாண்டான்‌. ] 
கறிதும்‌ எதிர்பாராது நிலையில இ. இரு 
சோரண்று கண்‌ ரான்‌ மேத ஈன நுகிறார்கள்‌ 
அரக்கர்கள்‌. சின தயைப பாச்த துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ அதற்குத்‌ தம்பி 
இருக்கருன்‌. 
அற்‌, றப்படி ல. சம்ணன்‌ சிகய்‌ யமேவேண்டிய 
சதண்ன / வில்லை காணே மறி அண்ணன்‌ 
கையில்க கொடுத்துவிட பேவண்டியது 
தாண்‌, அதையும்‌ செய்துவிட்டான்‌ அவன்‌. 








ர்ரா, வீழதிகாகன்‌ / 


ூகார்பால சர்மா மிசவும்‌ கவலையில்‌ 
ஆழ்ச்தார்‌. அறுபது ரூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌ 
நான்கு ஜீவன்களை ரக்ஷிக்க வேண்டிய 
பொறுப்பை எற்றுக்கொண்டு, பெண்‌ 


ணின்‌ சல்யாணத்திற்காகப்‌ பணம்‌ சேக 
றித்‌.து வைப்பது என்றால்‌ இலேசப்பட்ட 
காரியமா ரி 

பெண்ணிற்கு ஈல்ல அரணறாகக்‌ கிடைத்‌ 
துக்‌ பீகாண்டிருக்கது. பையன்‌ கொஞ்சம்‌ 
படித்திருக்தான்‌, நாளைக்கே எங்கே 
யாவது பீவலையும்‌ இடைதுதுவிடகு கூடும்‌. 

இவ்வளவு ஈல்ல வரன்‌ கையை வீட்டுப்‌ 
போய்விடும்‌ போலிருக்கிறதே என்று 
சாரமா கவலையுற்குர்‌. பையனின்‌ தரதை 
மிகவும்‌ பிடிவாதம்‌ பிடித்தார்‌. குறைர்‌ 
சுது ஐக்நாறுரூபாய்‌ வரதட்சணை ரொக்க 
மாகக்‌ கையில்‌ கொடுத்துவிட வேண்டு 
மமன்து/ இனதசதி தவிர, கல்யாணச்‌ 
செலவு வேறு செய்தாக பூவண்மும்‌ / 

தபால்‌ இலாகாவில்‌ சர்மா பதின்‌ 
குரண்று வருஷ காலம்‌ வேலை பாச்த்திருக்‌ 
இருர்‌. அவரது தந்தை வீவளியவர் தரா 
யிருக்கு காலத்தில்‌ இவருக்கு இருபதது 
ஐக்து ரூபாய்தான்‌ சம்பளம்‌ கிடைத்து 
வந்தது, அதிலேயே இவர்‌ இரண்டு 
ஈழண்று ரூபாய்‌ கூட மிச்சப்‌ படுத்தி வர 


தீபி 


தார்‌. ஆ! த்துக்‌ சாலத இல்‌ உய வேண்‌ 
மும்‌ எண்று கோக்கத் துட யே, அவர்‌ 
'பஸனிங்ஸ்‌ பாங்கி யில்‌ நாரனாறு ரூபாய்‌ 
போட்டு வைத்‌ இருந்தாச்‌. 

இருநாறு, இரு. நாற்று ஐம்பது ரூபாய்‌ 
தனது தட்தையைக்‌ கேட்டு வாங்கித்‌ 
தது விடுவதாக அவரதுமனைய்‌ சொல்லி 
வர்தாள்‌. கல்யாண த்‌ இற்குக்‌ குறைந்தது 
இன்னும்‌ இருதாறு முநர்நாறு ரூபா 
யாவது வேவேணடும்‌, 

கடைசியில்‌, சர்மா நினைத்த வரையே 
மடித்து விடுவதாகச்‌ சங்கல்பம்‌ செய்து 
கொண்டார்‌. வரதட்சம்ம ர்‌ நாறு 
ரூபாய்‌ கொடுத்து விட்டார்‌. அவரது 
மனைவியும்‌ சொண்னணபடி, அ ரூபாய்‌ 
தனது பிறந்தகத்து விருந்து வாங்கி 
வரது விட்டாள்‌. 


கல்யாணம்‌ கூடிய வரையில்‌ றப்‌ 
பாகவே ஈடைபெெற்றது, 

கல்யாண திற்குப்‌ பிற்கு சரமா 
வும்‌ கவலையுற்றார்‌. வாங்கியே கடனைத்‌ 
இீர்ப்பது எப்படி எண்றுதான்‌.! சுவை 
நீங்விய ரங்கம்மாள்‌, சாமாவிண்‌ கவலையை 
உணர்ந்தாளில்ம்ல. கல்யாண திதில செல்‌ 
வழிக்கு அளவு சரா்மாவிடத்‌, 9 பணம்‌ 
இல்லை என்பன்தகு மட்டும்‌ அவள்‌ அறிக்‌ 


ம்க்‌ 


இருந்தாள்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ பணத்திற்கு 
என்ன எற்பாடு செ ப்திருக் தார்‌ என்ப 
ஷைத்கீ கேட்க பேவண்டும்‌ என்ற எண்ணமே 
அவராகிகு உதிக்கவில்ல. *இரொமதிதில்‌ 
அவருக்கு எல்லோரையும்தகாணன்‌. பதரி 
புேோ, யாரிடமாவது வங ய/ ப்பார்‌ ” 
என்பது அவனது நினைப்பு. 


நத 


சர்மா இருக்க போனல்டாபிஸ்‌ ஒரு குக 

ராமது, மல்‌ இரு! ந்தது, அங்கு அவர்தான்‌ 
ப்பாக ட பா ஈஸ்டச்‌, நிதம்ஸ்‌. டக சனார்க்கு, 
மாணியார்டர்‌ கினார்ச்கு, விங்ஸ்‌ பாங்க்‌ 
ழ்‌ னார்க்கு எல்லாம்‌. இப தமா தரி இருந்த 

கனுல்‌, கரண்‌, அவர்‌ பபோஸிடாயினற்‌ பு ராது 
தைக்‌ கட க்கீ கையான முடிந்தது. ஆம்‌ / 
அரசாங்கப்‌ பணத்தி விருந்து அவர்‌ 


தாத தாத்று கம்ப து : ட்பாய்‌ ம்‌ து ப்பண்‌ 
ணிண்‌ கல்யாண த்‌.திம்கெ.- எடுத்துச்‌ 


செலவைழித்து அட்டாச்‌. 

அதி அவனளரத்‌ தவிர வேறு ஒரே ஒரு 
வருக்கு மட்டுக்கான்‌ ெெரியும்‌, அவன்‌ 
தாண்‌ ரன்னர்‌ பிச்சை. 


ஆறு! மாதத்தி ப்‌ கொரு தடவை சபா 


லாபிறைப்‌ பார்வையிடப்‌. போஸ்டல்‌ 
இன்ஸுெ கிடா வருவசர்‌, அகி்துசி ட்‌ 
கணளிபிலல்லாம்‌ ஒரு 
சென்று எதாவது காரணம்‌ கூறி இரண்‌ 
சடாறரு வ ரகக்குக னகைமாற றுக்‌ அது 
சொகையைப்‌ பெற்‌ முகி கறிய (ததை நி 
வத்து வர்தா சாமா. 

ஆணால்‌, இருட்டு வெரை  ப்பட்டிளிட்டால்‌ 
ணங்க அபில்ங கால்‌ வில பகு அணி! து 
சந்‌ சரிக்கவேண்டி வருமே! என்ற 
இல்ம்‌ கட்டும்‌ அவர மனத்த வட்டக்‌ று 
பாபுவை, 


அக்த ந்தி. நா, பிறு ஐம்பது ரூபாய்க்காக 
எவ்துனவவோ முய, சிகள்‌ பெய்து 


அவா 

பார்தீதா.... ஆணுல்‌ ஓன்றும்‌ நடைபெற 
வில்லை. மர்தாவிரரின்‌. ஈகைகளை விற்று 
விடலாம்‌ என்றுலோ, ௮ அதின்‌ மூலம்‌ 


இரு.நா நு ஐம்பது : ஆபரய்‌ சேதறு.து. 
பீகாட்டு எழு) நிக்‌ டி அகாடுததுக கடண்‌ 
வாங்கலாம்‌ என்றாலோ, கொடுப்‌ 
பவன்‌ ஸிடைக்கக்‌ கா! போம்‌ 7 

கவலைய/னுல்‌ சமானன்‌ உடல்‌ 

நூற்று விட்டது. இருக்‌ 
சாது” 'காடுக்கவேண் டு. 
வழுமே என்ற பயத்தில்‌ டண்‌! சட. 
மாடிக்‌ சகொண்டுதா வருக தரர்‌, 
ர்ங்கம்மான டாக்ட ரிடம்‌ காட்டும்படி. 
அடு.க்குடி கூறுவாள்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 
சிரித்துக்ம்காண்டே,, "எல கிகென்ன, 
உடம்பிற்கு 7 வீண கவலை ஏன்‌ 
புகியய்‌ 7 கான்‌ நஇடமாகத்தானே 


பில மின 
தாலும்‌ 


அியசபரியிடம்‌ 


இருகவ்போண்‌ 2? இல்லா வட்டால்‌ இப்படி 
உடமாடுவேனு 7 பதினைந்து மணி நேரம்‌ 


ஆபி்லே வே பார்ககிமேேன்‌, எண்‌ 
உடம்பு சரியாயில்லை எண்று 1 டெசொல்‌ 
இராய. நாண்‌ என்னத்தைச்‌ சொல்ப ்‌ 
என்‌ உடம்பு எ னக்கு த தறியா தா 

டண்‌ சுண கங்த்‌ தா ன்‌ டாகடரீடம்‌ 
கரட்‌ பவாண டி ப ண்டு எனகு சு ்‌. 
தோன்‌ யுிறுது!/!" என்று. கூறி பழுப்பி 


யுகா 7. 
மீனுவலவி என்பது௮லா ட்‌ சக்இ வாயர்‌ 


ட்டம்‌ கைப்பு 1 புறப்‌ அவம்‌ கனக ௧ 1 ீணு 


விண்‌ காரணமாகப்‌ பல பற்று 
மிர்ன்‌ பண. கருபரி இ ள்‌ சா3 க்தறு 
பர்ரி ப்‌ பீன்‌ இருந்தா னும்‌... மாக, ப்‌ பிண னல்‌ 
தான்‌ பேர்த்து வை திதுன்ன சர த்தைத 
தனது பின்னை அழ 2 தீனு விடு, பாலே ரா என்று 
சுவை அவனுக்கு வீ. பியட்‌. ம்ஷ்ட்‌ அதிக 


கடம்‌ [ம்‌ ம்‌! தரி 1 டாண்‌ கிபி வர்ம ம்‌. ௪௫ 2 "தலில்‌! ரம 
கடியோ ம) ஙாது!” என்று கடக பக்ர்‌ 
பம்‌ செப்து.காண்டு விட்டான்‌. அதம்‌ 
குப்‌ பின்னர்‌, மசணம்கூ! அவனை 
யணுகப்‌ பயப்பட்‌. து எண்று சால்‌ 
கருக, அக்தக கண்கு சம்மாவுக்கு 
சிக்கா. வு வர்குறு, இ?சமாதி இளா நுமும்‌ 
அரேக அகதைகன்‌ அம கேள்ளிப்‌ப (ட்‌ 
பருகி ரம்‌, ஆனால்‌, முன்ப பல்லாம்‌ 
அழும்‌ அவருக்கு ஈ௩ம்பிகணகை ௨ இச்சவிம ௭ 
இப்பொழுது, மோரு வவியிண்‌ குலம்‌ எக்‌ 
சாரியதினதயும்‌ சாத துட 
ம்சண திதையே விரட்டி யம தீதுவ்ட 
நார்‌ யும்‌. என்பதை அவர்‌ கண்டடாக்க 
கண்டார்‌. 

ஆரல்‌, 1 இந்த ம்ேணெவ பியல்‌ சுறலம்‌ 
பாண தின்‌ ட மட்டும்‌ சம்பா! க்கு படூய 
வில்லையே!” என்று அவர்‌ வருற் ளர்‌, 


இந்த கிலையில்‌ 
வாழ்க்கை ஐடிவிட்ட.து. 
[ர கிஷன்‌ "ஆயன 
வ்ர்பட்ட்டார்‌. 
பிகச்கைகூடம்‌ 


ர 
ட்ட யுவ, 
டி 


அசண்ு 
நான்கு 
(2 மதுவாக: ்‌ 


வருஷ 
இன்ஸ்‌ 
சமர எரி தது 


அதுனுல்‌ அவழுக்குத்‌ சன்னம்‌ 
மூன்‌ 


பிறரது வீட்டது. 





னிறுக்தகவலை சிறிது சிறிதாகச்‌ குறயக்‌ 
கூட ஆரம்பித்தது. இன்ஸ்பெகிஷனுக்கு 
வரும்‌ ஆபிஸர்கள்‌ நூன்‌ அறிவிப்புடன்‌ 
வந்து கொண்டிருந்த தனால்‌, அவர்‌ கவலை 
யற்றுக்‌ காரியத்தைச்‌ சமாளித்து வக்தார்‌! 


*ு 

ரு காள்‌ சாலை, தபால்களை அனுப்பி 
வீட்டு வேலையை முடித்துக்‌ கெண்டு, 
நாலைந்து நண்பர்கறுடன்‌ வம்பு அடு. தீத 
வண்ணம்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌ சர்மா. 
அச்சமயம்‌ இடுறரன ஆபிஎாண்‌ வில்‌ லைச்‌ 
சேவகன்‌ உள்ளே நுழைந்து, !* எசமான்‌ 
வாங்க!" என்றான்‌. 

லீவில்‌ சென்றிருந்த ஆபிஸர்‌, இரும்பும்‌ 
பொழுது வேறெச்தத்‌ தபாலாபிஹஸையும்‌ 
பார்வை யிடாமன்‌, இிடீசெனா இந்த ஆபி 
ஸுக *இன்ஸ்பெக் "க்காக வக்து 
விட்டார்‌. 

சர்மாவுக்டு எவ்வித யோசனையும்‌ ஓட 
வில்லை. ஆபிஸர்‌ உள்ளே நுழைவு தறங்குள்‌, 
ஈண்பர்கள்‌ அனைவரையும்‌ பின்‌ கட்டு வம்‌ 
யாக வேளியே அனுப்பி விட்டுத்‌ தம்‌ 
அடுவல்களைக்‌ கவனிக்கலாறுர்‌, 


இன்ல்பெக்வு வுகிரு வரும்‌ ஆபிளெல்‌ 
லாம்‌ வந்ததும்‌ பணத்த எண்ணிச்‌ 
கணக்கைச்‌ சரி பார்த்துக்கொண்ட பிறகு 
தான்‌ தங்குமிடத்திற்குப்‌ போகவேண்டு 






அடா இராம்‌! 


, க குணா ௪ பயமற்று 
| ன ரா இம்‌ 1. அதக பபர்‌ 


| நி யம்‌ யூர்‌. 3 காணிங/ியரிளி 


்ச்ய்ப்பாச்‌ கீகிரி மரச்‌ 4 


சியுகஅியும்‌ ஒ௫ காவிய “10 இது 
| (ட இ ரங்வசி! 
0 


இ ப பத 


ூடரிவள்‌ தியச்‌ தி 
ப] 


பக்‌ 


(2 பள்‌, 






நடம்‌ அ ணண்ணைைவபப 
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யும்‌ என்னாத்‌ தோழுிதும்‌ ொெய்வாளனோர்‌'" 


மென்பது தபால்‌ பிலாகாவின்‌ சட்டம்‌. 
அக்தர்‌ சட்டப்படியே ஆபிஸர்‌ காரிய௩ 


களைக்‌ கவனிக்கலானாம்‌. 
சர்மா ஸ்தம்பித்து விட்டார்‌. வருங்‌ 


காலசி சிதம்‌ அவரது மனக்கண்‌ முன்‌ 
பெதனிவாகளிருக்தது. பணம்‌ குழமைர்‌ இருப்‌ 
பதைக்‌ கண்ட ஆபிஸம்‌ அவரைப்‌ போல: 
ஸார்‌ கையில்‌ ஒப்படைப்பது போலவும்‌, 
போளீஸார்‌ கையில்‌ * காப்பு 'ப்‌ போடுவது 
போலவும்‌ கைது மெசெய்து அவளைச்‌ 
சிறைக்கு இழுத்துச்‌ செல்வது போலவும்‌, 
இதைக்‌ கண்ட ரங்கம்மாள்‌ வீற்ட்டுக்‌ 
கூச்சலீட்டு ஈரர்சரித்து விடுவது போலவும்‌ 
அவரது அகக்‌ கண்களின்‌ நூண்ணீம்பயில்‌ 
பயங்கரக்‌ கட்சிகள்‌ தாண்டவமாடின்‌. 
அவரது மா யறண்மு வ்ட்டது, ர்த த்ய்‌ 
ோய்ந்து விட்டது. 

சண்னம்‌ பிச்சை அடிக்கடி அவனர 
யணுச்‌ சமிக்கை செய்யலானான்‌. இசு 
னால்‌ அவரது உள்ளம்‌ இன்லும்‌ அதக 
மாகப்‌ பதற்ற முற்றது. கணக்குப்‌ பூர்த்தி 
யான தும்‌, ஆபீஸர்‌ இரும்புப்‌ பெட்டியின்‌ 
அருகில்‌ சென்றார்‌. | 

* விவுயததை ஆதியோடர் மாக்க: 
கூறி, தான்‌ 0 ருபாய்‌ கையாணடுவிட்ட 
பினழயை ஸ்பஷ்டமாக ஒத்துக்‌ கொண்ட 
விட்டால்‌ என்ன !!'' எண்று கூட சாமா 
வுக்கு எண்ணம்‌ உதித்தது. ஆனால்‌ உள்ள 
மும்‌ கூடலும்‌ அதம்கு தன்று சேர 
மறு தளித்து விட்டன. 
மனம தட்டு த சுழி 


மாறிக்‌ கொண்டிரும்‌ 
தது. கை ஒரு பிமரெ 
னைப்‌ பேசல, எவ்‌ 
விதப்‌ பிழமையுமின் றி 
பணகு தை எடுத்து 


எண்ணி வ த்துக்‌ 
சகாண்ட பபோயிற்று. 

இஇணன்ஸ்பெக்் ண்‌ 
ரேோரங்களைத்‌ தவிர, 
அலா பணத்தைக்‌ தம்‌ 
கையால்‌ மாதாட்டறி 
யார்‌. செபெட்டியில்‌ எத 
தனை ரூபாய்கள்‌ இருகி 


இன்றன. எண்றுகூட 
அவருக்குகு செெரியாது. 


அவர்‌ கோட்டுக்‌ கட்‌ 
டுக்களை எடுத்து வைக 
துக்‌ மீகாண்மடேடே 
பாணர்‌. ஆனால்‌ சாவ்‌ 


வவ வைத்‌ இருக 
இராம்‌. எண்று அஃ 
ருக்கே தெரியாது 
எண்ணிக்கை அடுத்த 
நிமிஷம்‌ பம்றுர்து 


ரூபாய்கள்‌, அனர பாய்கள்‌, கால்‌ 
ரூபாய்கள்‌, அணுக்கள்‌, காலஸணூக்கள்‌. 
தம்பிடி.கன்‌ என்று பிரிதீது எல்லாவற்றை 
யும்‌ ஆபிஸுருக்கு முன்‌ எண்ணி வைத தார்‌. 


* இரும்புப்‌ பேட்டியில்‌ பணம்‌ இர்ச்து 


விட்டது; கையில்‌ விலங்கு மாட்ட 
வேண்டியதுதான்‌ பாக்கி!" என்றது 
அவரது மனம்‌. 

'ஆல்‌ ரைட்‌' என்று கூறி ஆபிஸர்‌ 
எமுக்ததும்‌ அவருக்குச்‌ சுய அறிவு 
வர்தது. பணத்தைப்‌ பற்றிய சவலை 


யையே பா அர்த, ஆபிஸசை வறியனுப்ப 
வாசல்‌ வளைக்கும்‌ வந்து விட்டார்‌. 

வமி பளனுப்பி விட்டுத்‌ இரும்பிய அவ 
ரிடம்‌, (*முரசம்ப பயத்து போயிட்டீங்‌ 
கனை, எசமான்‌!" என்றான்‌ பிசிசை. 

ஏன்‌ பிசா! கணச்மு எப்படிசி சரியா 
யிருந்தது? என்று கேட்டார்‌ சர்மா, 

பிச்சை ர குகை மட்டும்‌ செய்‌ 
தாலே தவிர, பதிலளிக்கவில்லை. இரும்புப்‌ 
பெட்டியினருகல்‌ சென்று மறுபடியும்‌ 
பண த்னத எண்ணினர்‌ சர்மா, 

கணக்ரு சரியாகவே இருக்குது, அவருக்‌ 
சேேற்பட்ட வியப்பிறகு அளவில்லை, 
பிச்சையை மறுபடியும்‌ கோக்கிளுர்‌. 

அவருக்குப்‌ பக்தர்களின்‌ ஞாபகம்‌ வந்‌ 
த்து. பகிகு ராமதாஸ்‌ என்ன / மாணிக்க 
வாசகர்‌ என்ன ./ பெதய்வம்‌ அவர்களை 
ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ ரட்சிக்கவில்லையா?.- 
அப்படியேதான்‌ என்‌ விஷயத்திலும்‌ 
கடக்திருக்குமா? காண்‌ அப்படிப்பட்ட 
புண்ணியசா வியா 7 

யோசன மிகுதியினால்‌ சாமாவிண்‌ 
கோணிப்போன ர ட. பிச்சை 
யால்‌ சிரிக்காமல்‌ இருக்க முடியவில்லை. 


என்‌ பிசசை! இரரிககிருவயே 1 பணம்‌ 
எங்கிருக்து கிடைத்தது? சொல்‌]! எண்‌ 

*நான்சகான்‌. சாடை காட்டினேனுங்‌ 
கே,. பணம்‌ சரியா யிருக்குதுன்னு.!'' 
என்றுன்‌ பச்சை. 

அதான்‌ கேக்கிேேன்‌, பணம்‌ எப்படிசி 
சரியா யிருந்கதுன்னு? எண்று அவ 
டன்‌ விணுவிஞா்‌ சாமா, 

'* காலையிலே நீங்க வெளியே போயிருர 
தீங்கல்லே, அப்போ ஷேோக சு௩்தரமய்யரு 
பம்பாய்கீ இண்ஸயூர செய்யணும்னு 
பி ரூபாய்‌ கில்லைறையாக்‌ கொண்டார்து 
கோட்டுக்‌ கேட்டாருங்க. (பண த்த வசீ 
கிட்டுப்‌ போங்க, ஐயா வக்ததும்‌ கோடம்‌ 
வாங்கி வசட றன்‌" னு அவம்‌ இட்டே 
சொன்னேண்‌. அவரும்‌ சரின்னு வசட 
டுப்‌ போயிட்டாருங்க / அவரு பணக்தான்‌ 
கணக்கையும்‌ சரிக்கட்டி வைத்து, உங்க 
மான த்தையும்‌ காப்பாத்தி வைச்சு துங்க! மு 


என்று பிச்சை விவரதினதகி கூறினான்‌. 


இருதநா ற்றைம்ப.து ரூபாயா? எண்‌ 
அந்தச்‌ சுக்தாரமய்யர்‌ இரு நாறு கொடுத 
இருக்கக்‌ கூடாதா? இல்லை, முர்நாறு 
தான்‌ கொடுத்திருக்கக்‌ கூடாதா? கணக 
காக இரு.நா.த்றைம்பது பாய்‌ கொடுப்‌ 
பாளேன்‌ 7 

இக்தப்‌ பிரசிக்ளத்கும்‌ பதில்‌ சார்மாவிண்‌ 
மூளைக்கு எட்டவே இல்லை, 

எப்படியோ சங்கடம்‌ .இர்க்துவிட்டது. 
ஆணால்‌, அவரது உள்ளம்‌ மட்டும்‌ சாது 
அடையவில்லை. 

ஆம்‌, இர்தர்‌ சங்கடமான சமயத்தில்‌ 
வந்து சர்மாவுக்கு உதவியது யார்ரீ 
செய்வம்‌, மணிகுணாரி 


படிதுதுப்‌ மார்‌! 


இளி கரயம்‌ 


ர்கு. ய, சேது அம்மான்‌ : புதுமலர்‌ திக்சயம்‌? 
க்த்பனை 1 காளிதாத்‌ அண்டு கோ. மிெபரிய 
கடை னிதி, கோயருதி தூர்‌; வில : ஸூ கிபி 

இரு பாளை சோற்றுக்கு தரு சோது பதம்‌ 
சாண்று செொன்றூவாசர்கள்‌. அது எாவ்வண வு 
உண்மை எண்பது காளஞ்செண்து மறுமனர்ச்சி 
ளழுதிதானர்‌ சூ.ப,. ரா. வின்‌ சகோதனி சூ. ய, 
சேது அம்ளாணின்‌ தணி உதயம்‌" எண்று 
கதைத்‌ பெதொருதியின்‌ வத்துள்ன *ஒரு சோறு" 
சான்று கதையைப்‌ படிக்கும்போது வெட்ட 
செவணிச்சக்‌ போ பசன்‌ சிதளிகி று து. பாஞ்சாலியின்‌ 
கஉனள்ளாத்ணது அப்பக;யே படம்‌ பிடித்துக்‌ 
காட்டியிருக்கிறுர்‌. இவ்பொொரு க தயும்‌ கணித்‌ 
கசி அம்சங்களின்‌ சிறுத்து வினங்குகின்‌ றன. 
பிமாத்தத்தின்‌ ஆரிரியை செசொன்னுவ து 
"எண்‌ கண்களால்‌ கண்டஸதக்‌ கனணதயாக 
எருதியிருக்கிம தன்‌. உபயோகம்‌ பறிகிதுவர்‌ 
களுக்கு உபயோகப்‌ படட்டுமே என்‌ து,"" 


படித்துப்‌ பார்த்து, உங்களுக்கு உபயோகம்‌ 
படுமா என்று ஜதெமித்து கொள்ளுங்கள்‌. 


புயல்‌ 
ரராகுதாதண்‌ ; ஸ்டார்‌ பிரசுரம்‌, இருச்ரி 


விலை: ரூ. கிமி] 


சாஞ்சி எண்று பெண்‌ இருவளைக்‌ காதனிக்‌ 
கருன்‌ 2 ப அவ தனுகாகன பாணக்கிறுள்‌. அவண்‌ 


உள்ள த்தின்‌ னவிதமாண உண௱ர்சிரிகண்‌ 
கழுத்து ட மாதுகிண்‌ ணா கொத்திக்‌. 
ற்ண. முடிவின்‌ சாஞ்சியின்‌ பெண்மை 


வெதிதி பெறுகதேது. தாண்‌ மணந்த மண 
வான னுடண்‌ வாழ முடிவ செய்கிருண்‌ 

இது ஆசிசியரின்‌ “கண்ணி முயற்சி” எண்று 
அதினிக்கப்‌ படுகிறது. ஆனான்‌ புஸ்தகத்‌ 
ஸதப்‌ படிக்கும்போது "மடத்தை "4 குளியா 
பெறத்‌. திரயே பெத்து விட்டார்‌ எண்று 
எண்ணத்‌ தோன்றுகிறது. 
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மணியும்‌ சகோதர 


்‌்‌ லாம்‌ 


முயல்கள்‌. இந்த இரண்டு முயல்‌ 
களும்‌ ஒருகான்‌ கடை விதியில்‌ விலை 


யாகக்‌ கொண்டிருந்தன. அப்போது 
ஒரு கடையில்‌ கிறைய முள்ளங்கிக்‌ 
கிழங்குகள்‌ பச்சைப்‌ பசேல்‌ என்ற 
இரையுடன்‌ விற்பனைக்காக வைத்திருந்‌ 
தன, முன்ளங்க என்றால யாயல்‌ 
களுக்கு மிகவும்‌ பிடிக்கும்‌ அல்லவா 7 
ரீலத்நிற்கும்‌ மணிக்கும்‌ எப்படியாவது 
கடைக்காரனிடமிருக து ஒரு முள்ளங 
இக்‌ இழங்கையாவது வாங்க வேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ உண்டாகி விடடத. 
அனுல்‌, கடைக்கார நரியோ பரிகவும்‌ 
பொல்லாத கரி. 

॥நரியாரே, எங்களுக்கு ஒரு முள்‌ 
சங்கக்‌ கழங்கு கொடுங்கள்‌ என்று 
நீலமும்‌ மணியும்‌ கேட்டன. 

காசு இல்லாமல்‌ கொழுக்க முடி 
யாது!" என்று கண்டிப்பாயப்‌ பதி 
அரைத்தது ஈரி, 

பளங்களிடம்‌ காசு இலலை; இனு 
மாகக்‌ கொடுங்கள்‌!” என்று நீலமும்‌ 
மணியும்‌ கேட்டன. 

நரிக்குக்‌ கோபம்‌ வக்தது. அறு 
நீலத்தையும்‌ மணியையும்‌ ஊிணறுத்துப 
பார்த்துக்‌ கொண்டே, *' ஐக்து நிமிஷம்‌ 
கழித்து வாருங்கள்‌ !'” என்‌,று சொல்லி 
விட்டுக்‌ கடைக்குள்‌ சென்றது. 


த 


ஐ்துஙிமிஷம்‌ ஆனதுதான்‌ தாமதம்‌. 
நீலருறம்‌ மணியும்‌ ஈரியின்‌ கடைக்குச்‌ 
சென்று முள்ளங்கியைக்‌ கேட்டன. 
நரியும்‌ இரு நூள்ளங்கியைக்‌ கொடுத்து 
அனுப்பிற்று. சந்தோஷமடைஈத நீல 
மும்‌ மணியும்‌ நமுள்ளங்கயைக்‌ மையில்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டு பூத த்றுகி 
கொண்டே மரத்தடுக்முச்‌ சென்‌ 
னை. நிலத்இிற்குத்‌ தன்‌ தம்ப ம்ணிக்‌ 
தக்‌ கொடுக்காமல்‌ முழ முள்ளங்கியை 
யும்‌ தானே தின்ன வேண்டும்‌ என்று 
ஆசை உண்டாயிற்று, ஆகவே, அது 
யாள்ளங்கியின்‌ மீதுன்ன மையை 
மாத்திரம்‌ பிய்த்து மணியின்‌ கையில்‌ 
கொழுத்து விட்டு ஒரே ஓட்டமாக ஓடி 
விட்டது. 

பாவும்‌ / ஏமாக்த மணிக்கு அழுகை 
அழுகையாக வந்தது. அது முன்‌ 
சாங்கிக்‌ கீரையைக்‌ வைஃயிய்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டுகடைம் தெருவுக்குச்‌ சென்‌ று, 
தன்னை ஏமாற்றிய ரீலதிகைப்‌ பற்றி 
ஈரியாரிடம்‌ புகார்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ 
என்று எண்ணிய்று. ஆனால்‌, இரவு 
அலிக நேரம்‌ ஆூவிட்ட படியால்‌ 
கடைத்‌ தெருவில்‌ எல்லாக்‌ வடைகளை 
யும்‌ குடிவிட்டார்கள்‌. மணி மிஎவும்‌ 


வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டே. ஒரு கடை 


யன்‌ பக்கத்தில்‌ முள்ளங்கிக்‌ மை 
யுடன்‌ உட்கார்க்இருக்கறு. வெரு 
கேரம்‌ உட்கார்க்இிருக்க கேரிட்டதால்‌ 
சற்றுத்‌ தாங்க ஆரம்பித்து விட்டது. 


அப்பொருது ஒரு கரடி வேக 
மாக வக்து, கடை.த்‌ தெருவில்‌ இங்கும்‌ 


அங்குமாக அமைக்கது. *அபாடா, 
எல்லாக்‌. கடைககையும்‌  ஈாடியாகி 


விட்டதே! இதற்கு என்ன செய 
வது!” என்று அது கனக்குக்தானே 
சொல்லிக்‌ கொண்டது. அப்பொழுது 
அதன்‌ கண்‌ அரைத்‌ தாக்கமாக 
இருக்த மணியின்‌. பக்கம்‌ ெொன்றுது, 
கடனே அது நுயலின்‌ அருகில்‌ 
சென்று, எ முயலே, சற்று வர்ழரிதீதுப்‌ 
பார்‌!” என்றது. 

விழித்துப்‌ பார்த்து மணி, தன்னரு 
இல்‌ காட்டு வைத்தியர்‌ காடி கிய்ப 
தைப்‌ பார்த்து, *கரடியாரே, என்ன 
வேண்டும்‌ 7.” என்று மேட்டது 

அதற்குக்‌ கரடி, “என்னுடைய 
மனைவிக்கு ஏதோ மயக்கமாக நக 
விறுதாம்‌. அதற்கு முன்னங்கிக்‌ கரை 


பர்ன்‌ சாற்றில்‌ ஒரு மருகது 
அண்டத்‌ உட குண 
மாகும்‌. ஆனால, இக்‌ கடை 
வீதி மூழுவ தும்‌ சுற்றியும்‌ 
இணை அகப்பட வில்லை, 
இகோ, உன்‌ சையில்‌ வைத்‌ 
இருக்கும்‌ முள்ளங்கிக்‌ கை 
யைக்‌ கொடுத்தால்‌ என்‌ 
மனைவியின்‌ மயக்கத்தைத்‌ 
தெளிய வைசகச்‌ செனகரிய 
மாய்‌ இருகீதம்‌ '” என்றது. 
உடனே மாரி தன்னிட த்தி 
லிருக த்‌ இரா யைக்‌ கரடி. 
வைத இயரிடம்‌ கொடுக்குது. 
சமயத்தில்‌ உதவி செய்த 
மணியை மேச்சிக்‌ கரடி மணி 
யின்‌ கைபில்‌ ஒரு ரூபாயை 


இணுமாகச்‌ கொடுத்தது. 


ரீதி! பாராக வகு 
மானத்சதப்‌ பெறுறு மாணி 
சான்ன பமெசெய்கது பெதரி 


யுமாரீதடோடியும்‌ சென்று 
பக்கதிலுள்ள மற்றொரு கடை 
வி இஸ்ிருக்து ஒரு கூடை நிறைய 
ங்கிக்‌ கிழங்குகளை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு தன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்றது. 
கூட நிமைய முள்ளங்கிக்‌ இழங்கு 
ச வாங்கிக்‌ கொண்டு வரும்‌ மணி 
பைப்‌ பார்கிதவுடன்‌ நீலத்திற்குத்‌ 
க்கி. வாரிப்‌ போட்டது. 
ரீவார்‌ உடனே மணியிடம்‌ சென்று, 
மணி/ கான்‌ செய்த குற்றத்தை 
மறக்து விடு, உனகிருக்‌ கொடுக்கா 
மல்‌ எமா றற மூன்னங்கியை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போன துதான்‌ மிச்சம்‌. கான்‌ 
ஈன்றாக எமாகமேேன்‌. கரி ஈம்மிடம்‌ 





கொடுத்தது நிஐ மூன்னங்கி இல: ப்‌ 
சுவளாத்திரி கொலுவில்‌ அவைகிறும்‌ 
மண்ணினுல்‌ செய்யப்பட்ட போம்மை 
முள்ளங்கி. நில்‌ வபள்ளங்கியைப்‌ 
போல அதில்‌ முன்னங்கிக கரையைக்‌ 
கட்டி வைத்து ஈம்மை ஏமா திதி விட்‌ 
டது. ரான்‌ வாயில வைத்துக்‌ கடு. இனி 
வுடன்‌ என் வாய்‌ முழுவதும்‌ மண்‌: ஹூ 
விட்டது, கான்‌ உன்னை பமாய்றிய 
தால்‌ கடவுள்‌ என்னை எமாற்றுனார்‌. 
இணிமமேல்‌ உன்னை ராண ஏமாறுறு 
மாட்டீேடன்‌. உன்னிடம்‌ மிகவும்‌ அன்‌ 
பாசு இருப்பேன்‌” என்று கூறி, பி 
யைத்‌ தயவிக கொண்டழு. 





காரடை மநான்பு 








கட்டு? ழசிநு ! நு திதுவுக்கும்‌, பாண்டுவுக்‌ 
கும்‌ 2 நேற்றுப்‌ பெரீய சண்டையாமே 7 
ராமு; அயப்யஓயா! அவர்கள்‌ இரக்க பிரி 
யாத நண்பர்கள்‌ ஆயிதிேே. 
கட்டு தமாம்‌ 7 அவர்களிளம்‌ பிரிப்பதற்கு 
௬ந்தாறு பேச்கன்‌ வேண்டி யிருத்ததாம்‌ 
நத, அயா ரண யான்‌ , 


நூ 
அக்கரை! 


தம்ப. அண்ணை! தீ வெணிதாட்டும்‌ பத்தி 
ளிைகைகளுக்குக்‌ கணதகள்‌ எழுதப்‌ போேயேண்‌ 

அண்ணனான ர வாண்டா?! அதிெனெண்ண அகி 
கஸர உணக்கு? 

_ தம்பி: இல்லை, அண்ண .! அதிதக்‌ கணதகளண்‌ 
இரும்பி வரும்பியாது அத்தந்த தாட்டு 
ஸ்டாம்பு ஓட்டி வரும்‌. அனத பசெயென்னாம்‌ 
ச்சொர்த்து. நாண்‌ "சாடாம்யபு ன்பம்‌” செய்யா 
ளாம்‌ அள்வு ! ௫. எண. குப்புண்வாமி. 


ந 
வற்றி! 


கணபாகள்‌ 2 துய்‌! உமக்குப்‌ போட்டிப்‌ 
யத்தயத்தின்‌ நூதற்‌ பரிசு ஆவிரம்‌ ரூயாவ்‌ 
கிடைத்ததா! சொம்ப சந்தோஷம்‌ ! எங்க 
ஞூக்கெள்ளாம்‌ ஒரு டீ பாரிட்டி இல்லையா 7 
சவணி பறறுவள்‌ ரடகலாண்‌ துய, ண்‌ 
வயிற்‌்‌ெெறசிசிசனைக்‌ கெளய்புகிறீர்கள்‌? நாண்‌ 
அதற்குப்‌ பிரவேசக்‌ கட்டணமே இரண்டா 
யிரம்‌ ரூபாய்‌ கட்டி யிருக்க தனே / 
நாண்‌, கணி. ப. 


நட்‌ 
எண்‌ சத்தேகம்‌ 7 


ஊரிளிருத்து வத்தஇருத்த மாரமா, பீ. எ. 
பார்ணக்ஷக்குப்‌. போகும்‌ தண்‌ மருமாரினம்‌ 
பாசத்து, *பரிணக்டி முடிந்த பிறகு ஒல்லிக்கு 
வந்து விடு!" எண்றுர்‌. 

ம்‌ 1. செசங்டம்பருக்குள்‌ இரும்பினிட 
முடியுமா அ ிட்டன்‌ ராண, 

ட 


படிக்கலாமா 7 


ணை பாரிய ஒருமா 3 நட ண்‌ ரி டறுண்ண 
ச த்தியமுர்தி இயின்‌ கடி.தவ்க" "சைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
சேகொடேடேன்‌. படித்துனிட்டுத்‌ தருகி்‌ே உண்‌. 

கண்பன (_-யிறுருடைய கடிதங்களைப்‌ படிப்‌ 
பது செகெட்ட வழுக்கமாச்சே, வண்ணன்‌ எர ட்‌ 
கந்தி நச காடி, 
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சொல்வது எப்படி? 
காவற்காரன்‌ வாரி ஐயா, அதுரி தோட்‌ 
டத்துக்குன்னே நாயை அணழச்கக்கிட்டு 
வரது 
சாமாவயயர்‌ 4 அது எண்‌ தாவயனல்ல அப்பா! 


காவற்காரன்‌ மின்ன எண்‌ சாமி அது 
உங்க கூடபேவே வரதூரி 


சசமாவய்யா ர. செதம்யகியப்பா செசான்‌ 
றது! தீ கூடத்தாண்‌ என்கூட வதிதுக்கிட்‌ 
ட ருக்ேே . ய, சுவேதா ரண்வயம்‌. 


ந 
படித்ததில்கன்‌ 


சப்பி சாப்பிடுபவா 1 என்ன துயா ! இந்தக்‌ 
காப்பியின்‌ கித்‌ துண்டு மிதக்‌ தேரி 
சர்வுர்‌ 2 -இரஇன்‌ எண்ண ஆள்ரியம்‌, ஸாம்‌ 
காப்பியில்‌ சரித்‌ துண்டு மிதக்கத்தாண்‌ மிதக்‌ 
கும்‌. தீவ்கள்‌ “ஸம யன்ஸ்‌" படித ததின்லையோ 
வலரம்கணி மாயா மற னா 
ள்‌ 


அணுவசியசி செல்க 


2காபு டீ தன்‌ நண்பணிடம்/-- தண்‌ இத்து 
வருணும்‌ பஸ்‌ செய்தால்‌ பிண்டீாபாருல்குக்‌ 
கொழுக்கட்டை நைவேத்தியம்‌ சய்வதாக 

வண்டிக்‌ கொண்டிருக்க? ஐன்‌, 
௩ணபண்‌் ப அத்த அனணுவரியள்‌ சொன்‌ 
ளாம்‌ உனக்குப்‌ பின்ாயாளர்‌ வைங்கம்ட்டசர்‌, 
சி. மரீ இியாசண்ட 


ட 
கால்‌ வளி! 


உபசதிறியோாயர்‌ 2 ினுர!்‌ எங்கடா வக 
அண்ணண்ரி கான்‌ ௬ க்கிக்‌ கெர்று 
விட்டது எண்று ளீவ்‌ யோட்டிருக்காவே : 

சிறு இப்போதுதான்‌ *புட்பான்‌ ' ஆட்‌ 
டன்‌ கத ச தண்ட, எனி, துர்கா 


நத 
பவண்டாம்‌! 


ஈகண்பர்‌ வளன்‌ குதிரையை வாங்கிக்‌ கொண்‌ 
இறிரார்‌ வண்டியின்‌ பூட்டினிட்டான்‌, பத்துச்‌ 
சமன்‌ நாரம்‌ போய்த்தாண்‌ திதிகும்‌ : 





மற்றவர்‌ 1 அப்யப்யச, வேண்டவே வேண்‌ 
டாம்‌! எண்‌ காரியானயம்‌ எழு அமன்‌ தாரக்‌ 
தாண்‌ இருக்கிறது! தியி. யழுணிசாமி. 


உ. 
றட ம்‌ 





ஆரம்ப அறிகுறிகளை கவனிக்கவும்‌ 
அடிக்கடி ஜுறம்‌ எதிபடுதள்‌, மனசிிக்கள்‌, 
அதிக மலப்போக்கு, பசியின்மை, வயிறு பொரு 
மனஸ்‌, பொதுவாக சோர்த்திருத்தன்‌ அடிக்-ூடி 
சிணு சிணுத்தல்‌. 

உடன்‌ ,கவனிப்பு காப்பாற்றும்‌ 
வியாதிகுறிகள்‌ சுண்ட உடனே இர்பரியிண்‌ விவர்‌ 
கூர்‌ கொடுவ்கள்‌. அப்படிச்‌ செவங்வது உங்கள்‌ 
கணலைணைன நீக்கி, பணச்சிலவைக்‌ குறைத்து, 
வியாதியை நூற்று விடாமன்‌ செய்து பின்னிட்டு 
எற்படக்கூடிய அபாயத்தைத்‌ தவிற்ரும்‌. 












குழுந்தையின்‌, ஈரல்‌ ரூைகட்டிக்கு ஜம்மியின்‌ விவர்‌ கயூர்‌ உப 
ரியாடுவுவ்கள்‌. எல்லா விடங்களிலூம்‌ விற்கப்படுகின்‌ றன. 
வ்ணுரகஙாகளுக்கு : 
ஜம்ப்‌ ெவெங்கட்ரமனராய்யா  சண்ஸ்‌ 
விவர்கியூர்‌ க்ளினிக்‌ க ஆபிஸ்‌ 


பாயிளாப்பூர்‌ டட ம்தராஸ்‌ 
சுவ்லது 
தபரிய தெரு, கும்பகோணம்‌ 
வின்‌ ல்பரி 


தெப்பக்குளம்‌, இருச்சிறுப்பன்‌ எரி 
நன்று 
ஆர்காடு ஸ்ரீனிவாசாச்‌ சாரி தெரு, பெங்களுர்‌ ஸிடி 


ரத 


சறு உபாதிககை உங்கள்‌ வசீகர புன்னகை 
யை பாழ்படுத்த விடாதீர்கள்‌. தினமும்‌ சுகம 
எரிக்கும்‌ * எஸ்‌. ஆர்‌.” டூத்‌ பேஸ்டினாலர்‌ பற 
களை சுத்தம்‌ செய்தால்‌ அவைகள்‌ ஆரோக்‌ 
தியமான ஈறுகளில்‌ உறுதியாகவும்‌, மிக தூய 
மையாகவும்‌ விளங்குகின்‌ றன. 

ன்று வியா இக கு பாவி ண்வத இயர்களாள்‌ கயா 

ளப்படும்‌ றந்த ளோடியம்‌ எசினிஜனோேலியேட்‌ என 

னும்‌ மருந்து சோர்குது. 


ற, 340 ந்த 








ண்ண்ணைகஷைனா 
(அடை [ரர 
ழும்‌. அற்ரார்துடவைப்‌ புஷ்டியாக. 
பாரண்டர்‌ கோ. னிட்‌. 
எச்‌. பீஜ. ஸ்‌ கோ முகுவு 


ய்ம்யாஸ்‌ ஃ கள்கத்தச ட்ட 24 ராட்‌ - விர கூளி 


த பங்கப்‌ 
ராட்‌ ப தன்ர யப வழா ரி. ர பரப 
லது ॥வூரறையும அட 1504 








சரும்‌ கோளாறுகளுக்கும்‌ காயங்களுக்கும்‌ ஓர்‌ பத்ய மெழுகு 
மிகவும்‌ அறபுதமானது. 


உபயோசித்துப்பாருங்கள்‌ 
இ ததுப்பாரு 















டி ஹாம்டாம்ட்‌ ஆமரிணட்சமெயொனட்‌ முண்‌ 
கானளத்திய ஈதறநய்படி மொகு 
சடாமா ணவ்த்இியர்கணான சோய்ய 
ப்பட்டது. இது வெருவி 
ஊண்‌ வாரிசும்‌. எரா ப்படி 
த்தி வளியை இதுரந்கி உவ 
கரிய பிரமிக்கும்‌ செய்கயம்‌, 


ஷியிரி 5 
டத. [ ்‌ எ. ப்‌ ்‌ 
ழ்‌ 0 பெ ம்‌ சருயத்தில்‌ குட வயப்பட்ட 
்‌ துவம்‌ இரம்ெொொர்ளு கோ 
னாசறுன்ன பாகத்இனி 
ருக்கும்‌. கிருமிகளைக்‌ 
ககான்றுவிநு றது. 
சிழூகட்டிக்‌ சகான்வனகு 
உம்‌ சத்தும்‌ ெெட்டுப்பேோ 
டம்‌ கண நமர்‌ த௫ுக்கறுது. 
ஹாம்டாரிம்‌ ஆயின்‌ மொென்டை 
நீவ்கள்‌ கஉபயோகிற்துப்‌ பாருங்‌ 
கள்‌. விட்டு வும்‌. ஆயிர ஒர்‌, சதொழுி 
ற்சாகயிலும்‌ ஆபந்துக்குந்வ இரகு 
டப்பியைத்‌ தயாராய்‌ வைய்‌ இருய்கண்‌ 
இத்தாவா சிமார்கு ஒரு நாற்றுண்டுக்‌ 
குயோளாக எக்ர்க்கணக்காகைவா ௬ ௭ 
டய சகபாணதவவை நிவரித்தி செய்‌ 
இருக்கிறது. இரங்கிய ஹக்லம்களின்‌ 
சகியமுைறை இப்பொழுது கவ்கண்‌ 
கஷ்டத்தைப்‌ போக்ககு தயாராய்‌ 
வந்திருக்கிறது. 
சிவட்டுக்காயம்‌, புண, கூட்டுப்புண, 
சாறி ரவு, அரிப்பு, படை 
முதினியவற்கறை ஹாம்டார்ட்‌ குண 
மாக்குகிற் து. 











இதன்‌ அவசியம்‌ எப்யொழுது எறி 
பழுொன தூ சொல்லமுடியாது. ஆய 
த்தூ எற்பட்ட காலத்தில்‌ உடொ 
கவணிக்கானிட்டான்‌ பெருந்தீங்கு 
கஉணடாகும்‌. இண்டு ரஸ்‌. வாங்க 
வ்கள்‌ விட்டி ற்கு இுண்றும்‌ - ஆ.பிக 
அன்லதைு தொழுழ்சாலைக்கு காத்‌ 
செனுண் றுமாக. 











ஹாம்டார்ட்‌ தவாகானு லெபாரெடரிள்‌ டில்லி. 
(லபி-5கரி-என்ற புகழ்பெற்ற ரத்தகத்தி மருந்து தயாரிப்பவர்கள்‌] 





.. ம்ம்‌. மோரகம 
வா பண்ணா மஇமி்ி்ரி 
1... அமணர்ண்‌. சஎண்டரன்‌ எஜுன்ணீண்‌, ஷோர ஸார்‌. 
சப்‌. முது, ோண்சன்‌. இருெென்பேவேல்ட சிரி க ய்வியட 
1. இமணர்ணள்‌. கோல்டன்‌ கம்பரை, 
8, எப்சோ செரு, பாண்டிச்சேரி 
1. மனாஸ்‌, கமரிணியல்‌ எண்ணி, 701, ஆண்டார்‌ தெரு 
கெய்பக்குனம்‌ போஸ்டு, தஇருச்சினும்பன்ஸி 








சைபால்‌ 0ல்‌ (130011 
முகப்பரு, சேத்துப்‌ புண்‌, சிரங்கு, வேனல்‌ கட்டி, இப்பட்ட 


புண்‌, கரப்பான்‌ முதலியவைகளுக்கு கைகண்ட மருந்து 


அவயோடிசால்‌ லல ]1010௧01(। 


சத்தற்தைச்‌ ௬த்தி செய்து திரேகத்திற்கு 
ஆரோக்கியத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


பாட்டில்‌ 1-க்கு விலை ரூ. கை | ண |. 
.] 


'பேபி-இரைப்‌ நதறர்‌ - ரா [| 


குழந்தைகளுக்கு உண்டாகும்‌ வாயு, வயிற்றுப்‌ பொறுமல்‌, 

வயிற்று வலி, அஜீரணம்‌, மாந்தம்‌. பல்‌ முமண்க்கும்போது 

ஏற்படும்‌ வயிற்றுப்போக்கு, முதலிய சகல வியாஇகளையும்‌ 

போக்கி ஈல்ல ஆரோக்கியத்தையும்‌ கரும்‌ சிறந்து திராவகம்‌. 
ட 


குயாறி பபவாகள்‌ 


த்‌ செளத்‌ இந்தியன்‌ மானுபாக்சரிங்‌ கம்பெனி, மதுரை 


மதராஸ்‌ ஸணிடி, நெல்லூர்‌, மீெடெட்‌, விசாகப்பட்டணம்‌ 
ில்லாக்களுக்கு எறுண்டுகள்‌ : 
சாஜன்‌ ட்ரக்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, கெயிண்ட்ண்‌, பி. டி. மாதராஸ்‌ 





குண்டூர்‌, கோதாவரி, கிருவுணா இல்லாக்களுக்கும்‌ 
“காம்‌ சமஸ்தான அ இற்குப்‌ எஐண்டுகள்‌ 2: 
சீதாராம ஜெனரல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, பேறுவாடா 


மைக்‌ சமஸ்தான த்திற்கு எறுண்டுகள்‌ : 
சேஷைமாுஹால்‌ பார்மணி, பெங்களுர்‌ எஙிடி 






“அதுகளை [டயானா எட எனனை ட பைக்‌ 








நம்மட மி ரரமஎம்‌ நரம்‌ "முடுக்கம்‌ நா 1. நோர்விஙுகாரவாட. உட ரம. * இவய 
யய 5116 111/1 மலம்‌ சட றவயம. சக்கம்கி, 
ட்‌ பட மார்‌ _ முயீன்‌ ஈவ்‌ 


எ. மி ஜீ ராயூ 


1 [ம - 119, வரம்பு பகாம்டம்‌, 


ஜா அண்னா ரப ப. செவ ஜ்‌ னு கண்ணை பகு க ௯ 





மதிய பனி வட் ப 1 ற்கு ்‌ த 
வ “ஸகளிலீர இர்‌ 1 டத்‌ 


ட பி உ ॥ நறு ர 


பகா] 
ட்ட 


[3] 


படட பொடைதிக 


அணைய ப அ ணை ய வவ எ ணை வையை 1 ட்ட க 










ர்‌ கீன் ட்‌ கிந்ட்பஅ ட்‌ ட ம 
ல்‌: ட்ய்து - நர 1 


ட்ட ச்‌ இஃப்‌) 


ண்‌ 
௦ 
ஸூ 
ரா, 
(அ) 


110) ம 






உறுதியாளவை- நாள்பட 
மலமாக வமர 








ந்தை: சனணவ செய்ததும்‌ செய்யாததும்‌ 
ஙியி புதல்‌ சமி வரை, இரட்‌ நை உட்‌ சஸ்‌ 
செய்ததும்‌ செய்யாதது ம்‌. சொர்செற்ணர 
ஸ்ட்‌ அரிசிப்‌ வசை இடைக்கும்‌. 







வொய்ட்ட்பப்ப்பிபபப்பட்பா பா 


பசின்ஸ்‌ : ௭பஞளுன்னலனை, பய்யாபபு 








ஆயிண்‌ ; வ அதமி பில்டிவ்‌, பன்ஸமார்ட்‌ பியர்‌, போர்ட்‌, பம்பாய்‌ 






ந்ங்கள்‌ 
பனதமீசாமாவ்‌, 
களை ப்புற்‌ று, 

குனா றுிப்‌ 
ப ந்த்‌ பபப யிருந்தால்‌ 
4 உங்களுக்கு இந்த 
இ டானிக்‌ 


ஆகாரம்‌ தேவலை 


டு னா? ்‌, 
முர்ரா து கப்பு 
த்‌ துக்களும்‌ 
யோ டனும்‌ 
கங்களை பயை 
படித்து சிறுது 





திக கவேேளை, ஸியாகுலம்‌, பரிகுத்து யிச 
.  வாணசை ரூத்தனியவயவைகளான்‌ புஷ்டியான 
. தாதுப்‌ பயொருள்கள்‌ சிசவையிவ்‌ தான்‌ 
உங்கள்‌ சரீரம்‌ குண்டிப்‌ யோய்‌, பனி 
னன்‌ தாழுவுதூகின்‌ தீர்கள்‌, ததும்‌ 
ாருண்களை மாநூயடியும்‌ ்பறுவது 
அ சியம்‌ -- கங்கள்‌ தேகத்திற்கு மதா 
படியும்‌ போஷாக்கு அணியுங்கள்‌, ய்‌ 
யோது பழைய ௬கத்ணதயும்‌ பலத்த 
வும்‌. அடையார்‌ யுதுணையாண வழியை 
கணச்விர்கள்‌. 
டாணிக்‌ ஆத கரி தயார கலிமா ணிக்க்ள்ய்‌ .. ௬௬ 
மாரக, சரியாகப்‌ பவ்கீது செய்மாப்பட்ட 
இண்பது தாது உப்புக்களையும்‌, 
ஆண்‌ ஆகாரத்ைதயும்‌ கூங்கருரக்பது அன்ரி க்‌ 
இதுது. இத்தகைய உண்ண தமாண உப ளாம 
ஈது க்கள்‌ சங்குண்‌ ேதேகத்கிள்‌ சம்பந்தப்‌ 
மட்ட கஉடனோமே தீங்கள்‌ பனமைணையய 
ஆரம்பிக்க றிர்கண்‌, 
அரப்பு எற்படுகிறது. 


அயோ 


பீசார்வு போய்‌ ௬. 
இரழ்ணபா மாணறு 


தது. பதைரீனம்‌ போயி இடறி 
ன்ற்து, புதுமையான ௬காதசாத்‌ 
படன்‌ இகழ்கின்றீர்கள்‌. இன்‌ 0 த 
சஉணிக்கள்ப்‌ "' சாப்பரிர. ஆரம்பியுவ்கள்‌ . 





பிய பெப்ரி 
பிகர்‌ 








ரிஸர்வ்‌ நிதி 
இெடெபாணிட்டுகள்‌ : 





இந்தியன்‌ பாங்க 
லிமிடெட. 
ஜ்‌ 
தலை ஆபிஸ்‌ : | 
* இந்தியன்‌. பாங்க்‌ பில்டிங்ஸ்‌ 
வடக்கு பிச்‌ சோடு, மதராஸ்‌ 
ன்‌ _ 
பகவோகல்‌ ஆபிஸ்கள்‌ : 
எள்பினனேட்‌, திருவல்லிக்கேணி 
மவுண்டு ரோடு, மயிலாப்பூர்‌, 
தியாகராய நகர, புராவாக்கம்‌, 
எழும்பூர்‌. 





செண்டை மாகாணத்தில்‌ எல்லா 

நூசகிகியமா இடங்களிலும்‌, பம்‌ 

பாயிலும்‌ பிசாஞ்சுகளும்‌ சப்‌ 
ஆயிஸ்களும்‌ உள்ளான, 


ஸ்‌ 


வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட 


சூலதனம்‌ ரூ. 88,7180 


செலுத்தப்பட்ட 


மூலதனம்‌ ரூ. சீச்‌,க2,602 
ச. 4,0/, 0000 


மீரிஃ ரகசிய முடிய 
ரூ. 13% கோடிக்கு அதிகம்‌ 
ஸ்‌ 
சகலனவிகுமான பாங்க்‌ ௮ ஷூவில்‌ 
களும்‌ ஈடத்தப்பமும்‌. மாற்ற 
விவரங்களுக்குப்‌ பாங்கியின்‌ 


எந்த ஆபிஎுஈக்காவது எழுது 
தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 


4. கோபால அய்யர்‌ 
சசெக்ர்டரி, 


14. ரர 








911) 290 





20%-119:1 | வல்ற 


3 நம்ரநக ரகரம்‌ 1 15சி, 7௦௦௧௧௧11௪௪ 11]ஜ%்‌ இககம்‌ :: கிஜாரக்க நிதா 
வில க 18. கிரகமும்‌ மிக்க, "ரந்த பேராக] ஜரை மபர்‌ மோறமாகர்மறு, நரகம்‌ க ஜாகண்கா கற, கேச 
ிஜசரர்ச ௦ 1]. 14 சசகாக, இர!) ர்க்க, பெக்கககஙாறறும்‌, 


